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1.

Heﬂb OCBOCHMA TUCHHUIIIMHBI

Lenbto ocBoeHus aucuumiuHbl «Mcropus» sBnsercs popMupoBaHUe KOMIETEHIUI 00yyaromero-
csl B o0sactu MUpoBOil 1 OTEe4eCTBEHHON UCTOPUH.

IIporpamma coctaBieHa B COOTBETCTBUHU ¢ TpeOoBaHUsAMH DenepanbHOro rocy1apcTBEHHOro oopa-
30BaTEIBLHOIO CTaHAapTa BhICIIET0 00pa3zoBaHus o HampasieHuto noArotroBkrn08.03.01 CtpouTenscTBo.

JlucuuiuinHa OTHOCUTCA K o0s3arenbHON uyactu brioka 1 «/lucuumiuuHsl (MOIYJN)» OCHOBHBIX
npoeCCHOHATBHBIX 00pa30BaTENbHBIX MPOTpaMM YIPaBICHHE B CTPOUTEIbCTBE.JAUCIUIUINHA SBISETCS

00s13aTeNIbHOM JJIA U3YUCHHUA.

2. TlepevyeHb MJIAHUPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00yUeHHS MO TUCHUILINHE, COOTHECEHHBIX ¢ IUIAHUpYe-
MBIMH pPe3y/JbTATAMH OCBOEHHS 00pa30BaTeJbLHOMH MPOrPaMMbl

Kon u HanMeHoOBaHME KOMITETEH-
uuu(pe3yabTaT OCBOCHHUS )

KOII U HAMMCHOBAHUC MHAUKATOPA NOCTHKCHUS KOMIICTCHIIUN

YK-1. CiocobeH oCyIIecTBISATh TTOUCK,
KPUTHUYCCKHUI aHAIN3 U CUHTE3 HH(POP-
Maluu, NpuMCHSATD CUCTEMHBIHN Ioaxon
AJId PCIICHUA MMOCTABJICHHBIX 3a/1a4

YK-1.1 Beibop, ananms, cuctemaru3aiys u rnepenada uadop-
Malll¥ C UCTIOIb30BAaHUEM IU(PPOBBIX CPEICTB, a TAK¥KE MPH-
MEHEHHE ONTUMAJIbHBIX aJITOPUTMOB IIPH padOTE C JaHHBIMH,
MOJTYYEHHBIMH U3 Pa3IUYHBIX UCTOUHUKOB

VYK-5. Cnoco0OeH BOCIpUHUMATh MEX-

KyJIbTypHOE pa3HooOpasue o01ecTa B
COLIMAJIbHO-UCTOPUYECKOM, 3THIECKOM
U pr10copCcKOM KOHTEKCTaxX

VYK-5.1 BeisiBieHUE IIEHHOCTHBIX OCHOBAHHUM MEXKYJIBTYPHOTO
B3aUMOJICUCTBUS, BBIABICHUE IIPUYMH MEKKYJIBTYPHOTO pa3-
HOOOpa3us 00IECTBA U BIUSHUS HCTOPUIECKOTO HACIIEAHS C
Y4ETOM HCTOPUYECKHU CIIOKUBIIMXCS (POPM TOCYJapCTBEHHO,
OOIIECTBEHHOM, PEIMTHO3HON U KYJIbTYPHOH JKHU3HU

VK-5.2 BeisiBineHue BAUsSHUA B3aUMOACICTBUS KYJIbTYp U CO-
UATBHOTO Pa3HOOOpa3us Ha MPOIECCH PA3BUTHS MHUPOBOMA
IMBUJIM3ALUN

VYK-5.3 BrIsiBiIeHHE COBPEMEHHBIX TEH/IEHLIUN UCTOPHUUECKOTO
pa3BuTHs Poccuu ¢ yueToM reonoiuTu4eckoil 00CTaHOBKH

Ko n HamMeHOBaHME HHIMKATOPA J0-
CTH>KEHUSI KOMIIETCHIINHU

HanmeHnoBaH#e mmokasaress OleHUBaAHUS
(pe3ynbrara 00y4eHus O JUCIUILIHHE)

VYK-1.1 Beibop, ananus, cucremMaTu-
3anus U nepeaavya nHGopMaIuu ¢ uc-
MOJTh30BaHUEM IIU(PPOBBIX CPEJICTB, a
TaK)Xe MPUMEHEHUE ONTUMAIIbHBIX
QITOPUTMOB MpHU padbOTe C JTAHHBIMH,
MOJIYYEHHBIMH U3 Pa3IUYHbIX UCTOY-
HUKOB

3HaeTIpUHIUIIBI paboThI c nH(pOpMaIMOHHO-
KOMMYHHUKaTHBHBIMH pecypcaMiu, TpeOOBaHUS K BHELIHEH Hu
BHYTpEHHEH KPUTHKE HCTOPUYECKHX, B TOM 4HCIe, HUPPOBBIX
HCTOYHUKOB.

HNmeer HaBbIKM (OCHOBHOIO YPOBHSI) BbIieNeHUS (AaKTOB OT
MHEHUH, OLIEHKH IOJHOTBI M ayTEHTUYHOCTU MUCTOPUYECKON MH-
¢dbopMmaruu, cucteMatuzaluu MHPOpPMAIUK MO MCTOPUH, H3JIO-
KEHHUs MaTepHajia co CChJIKaMU Ha HH(OPMAaIIMOHHBIE PECYpPChI

VK-5.1 BrigBiienne 11eHHOCTHBIX OC-
HOBAaHUI MEKKYJIBTYPHOIO B3aUMO-
NEWCTBUSA, BBISIBICHUE PUYNH MEXK-

KYJIBTYpHOT'O pa3Hoo0pa3us oO1ie-

3HaeT OCHOBHBIE TEHJICHIIMM B3aUMOJICHCTBHS KYJIbTYp U 3aKO-
HOMEPHOCTH HCTOPUYECKOIr0 Ipolecca, €ro MHOIOBapHaHT-
HOCTb, OCHOBHBIE (paKTOpHI, 00YCIIaBIUBAIOLIUE CHIELUPUKY pe-
TMOHAJIFHOTO PAa3BUTHUS U KYJIBTYPHOTO MHOT000pa3usi




KO,Z[ W HAUMCHOBAHUC MHUKATOpA O0-
CTHUKCHUS KOMIICTCHII MU

HaunMmeHnoBaHue nokazareins OLCHHUBAHUA
(pe3ynpTaTa 00y4YeHUs 10 TUCIUILIMHE)

CTBa U BIUSHUS UCTOPUYECKOTO
HAaCJIeIUsI C YYETOM UCTOPUYECKHU
CJIOKHBIIUAXCS OPM TOCYIAPCTBEH-
HOM, OOIIIECTBEHHOH, PETUTHO3HOUN U
KYJBTYPHOU KU3HU

HNmeer HaBbIKH (OCHOBHOIO YPOBHSI) PAaCCMOTPEHHS KIHOUE-
BBIX HaIlPaBJICHUI B3aMMOACHCTBUSI MUPOBOM U OTEYECTBEHHOM
HCTOPUU C YYETOM UCTOPHUYECKH CIOXKHUBIIUXCS (HOpM rocymap-
CTBEHHOM, OOIIECTBEHHOM, PEJIMTHO3HON W KYJIBTYPHOM KH3-
HU,IIPUMEPBI MEXKKYJIBTYPHOT'O B3aUMOJCHCTBUS

VK-5.2 BrisBiaeHue BIUSIHUS B3aUMO-
JNEUCTBUSA KYJIBTYP U COLIUAIBHOTO
pa3HoO00pa3us Ha MPOIIECCHI PA3BUTHS
MHPOBOM IUBUJIA3AIIAN

3HaeT OCHOBHBIC TUIIBI IMBWIN3ALIMOHHOTO PA3BUTHS, XapaKTep
B3aUMOJCUCTBUSA KyJIbTYp Ha pa3HbIX OJTallax HMCTOPUYECKOIO
pa3BUTHS

HNmeer HaBBIKM (OCHOBHOIO YPOBHSI) BBISIBICHUS U XapakTe-
PUCTHKM KyJIbTYPHOIO B3aMMOJCHCTBMS LUBWIM3ALMI Ha OC-
HOBHBIX 3Tallax Pa3BUTHUs MUPOBON UCTOPUHU

VYK-5.3 BrisiBiieHHE COBPEMEHHBIX
TEHJICHIIUA UCTOPUYECKOTO Pa3BUTHUS
Poccuun ¢ yueToM reononuTuyecKoi
00CTaHOBKH

3HaeT UCTOKMCOBPEMEHHOW T'eONOJIMTUYECKOW 00CTaHOBKH, Me-
cTO U posib Poccuu B MUpOBOM cOOOIIECTBE

HNmeer HaBBIKU (HAYAJIBHOTO YPOBHA) OOCYXKICHHS aKTyallb-
HBIX MPOOJIEM COBPEMEHHON MEXIYHApOJIHONW M BHYTPECHHEU
MIOJIUTUKHU

HNudopmanusa o popMupoBaHUHU U KOHTPOJIE pe3yIbTaTOB 00yueHHs mpenacraBieHa B DoHje ole-

HOuHbIX cpenacTB (IIpunoxenue 1).

3. pr}lOéMKOCTb AUCHHUIIJIMHBI 1 BU0B yqeﬁmﬂx 3aHSATHH 0 JTUCHUILJINHE

OO0miast TpyJI0EMKOCTh JUCHUIUIUHBI cocTaBiisieT 3 3auéTHbix enuuuibl (108 akameMuueckux ya-

COB).
(1 3auemnasn eounuya coomeemcmeyem 36 akadeMu4ecKum 4acam)
Bugamu yueOHBIX 3aHATHI U pabOThl 00YYaIOMIErocs Mo AUCIUIIIMHE MOTYT SIBJISITHCS
Ob6o3HaueHne Bunsl yueGHbIX 3aHSATHI 1 pabOTh 00ydaroerocs
JI Jlexkun
JIP JlaboparopHbie pabOTHI
113 [IpakTHueckre 3aHATUS
Koll KoMIbIoTepHBIN MPaKTHUKYM
KPII ['pymnmoBbie 1 HHAMBUYAIbHBIE KOHCYJIBTAIIMH IO KypCOBBIM padoTaM (KypCOBBIM MPO-
CKTaMm)
CP CamocrosTenpHasi paboTa 00y4aroIerocs B epro/i TEOPETUIECKOTO 00yIEHHS
KOHTDOL CamocrosTenbHas paboTa 00y4Jaromerocss 1 KOHTaKTHast paboTa o0ydaronierocs ¢ mpe-
P M0J]ABATENIEM B MIEPHOJI TPOMEKYTOUHOM aTTECTAIIUH

dopma 00yueHus1 — OUHas

Cmpykmypa oucyuniuHol:

e HaumenoBanue paznena b
- U CHUIIINHBI ¢

ME

~| KomnuecTBo yacoB 1o BuIaM yueOHBIX
o

@OpMBbI IPOMEKY-
TOYHOM aTTeCTalNH,

3aHATHIA U paboThl 00yUaromerocs




& | TEKYMIEro KOHTPOJIA
A, o = = A, g, yCIIeBaeMOCTH ™
S Bl BE| 8|8 O :
4
1 JlpeBHsis U CpeTHEBEKOBast 1 12 6 Konmponvnas pa-
UCTOpHS
boma — paszodenvt I-
2 | Ucropus HoBoro Bpemenu 1 10 4 42 | 18 3
Hcropust Hoselinero Bpeme- Homawnee sada-
3 - 1 10 6 Hue - p.1-3
Uroro: 1 32 16 42 | 18 Oxzamen

* - pepepam, KOHMpPonbLHAA paboma, pacyemHo-2paguyeckas paboma, domawHee 3a0aHuUe

®opma 00yUyeHMsI — 3a04Ha.

KonndecTBo yacoB mo BuaaM y4eOHbBIX
o 3aHATUI U paboThl 00yUarOLIErocs DOpPMBI IPOMEXKY-
I o
No HaunmenoBanue paszena o g | TOYHOH aTTeCTallVH,
B JMCIUTUTAHBI 3 = o o = E o é TEKYIIEro KOHTPOJLs|
© = = M| X © z yCIIEBAEMOCTH™
4
K
1 i[f:(?H;Il: U CPEIHEBEKOBAsI 1 Koumponsian pa-
P boma — pazoenvt I-
2 | Ucropus HoBoro Bpemenn 1 2 2 86 | 18 3
Hcropus Hoseiiniero Bpeme- Homaunee 3a0a-
3 - 1 Hue - p.1-3
HUroro: 1 2 2 86 | 18 Ox3amen

* - pepepam, KOHMPoOAbLHAA paboma, pacuemHo-2paguyeckas paboma, domalwiHee 3a0aHue

4. CopepxaHue TUCUMILIMHBI, CTPDYKTYPHPOBAHHOE 110 BHAaM Yy4eOHBIX 3aHATHIl U pa3aenam

[Tpu mpoBeneHUU ayJUTOPHBIX Y4EOHBIX 3aHATUH MPETYCMOTPEHO MPOBENECHUE TEKYIIEro KOH-
TPOJI YCIIEBAEMOCTH:
. B pamMkax nmpakTHUeCKUX 3aHATHH MPEIyCMOTPEHO BBINOJIHEHHE O0YyYaroLUMMHCS

KOHTPOJIbHON pabOTHI.

4.1 Jlexyuu
dopma 00ydeHHs — OuHasl.

Ne

HaumenoBanue paznena auc-
LUTIJIMHBI

Tema u cozepxanue JeKIUH

JpeBHAA U cpeAHEeBEKOBas UC-
TOpUS

Tema 1. Teopuss 1 MeTO10JIOTHSI UCTOPUYECKOro mo3HaHus. [Ipen-
MET UCTOPUH KaK HAYYHOH JUCIHMIUTHHBL. CyIHOCTH, GopMbI B QyHKIMN
HMCTOPUYECKOTO 3HaHM. MeToapl N3ydeHUs] HCTOPUH, aJbTEePHATUBHOCTH
Y MHOTOBapHaHTHOCTh B UCTOpHUYECKOW Hayke. TwIosorus nuBHIN3aLu-
OHHOTO Pa3BHUTHS.

Hcropus Poccun — HeoTheMIEMas 4acTb BceMUpHOU uctopuu. Ilepuonu-
3anust MupoBoid 1 OteuecTBeHHOH ucTopun. dDakTopsl, 00ycIoBUBIINE
cneun(puKy UCTOPUIECKOTo Pa3BUTHUs oO1iecTBa. MUPOBBIE PETUTHH.

Tema 2. OcHOBHBIE TeHIEHIIUM PA3BUTHHA 001ECTBA B IPEBHOCTH U
CpenneBexoBbe. JlpeBHue mmBmimzauuu. Crenudurka OUBHIM3ALNN
HpeBHero BocToka M aHTHYHOCTH: TOCYIapCTBO, OOIIECTBO, KYJIbTYypa.
CpenHEeBEKOBbE KaK CTaJisi HCTOPHUUECKOTO Mpoliecca B 3ananHoil Espo-
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ne 1 Ha BocToke. Ponp penurum u 1yXoBEHCTBA B CPEJHEBEKOBBIX 001IIe-
cTBax 3amaga u BocToka.

Tema 3. [IpeBuss Pyco.lIpenmnocsuiku obpazoBanus [IpeBHepycckoro
rOCyJapcTBa, ATAIbl Pa3BUTHS U €r0 3HAUCHHE JUIS CTAHOBJICHUS POCCHIA-
CKOHl TOCYyTapCTBEHHOCTH W KyNnbTyphl. DeomambHas pa3apoOIeHHOCTH
Pycu, ee mpu9uHbI 1 TOCTIEACTBYS.

Tema 4. ®opmupoBanue PoccHiickoro meHTpajaIu30BaHHOIO rocCy-
aapcerBa. CounanbHO-35KOHOMUYECKUE U MOJUTUYECKOE pa3BUTHE 3amnaj-
HO¥ EBpomsl B mepuoz GopMUpOBaHUS IIEHTPATN30BAHHBIX TOCYIapCTB.
Pycckue 3emmu B XIV-XV BB. OcobeHHOCTH 00BEIWHEHUS 3eMENb BO-
Kpyr MOCKBBI.

Tema 5. Ot cpenneBexoBbsi kK HoBomy Bpemenu. Poccust u mup B
XVI-XVII BB.HoBOE BpeMst Kak CTaausi HCTOPUIECKOTO IpoIiecca. ITo-
xa Benukux reorpaduuecknx oTKpeITHi. Pedopmarius u mporecTaHTH3M.
PanneOyprkyasnbie peBomonun. OCHOBHBIE TEHICHINHN COLIHATIBHO-
SKOHOMHYECKOT0 U TIOJUTHIECKOTO pa3BUTHsI Poccuiickoro rocymapcraa
B XVI-XVII BB.

Hcropust HoBoro Bpemenu

Tema 6. Poccust u mup B XVIII B. OcHOBHBIE TeHACHIIMN Pa3BUTHSI
cTpan 3anana u BocToka Bo BHyTpeHHeW 1 BHEIIHEH MmoauTruke. AGcoo-
tusM. Komormanusm. [IpocBemienne u "mpocBeeHHbIi a0COmoTH3M" .
Oo6pazoBanue CIIA. Benukas ®panirysckas pesosonus. Heooxomu-
MOCTB ¥ MIPEANOCHUIKH TipeoOpa3zoBannii B Poccun. Pedopmet [letpa |.
Oroxa ABOPIOBEIX NIepeBopoToB. «IIpocBemenHsil abconmoTnsm» Exare-
punsl 1L

Tema 7. XIX Bex B MupoBoii ucropuu. [IpoMbInuieHHBIH TIepeBo-
poTt, peBomound U pedopmbl. MexayHapoJHbIE OTHOLICHHUS, B MEPBOM
nojioBuHe XIX B., KOJOHHAIM3M H HAaIMOHAJIBbHO-OCBOOOIUTEIbHBIE
JBIKEHUS. YCIEXH U IIPOTUBOpEUrs MoAepHU3aluu B Poccun B nepBoii
nosiopuHe XX B. OOIIECTBEHHO-TIOIUTUYECCKAsT MBICIIb IIEPBOM MOJIOBH-
HbI XIX B. «30510TON BEK» PyCCKON KYIBTYPHI.

Tema 8. «Imoxa Beaukux pedopm». Ilpennockuiku 1 MOATOTOBKA
pedopm 1860-1870-x rr. Kpectbsinckas pedopma 1861 r. Pedopmsr
MECTHOI'O yIpaBiieHHs, cyaeOHas, BOEHHas, OOpa3oBaHUs, NMEYaTH; UX
colepkaHHe W HcTOpHuYeckoe 3HaueHue. ColuarbHO-3KOHOMHYECKOE
pasBuTHE B MopeOPMEHHBIN TEPHO/I.

Tema 9. Mexaynapoanoe coodmecTso u Poccus Ha pydexe XIX-
XX BB. ['eononutnueckue n3meHenus B EBpone u mupe, popmupoBanne
BOEHHO-TIOJIUTHYECKUX COI030B. [IpobiieMa 3KOHOMUUECKOTO POCTa U MO-
nepunsanuu Poccun B koHie XIX - nauane XX BB. Pepopmaropckas ne-
srenpHOCTE C.}O. Butre. Arpapssiii Bonpoc B Poccun. Pesomronms 1905-
1907 rr. Pedpopmaropckas aesitenbHocTh [1..A. CTonbInnHA.

Hcropus Hogelimero BpeMeHu

Tema 10. dnoxa BoiiH U peBodonnii. OCHOBHBIE TEHIEHIIUH MHPOBO-
ro pa3sutus B XX B. Poccus B [lepBoit MupoBoii BoliHe PeBOIIOLIMOHHBIN
MoJbEM B CTpaHax EBpombl M mpobieMbl MOCIEBOCHHOIO YperyJinpoBa-
Hus.Bepcanscko-Bammarronckas cucrema. 3anaanas EBpomna u Amepu-
ka B 1920-30 rr. [IpuunHbl 1 XapakTep peBOJIIOIIMOHHOTO Kpu3uca B Poc-
cun B 1917 1. [loGena Boopy:kenHoro Bocctanus B Ilerporpane B okTs10-
pe 1917 r.

Tema 11. CoBerckoe rocyaapcrso B 1917-1941 rr. ®opmupoBanue
HOBBIX CTPYKTyp BiacTd. [lonmutuka “BoeHHOro komMmMmynusma’. Hrtorm
rpaxgaHckoil BoitHbl. HoBast 5KoHOMUYecKas MoJIMTHKA (HI): CYLIHOCTD,
poTuBOpeuns, UTOrn. OCOOEHHOCTH CONMAINCTUYECKONW HHIyCTpHAIHU-
3anun. KomnekruBuzanusa. Mrorm mepebix msitmierok. OOpa3oBaHue
CCCP. OowmecrBenHo-monurnueckoe pasputue Coserckoro Coroza B
1920-30-¢ rr. YTBepKICHHE TOTATUTAPHOIO PEXKUMA.

Tema 12 Bropass mupoBasi Boiina u Benukas OrtedyecTBeHHAs1 BOii-
Ha. [IpyunHbI BOWMHBI, IUIaHBL U 1eTU cTOpoH. llepuonusanusi, OCHOBHBIE
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coObiTist Benmkoit OrtedecTBeHHOW BOWHBL [IpecTymiieHusi HaLUCTOB
MIPOTHB MHUPHOTO HaceleHUs. 3akoHoMepHOcTH H 1meHa mobeaslt CCCP.
Ypoku ucropuw, 3Hauenue Benukoii [ToGeapr.

Tema 13. CCCP B nocieBoeHHblii nepuoa.OCHOBHbIEC TEHICHIIUU CO-
[UATBHO-9KOHOMHYECKOTO, TOJUTHYECKOTO M KYJIBTypHOTO pPa3BUTHS
ctpansl B 1945-1985 rr. Buemmnsst monmutuka CCCP B ycroBusix xomo/-
HO¥ BoliHBI. CyITHOCTh, OCHOBHBIC dTAlbl U MocieacTsus pedopm 1985-
1991 rr. Pacnag CCCPu ero reononurtnueckue mocuencteus. Oopaszosa-
umue CHI'.

Tema 14. Poccuiickass @enepauusi B COBpeMEHHOM MHpPe. JKOHO-
MUYECKHE M COIMAJILHO-TIOJUTHYECKUE TpeoOpa3oBanus B Poccum B
1990-¢ rr. Crparerus COIHaIbHO-3KOHOMHYECKOI'O Pa3BUTHS CTPAHBI.
Poccuiickas ®@enepaiiusi Ha COBpeMEeHHOM dTare. HarmoHanbHble Mpoek-
Thl. MecTo u posb Poccutickoii @enepanyy B MUPOBOM COOOIIECTRE.

dopma 00ydyeHHs — 3a0UHas.

HawnmenoBanue pasznena aucuun-
[UIUHBI

TCMLII[J'IS[ CaMOCTOATCIIBHOI'O U3YUCHU A

JpeBHsis U CpeTHEBEKOBAsT UCTO-
pust

Beenenune B kypc «Mcropum». IIpeamer UCTOpUM Kak Hay4dHOMU
mucuuiuinHbl. CymHOCTb, GOpMBI M (YHKLIHMH UCTOPHUYECKOTO 3HA-

2 | Ucropus HoBoro BpemeHH

Husl. MeTobl u3ydeHus ucropuu. Mcropus Poccuu — HeoTheMiieMast

Ucropust Hogelilero BpeMeHu

gacTh BceMHupHOW wucropuu. llepmonmzanus mupoBoit m Orteue-
cTBeHHOW HcTopuu. DakTophl, 00YCIOBUBIINE CIEHUPHUKY POCCHIA-
CKOM UCTOpPHH.

4.2 Jlabopamopmvie pabomol

He npeaycMoOTpCHO yLIe6HbIM IIJIaHOM

4.3 Ilpaxmuyeckue 3anHsamust

dopma o0yueHus — oyHasi.

HanmenoBanue pa3acia auc-
IUITJIMHBI

TeMa u conepxaHue 3aHATUA

1 | [peBHss U cpenHEBEKOBas UC-
TOPHS

Tema 1. ®yHkuun ucTopuyeckoro mosHanms. [Ipenmer menu 3amad,
CTPYKTYpa Kypca

Tema 2. Oco0eHHOCTH CTAHOBJICHHSI TrocyaapcTBeHHOCTH B Poccnn u
mupe. Tumnonorusd UMBUIM3ALMOHHOTO pa3BuTusi. JpesHsia Pych. Pyc-
CKHE 3eMIId B Tepuoj paznpodienHoctd. OOpa3oBaHHE €IUHOTO TOCY-
nmapcrea XIV-XVI BB.

Tema 3. Crpansl 3anagnoii Esponbl u Poccus B XVI-XVII BB. OT
cpenneBekoBbss kK HoBomy Bpemenn. Poccust B XVI B. CmyTHOE Bpems.
Poccust B XVII B.

2 | Ucropus HoBoro Bpemenu

Tema 4. Mup B XVIII B. EBponia u Amepuxa B XVIII B. Pedopmer Ilet-
pa l. «IIpocBemeHHbII a0COIIOTH3IM

Tema 5. Poccusi u mup B XIX - Hayane XX BB. ['100a/ibHbIC H3MEHE-
HUs B Mupe. MoJepHu3aunonHble npoueccsl B Poccun. Pedopmel u pe-
BoJironiuu B Poccun.

3 | Ucropus Hogeitmero BpemMeHH.

Tema 6. MupoBoe coo0uectBo U CoBerckoe rocyaapcrso B 1917-
1941 rr. Passutue crpanEBponsl u CIIA. CranoBnenne CoBETCKOro
rocynapctBa. CCCP B 1920-1930-¢ rT.

Tema 7. Muposoe coodmectBo u CCCP B 1941-1991 rr. Bropas mu-
poBast u Benukas OtedecTBeHHas BOWHA. MexXIyHapoIHbIE OTHOIICHUS,
«xononHas BoWiHa». Buemmnss n BHyTpeHHss nonutuka CCCP B 1945-
1991 rr.
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Tema 8. Poccusi B coBpemeHHOM Mupe. MupoBoe cooOIiecTBo Ha py-
o6exxe XX-XXI BB. ConmabHO-?KOHOMHYECKOE M TTOJIMTHYCCKOE Pa3BH-

THe PO.

dopma 00ydyeHHs — 3a0UHas.

HaumenoBanue paszjena auciu-

No TeMbIAJIs CAaMOCTOATEIBLHOTO U3yUYCHUS
TITHHBI

1 JpeBHss U cpegHEBEKOBasI UC- enu u 3agaun uzydenust ucropuu. ctounuku u nureparypa. Pe-

TOpUsI KOMEH/IAIUU TI0 CaMOCTOSTSILHOMY U3YYCHUIO YUECOHBIX MaTepH-
2 | Uctopust HoBoro BpemeHu aJI0B, MOATOTOBKE K BBITOJHEHHUIO KOHTPOJIBHOH paboThl. Tpebo-
3 Hcropus Hoselitiero BpeMeHu BaHMS K HaIMMCAHWIO W OQOPMIICHHUIO JOMAITHEH padOThI, KpPHUTE-

pHUH OLICHKHU.

4.4 KomnviomepHovie npakmuxymvl
He npenycMoTpeHo y4eOHBIM IIaHOM

4.5 I pynnosvle u uHOUBUOYAIbHBIE KOHCYIbMAYUU NO KYPCOBbIM pabomam (Kypco8blm npoekmam)
He npenycMoTpeHO y4eOHBIM TTaHOM

4.6 Camocmosimenvras paboma 006y4aOwe20cs 6 nepuood meopemuieckoco 00yueHus

CamocrosTenpHas pa60Ta 06yqaromeroc;1 B IICPHUOJ TCOPETUICCKOT'O O6y‘{eHI/I5{ BKJIFOYAET B ceO:

. CaMOCTOSITENIbHYIO TIOJITOTOBKY K Y4EOHBIM 3aHSTHSIM, BKJIIOYAs [MOATOTOBKY
K ayTUTOPHBIM (hopMam TEKyIIero KOHTPOJIsS yCIIeBaeMOCTH;

. BBIITOJIHEHUE JIOMAIIHETO 3a/1aHMS;

. CaMOCTOATEJIBHYIO IIOArOTOBKY K IIPOMEXYTOYHOU aTTECTAllUH.

B Ta6J'II/III€ YKa3aHbl TEMBI AJId CaMOCTOATCIIbHOI'O NU3YyUYCHHUA 06yqa101111/1Mcs[:

®dopma o0yyeHHs — OuHasl.

Hanmenosanune pasznena qucuu-
Ne TeMbIIIa CaMOCTOSITETFHOTO U3yUeHUS
TIUTMHBI
HpeBusis v cpenneBexoBas ucto- | Crenuduka nusuinnsannii IpesHero Boctoka n aHTUYHOCTH: TOCY-
1 | pna JApCTBO, 0OOIIEeCTBO, KyinbTypa. MupoBsie penuruu. KHspkecTBa B
ycnoBusx (eonanbHON paszapobnenHocty Pycu. Pedopmanus u
nporecTanTu3M. PaHHeOyprKyas3Hble PEeBOJIIOLIUH.
Oo6pazopanue CIIIA. Benukas @paniry3ckas peBoironus. Mexmay-
2 Hapoauble oTHomeHus B XIX B.: KOJOHMAIM3M M HaLMOHAIHHO-
Hcropust HoBoro BpeMeHu o o
0cBOOOIUTENbHBIE IBWKEHUS. «30JI0TOW BEK» PYCCKOW KYJbTYpHI.
I'eononutrueckue m3mMereHus B mupe B XI1X B.
Hcropus Hogeilero BpeMenu PeBomonyioHHbIe JBIXKEHUST W TPOOJIEMBI HAIMOHAIBLHOTO CaMoO-
onpexaeneHus nocie llepBoit mupoBoii BoiHBL. 3amagHas EBpona u
Awmepuxka B 1920-30 rr. [IpoexTs! o6pazoBanuss CCCP. Urtoru comu-
3 ATMCTUYECKON WHAYCTPUANN3AINY U KOJUIEKTUBH3auu. Bropas mu-
poBast BOHA: OCHOBHBIE CPayKEHUS U UX mocieacTsus. Pabora Teuta
B rogsl Benmkoit OTeuecTBEeHHOW BOMHEIL JIeATENHbHOCTH AHTHUTHT-
JIEPOBCKOM KOANMMLMHU. OTalbl XOJIOAHOM BOHHBEL. HannonaneHble
poeKThl PO.
dopma 00yUueHHS —3a09HAsL.
HaumenoBanue paznena
Ne TeMblIII CaMOCTOSITEILHOIO U3yUEHUS
JUCIUIIITNHBI
1 | IpeBHSASA ¥ CpETHEBEKO- Tema 2. OcHOBHBIE TEHICHIIMH Pa3BUTHS 001IeCTBA B APEBHOCTH H
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Bas UCTOpHUA

CpenneBekoBbe. J[pepHre nuBmim3anui. Crnernuduka nuBuian3anuil J[pesrae-
ro BocToka n aHTHYHOCTH: TOCYAApPCTBO, OOIIECTBO, KynbTypa. CpemHeBeKko-
BbE KaK CTaIus NCTOPHICCKOTO TpoIiecca B 3amaaHoit EBporne u Ha Boctoke.
Ponb penurun u 1yxoBeHCTBa B CpeJHEBEKOBBIX 00mIecTBax 3amnaja u Bocro-
Ka.

Tema 3. [IpeBHss Pycob. [Ipenmocsuiku oOpasoBanus [IpeBHEpyCcCKOTo roc-
yIapcTBa, STalbl Pa3BUTUS U €0 3HAUCHUE ISl CTAHOBICHHUS POCCHUCKOM roc-
yIApCTBEHHOCTH U KyJIbTyphl. DeopanbHas pa3apoOiieHHOCTh Pycu, ee mpu-
YUHBI ¥ IOCIICICTBHSL.

Tema 4. ®opmupoBanue Poccuiickoro meHTpajIu3oBaHHOrO rocyaap-
crBa. CounanbHO-5KOHOMHUYECKHE U MOJUTHYECKOoe pa3BuThe 3amanHoil EB-
pombl B mepuon (GOPMHUPOBAHUS IEHTPAIM30BAHHBIX TOCYAAapcTB. Pycckue
3emiu B XIV-XV BB. Oco0eHHOCTH 00bETMHEHHS 3eMeTh BOKPYT MOCKBEI.
Tema 5. Ot cpeaneBexoBbsi K HoBomy Bpemenu. Poccust u mup B XVI-
XVII BB. HoBoe BpeMst Kak cTaans HCTOPUUECKOTO Tpoliecca. Jnoxa Bemnu-
KHX Teorpaguaeckux oTKpeITHi. Pedopmarus u mporectantuzM. PanueOyp-
JKya3HbIC PEBOJIFOIIUU. OcHOBHEBIE TEHACHIIMU COLIMAJIbHO-3KOHOMHNYCCKOI'O U
noJMTHYeckoro passutusi Poccuiickoro rocymapctea B XVI-XVII BB.

HUcropust Hooro Bpeme-
HHU

Tema 6. Poccusi u mup B XVIII B. OcHOBHBIC TEHIEHITNH Pa3BUTHS CTPaH
3amana n BocToka Bo BHYTpeHHEH U BHEITHEH monuTHke. AbcomoTusM. Ko-
nonnanu3M. [IpocBemienue u "mpocBerieHHbIi abconoTu3m". OOpa3oBaHue
CIIIA. Benukas ®paniry3ckas peBororus. HeoOXoquMOCTh U MPEOChUTKH
npeoOpazoBanuii B Poccun. Pedopmer [lerpa |. Dmoxa nBopmoBbix nepeBopo-
ToB. «IIpocBeienubIl abcomorusm» Exarepunst 11.

Tema 7. XIX Bek B MupoBoii ncropun. [I[poMbIlIIEHHBIH TIEPEBOPOT, pe-
BOJIIOLMH U pedopMbl. MeXayHapoIaHble OTHOLICHUS, B NEPBOM IOJOBUHE
XIX B., KOJOHHAIN3M M HALIMOHAIBLHO-OCBOOOIUTEIbHBIE NBIDKEHUS. Y CIIEXH
W MIPOTHBOpEYHsi MojepHu3auu B Poccun B nepBoii monoeune XIX B. O61e-
CTBEHHO-TIOJIUTHYECKAasT MBICHH TepBoi monoBwHBI XIX B.. «3010TOi Bek»
PYCCKOH KyJIbTYPBL.

Tema 8. «3moxa Besmkux pedopm». [IpeanocbUIKH M MOATOTOBKa pe-
¢dopm 1860-1870-x rr. Kpecrbsuckas pedopma 1861 r. Pedopmbl MecTHOTO
ynpaBlieHHs, cyieOHas, BOCHHas, 00pa3oBaHMs, [I€YATH; UX COAEP)KAHHE U
ucropuyeckoe 3HaueHune. ColUaabHO-9KOHOMHUECKOE Pa3BUTHE B mopedop-
MEHHBII IEPUO/I.

Tema 9. Mesxxaynapoanoe coodmectBo u Poccusi Ha py6exke XI1X-XX
BB. ['eononutnyeckue nsmenenus B Espore u mupe, GopMupoBaHne BOCHHO-
MIOJINTUYECKUX COI030B. [IpobiemMa 5KOHOMHUYECKOTO pOCTa U MOJEPHU3ALINU
Poccun B konne XIX - nauane XX BB. PedpopmaTopckas nesrensHocTs C.1O.
Burre. Arpapnsiii Borpoc B Poccun. PeBomrorus 1905-1907 rr. Pedopmarop-
ckaga gesrenpHocTs [1..A. CronblnuHa.

Ncropus Hoselimero
BPEMEHHU

Tema 10. Dnoxa BoifH u peBoJouuil. OCHOBHbIE TEHACHIIMH MHUPOBOTO
paszButus B XX B. Poccus B IlepBoil MupoBoii BoiiHe PeBOIIOIMOHHBIA OB~
eM B cTpaHax EBpombl u mpo0ieMbl MOCIEBOCHHOrO yperyiaupoBaHus. Bep-
canbcko-BammHrToHCKas cucrema. 3amanHas Espona u Amepuka B 1920-30
rr. [IpuunHbl 1 Xapaktep peBomonuoHHoro kpusuca B Poccun B 1917 1. Ilo-
Oena Boopy:keHHoro Bocctanus B Ilerporpane B oktsiope 1917 r.

Tema 11. CoBetrckoe rocyanapctso B 1917-1941 rr. ®opmupoBaHue HOBBIX
cTpyKTyp Biactu. [lonntuka “BoeHHOro KOMMyHHM3Ma . MITOTH rpakaaHCKOMH
BoitHbl. HoBast sxoHOMHMYecKasi MOJMUTHKA (HOII): CYIIHOCTh, HPOTUBOPEYUS,
utorn. OcoO0EHHOCTH COLMANKUCTHYECKON MHAyCTpHaau3aunu. Komiekrususa-
uusa. Mrorm mnepBbix naTwieTok. OOpaszoanue CCCP. OOrmiecTBeHHO-
nosmtudeckoe pazeutue Coerckoro Coroza B 1920-30-e rr. YTBepxkaeHue
TOTAJIUTAPHOIO PEXKUMA.

Tema 12 Bropasi mupoBasi BoiiHa u Benukasa OtedyecTBeHHasi BoiiHa.
[IpuunHBl BOWHBIL, TIAHBI U 1€ CTOPOoH. [leproau3ariisi, OCHOBHBIE COOBITHSA
Benukoit OteuecTBeHHOI BOMHBL. [IpecTymieHuss HaMCTOB MPOTHB MHPHOTO
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HaceNeHus. 3akoHoMepHocTH U nieHa mooenst CCCP. Ypoku ncropun, 3Have-
uue Bemmxoii [ToGenpr!.

Tema 13. CCCP B nocieBoeHHbIi neproj. OCHOBHBIE TCHICHIIUU COIHU-
AIBHO-3KOHOMHYECKOTO, TIOJIMTUICCKOTO W KYJIBTYPHOTO Pa3BUTHS CTPAHBI B
1945-1985 rr. Buemmnss nomutuka CCCP B yCHOBHSX XOJOIHOW BOWHBI
CyIHOCTh, OCHOBHBIC 3Tambl M TocieAcTBus pedopm 1985-1991 rr. Pacnan
CCCP u ero reononutryeckue nocneactsusi. Oopazosanue CHI'.

Tema 14. Poccuiickass @egepauusi B COBpeMEHHOM MHpe. DKOHOMHUYE-
CKHE W COITMAIbHO-TIONUTHYECKHE TpeoOpa3oBanus B Poccumm B 1990-¢ TT.
Crparerusi ColManibHO-3KOHOMUYECKOTO pa3BUTHUsS CTpaHbl. Poccuiickas de-
Jiepanysi Ha COBPEMEHHOM JTare. HalmoHanbHBIE MPOEKTh. MecTo U poJib
Poccutickoii @eaepanuu B MUPOBOM COOOIIECTBE.

4.7 Camocmosmenvhas paboma obyuarwe20cs u KOHMAKMHASL paboma 00yuaroue2ocs ¢
npenodasamesiem 8 Nepuoo NPOMeNHCYMOYHOU ammecmayuu

Pabota oOyu4aromierocst B Hepuo] NpOMEKYyTOUHON aTTeCTallMM BKJIIOYaeT B ce0sl MOATOTOBKY K
(bopmMaM POMEKYTOUHOH aTTecTallK (IK3aMeHY), a TAK)KE caMmy IMPOMEKYTOUHYIO aTTECTAIHIO.

5. OneHo4Hnble MaTepHaJIbl 10 ITMCHUIIJIMHE

@OHJT OLIEHOYHBIX CPEJCTB MO AucHUIUIMHE npuBeAéH B [Ipmnoxenun 1 k paGouell nporpamme
JUCLIUIUINHBL.

OneHouHbIE cpescTBa JUIsl MPOBEACHUS MPOMEKYTOYHON aTTECTALMU, a TaKXkKe TEeKYLIEro KOH-
TPOJISL IO TUCLMITIMHE XPaHATCS Ha Kadeape (CTPyKTYPHOM I0JIpa3/ieleHu ), OTBETCTBEHHON 3a Mperno-
JABaHHUE JAHHOM JNMCLMILIAHBIL.

6. yqeﬁHO'MeTOHH‘{eCKOC H MAaTEPHAJIBbHO-TEXHHYECCKOE o0ecneuyeHue JAUCHUIIJIUHBI

OCHOBHBIE MPUHIIMITBI OCYIIECTBICHUS YUeOHOW pabOThl 00yUYaIOIMIMXCS U3JI0KEHBI B JIOKAITBHBIX
HOPMATUBHBIX aKTaX, OMPEENIAIONINX MOPATOK OpraHU3alMi KOHTAKTHOM pabOThI U MOPSIIOK CAMOCTOSI-
TEeNBHON paboThl oOyuaromuxcs. Opranuzanus yueOHON paboThl 00ydaroImMXcs Ha ayAUTOPHBIX y4yeo-
HBIX 3aHATHUSAX OCYIIECTBISIETCS B COOTBETCTBUU C TI. 3.

6.1 Ilepeuenv yuebHvIx U30aHULl U Y4eOHO-MEMOOULECKUX MAEPUAnos OJisl 0C80eHUs. OUCYUNTUHbL

Jlns ocBOEHUS TUCLUIUIMHBI OOYYarOIUIICs MOXKET MCIOJIb30BaTh yUeOHbIE M3/IaHUs U y4eOHO-
METOAMYECKHE MaTepHajbl, UMEIOIIKecs B HaydHO-TexHuyeckoi Ombmmoreke HUY MI'CY w/umm pasz-
MEUIEHHBIE B DJIEKTPOHHBIX OMOIMOTEYHBIX CUCTEMAX.

AKTyanbHBIN TMepeueHb YUeOHBIX M3/IaHUM U yuyeOHO-METOJUUECKUX MaTepHalloB MPE/ICTaBlIeH B
[Tpunoxxenuu 2 k padodeil mporpaMMme JUCIUILIUHBL.

6.2 Ilepeuenv npogheccuonanvhvix 6a3 OAHHLIX U UHPOPMAYUOHHBIX CNPABOUHBIX CUCHIEM
ITpu ocymecTBiaeHnn 00pa30BaTEIbHOIO MpoLEcca MO JUCHUILIMHE HCIOJIb3YIOTCS Mpodeccruo-
HaJIbHBIE 0a3bl JAaHHBIX U MH()OPMAIIMOHHBIX CIPAaBOYHBIX CHCTEM, MIEpPEeYeHb KOTOPbIX ykazaH B IIpuio-
XKeHUH 3 K pabouelt mporpamme TUCHUTUIHHBIL.

6.3 HepeueHb MamepuailbHO-MEXHUYECKO20, NPpocpaAMMHOcO obecneyenus 0c60eHUs Oucuunﬂqul

YueOHbIe 3aHATHS 110 JUCHUIITIMHE MMPOBOAATCA B MIOMEIICHUAX, OCHAIIICHHBIX COOTBETCTBYIOIIUM
O60py,ZLOBaHI/IeM " IporpaMMHBIM oOecrieueHuEM.
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[TepeueHb MaTepHuanbHO-TEXHUYECKOTO M IPOrPAMMHOr0 00eCreueH sl AMCLUUILUINHBI IPUBE/IEH B
[Tpunoxenuu 4 x paboyeil mporpamme JUCHUTUIAHBL.
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[Ipunoxenue 1 x paboueit mporpamme

udp HauMmenoBaHue MUCHUNIINHEL
b1.0.01 Hcropus
Koz vanpasieHust moarorosku /
L Hatp o 08.03.01
CIIELUAIILHOCTH
Hamnpagsienue moarotoBku /
CrpourenbcTBo
CIIEUAIILHOCTD
Haumenosanue OITOIT

(HanpaByieHHOCTB / IpohuIb)

VYipasieHue B CTPOUTEIBCTBE

I'on navana peanuzanuu OITOIT 2022
YpoBeHb 00pa3oBaHUs OakajaBpuar
dopma 00yueHus OuHnasi, OUHO-3a04YHaA
I"on pa3paboTku/0OHOBICHMS 2022

®OH/I OHEHOYHbIX CPEIACTB

1. Onucanue noka3areJjie u KPpUTEPUEB ONCHUBAHUA KOMHeTeHHHﬁ, OIMMCaHUuE
HIKaJ O€eHUBaHUA

OnenuBanue (GopMUPOBaHMS KOMIIETEHIIMH MPOU3BOJAMTCA HAa OCHOBE IOKazaTesied ole-
HUBaHUs, yKa3aHHBIX B 11.2. paboyeil nporpamMmsl U B 11.1.1 ®OC.
CBsI3b KOMIIETCHLMH, UHAMKATOPOB JOCTUKEHUS KOMIIETEHIMHM MOKa3aTeslel OLEeHHBa-

HUS IpUBEJIeHA B 1.2 paboyeil NporpamMmmsl.

1.1. Onucanue ghopmuposarnus u Konmpoas noxasameneu OYeHUBAHUs

OneHuBaHue ypOBHSI OCBOEHHUSI OOydYaromIMMCS KOMIIETEHIMH OCYIIECTBISETCS C MOMO-
1610 GOPM NMPOMEKYTOYHOM aTTECTAllMU U TEKYLIET0 KOHTPoJIsd. POpMbI IPOMEXYTOUHON aTTe-
CTallMM U TEKYIIETr0 KOHTPOJS YCHEBAEMOCTU MO TUCIUIUIMHE, C MOMOIIBI0 KOTOPBHIX IMPOU3BO-
JUTCS OLIEHUBaHME, YKa3aHbl B yueOHOM IJIaHe U B 11.3 paboueil mporpaMmBsl.

B tabnuue npuseneHa uadopmanusi 0 GOpMUPOBAHUU PE3yIbTATOB OOYUYEHHS 1O JUCILU-
IUIMHE pa3JellaMy JTUCUUIUIMHBI, a TAKKe O KOHTPOJIE MOKa3aTeeil OLleHNBAHNUS KOMIIETEHIUI

dbopmMamMu OLICHUBAHUA.

Dopmbl OLICHUBAHUS
Howmepa paz- o
HaunmenoBaHue mmokasarens OLleHUBaHUS TENOB TG (opMBl TIPOMEKYTOUHOI
(pe3ynbTata 0OyueHHs MO AUCLUIIIHHE) T — aTTecTalliy,  TEKYILEero
KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH )
3HAaeTIIPUHIINIIBI paboThI c UHPOPMAITHOHHO- 1-3
KOMMYHHKAaTHBHBIMH pecypcaMi, TpeOOBaHHS K BHEIIHEH
. JlomamHee 3aganue
W BHYTPEHHEH KPUTHUKE HUCTOPUYECKHUX, B TOM 4YHUCIe, -
POBBIX HCTOYHHKOB.
HmeeT HaBBIKU (OCHOBHOI'O YPOBHSI) BbIACTICHUS (PaKTOB 1-3

OT MHEHHUH, OIIEHKH MOJTHOTHI U ayTEHTUYHOCTH HCTOpUYE-
CKOW WH(OPMAIUH, CHCTEMaTU3allii WHPOPMAIIUH 110 HC-
TOpYH, U3JIOKEHUSI MaTepHalla Co CChUIKaMH Ha MHQOpMa-
LIUOHHBIE PECYPCHI

JomamHee 3ananue,
KOHTpOJIbHAs pabora,
9K3aMeH
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3HaeT OCHOBHBIC TEHICHLUH B3aWMOJCHCTBHUS KYJIBTYp U 1-3
3aKOHOMEPHOCTH HCTOPHUYECKOTO IPOIlecca, ero MHOTOBa-
PHAHTHOCTb, OCHOBHBIE (DAKTOPBI, 00yCIaBIMBAIOIINE CIIe- Konrtposnbnas pabota,
UUPHUKY PETHOHAIBHOTO Pa3BUTHUS M KYJIbTYPHOTO MHOTO- JK3aMeH
obpazus
Hmeer HaBbIKH (OCHOBHOIO YPOBHSI) PaccCMOTPEHUS 1-3
KJIFOUEBBIX HaIpPaBJICHUM B3aMMOJCHCTBHUS MHUPOBOH U
OTtedecTBEHHON MCTOPHU C YIETOM HCTOPHYECKH CIIOKHUB- JomamHee 3amanue,
mmxcst GOpM rocyJapCTBEHHOH, OOIECTBEHHOH, pEeJIUTH- 9K3aMeH
O03HOW W KyJNBTYPHOH >KWU3HU,IIPUMEPHI MEXKKYIHTYPHOTO
B3aUMOJICUCTBHUS
3HaeT OCHOBHBIC THIHI IWBUIIM3AIMOHHOTO PA3BUTHS, Xa- 1-3
paxkTep B3aMMOJICHCTBUS KyJIbTYp Ha Pa3HBIX dTanax HCTO- KoHTtposbHas paboTa,
PUYECKOTO Pa3BUTHSA JK3aMEH
HNmeer HaBbIkH (OCHOBHOTO YPOBHSI) BBHISIBICHHS M Xa- 1-3
. JloMailiHee 3ajaHue,

PaKTEepPHUCTUKHA KyIHTYPHOTO B3aWMOJICHCTBHUS IIUBUIIH3A- K3AMEN
1M Ha OCHOBHBIX 3Talax pa3BUTHS MUPOBOW HCTOPUHU
3HaeT UCTOKHMCOBPEMEHHOW TeOMOIUTUYECKON 00CTaHOB- 1-3

Jlomaiinee 3aanue,
KH, MECTO U poiib Poccuu B MUpOBOM coo0IIIECTBE

3K3aMEH

HNmeer HaBbIKM (HAYAJILHOTO YPOBHS) OOCYKICHHS aK- 1-3
TyaJbHBIX TPOOJEM COBPEMEHHOW MEXKIyHApOJAHOW U Ox3ameH
BHYTPEHHEH MOJUTUKU

1.2. Onucanue Kpumepuee oyeHuearnus Komnemeﬂuml U wKaivl OUeHUBAHUA

[Ipu mpoBeneHUH MTPOMEKYTOUHOM aTTecTanuy B opMe dK3aMeHa UCTIONIb3YeTCsl IIKana
OIICHUBAHMUS: «2» (HEYJOBIETBOPHUTEIBHO), «3» (YIOBIETBOPHUTEIBHO), «4» (Xopoio), «5» (0T-
JIUYHO).

[Toka3zarensiMu OlLlEHMBAHHUS SIBJISIOTCS 3HAHUS U HaBBIKM OOYYaroIllerocs, NoJy4eHHbIe
IIPU U3Y4YECHUH TACLUILINHBIL.
KpurepusiMu OLIEHUBAHMSL TOCTUKEHUS ITOKA3aTENICH SABJIIFOTCS:

Iloka3zarenn

KpuTtepnuii onienuBanus
OLICHUBAHUSI

3HaHHE TEPMUHOB, ONPENEICHUN, TOHATUI

3HaHNE OCHOBHBIX 3aKOHOMEPHOCTEW UCTOPUUYECKOTO Pa3BUTHSI, OCHOBHBIX 3TAIIOB U
KITIOYEBBIX COOBITHH MUpOBOW M OTeuecTBEHHON HCTOPHH

3HaHuA YcBoeHHe BeeX TUIaKTHYECKUX AMHUIL (Pa3JIesioB)

IlomHOTa OTBETOB HA IMPOBCPOYHBIC BOITPOCHI

HpaBI/IJ'[BHOCTB OTBETOB Ha BOIIPOCHI

YUETKOCTh M30XKEHUSI U UHTEPIIPETALMU 3HAHUI

Hapriku H0)160pa 1 OCHKU JIUTCPATYPhI U UICTOUYHHUKOB IJIS BBIIIOJTHCHUSA 3a1aHUA

HaBbixku Hasbiku cucrematuzanyuy HHGOpMAIHHY, TOJYYSHHON U3 pa3IMYHbIX HCTOUHHUKOB
Ha4yaJbHOTO HaBbIku M3710’KEHUS] HCTOPUYECKOTO0 MAaTEPHANIA CO CChIIIKAMU HA HCTOYHUKHU
YPOBHS HaBbIky ananm3a akTyaJdbHBIX MTPOOJIEM UCTOPHH U KYIBTYPHI

HaBpIku mpeIcTaBICHISI PE3YIHTATOB CAMOCTOSITEIEHON padOThI

HaBpiku paboThI ¢ yueOHOM U IOTIOTHUTENBHON IUTEpaTypOil MpU MOATOTOBKE K Te-
KYIIEMY M IPOMEKYTOUYHOMY KOHTPOJIIO

HaspIxku ocHOB- HaBbIku apryMeHTUPOBAHHOTO M3JI0KEHHS BBIBOJIOB M OLIEHOK

HOT'O ypOBH3 HaBpixu XaPAKTCPUCTHUKKU OCHOBHBIX 3TAIIOB HCTOPHUYCCKOT'O PA3BUTUA

CaMOCTOSTEIBbHOCTD B BEIITOJIHCHUN SaZLaHI/Iﬁ
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P€3y.]'IBTaTI/IBHOCTI> (Ka‘-ICCTBO) BBITTOJTHCHU L Ba,Z[aHI/If/’I

2. TunoBbie KOHTPOJIbHBbIE 3aJaHUS /15l OlleHMBAaHUS (POPMUPOBAHUS KOMIIEeTEHIHIi

2.1.IIpomesicymounas ammecmayus

2.1.1. Ilpomesicymounas ammecmayusi 8 popme 3x3amena, ouppepenyuposarnno2o 3a-
uema (3auema c oyenKou), 3auema

®opma(bl) IPOMEKYTOUHOM aTTECTALUU:

[TpomexyTouHas aTTecTanus 1o JUCHUILUIMHE B (hopMe 3K3aMeHa MpoBoauTcs B 1-M (04-
Hast popma oOyuyenus) u B 1-M cemectpe (04HO-3a04HasA (hopMa 0OydeHUs).

[TepeueHp THIOBBIX BOIPOCOB/3alaHMUi JUTS POBEACHUS dK3aMeHa B 1 cemecTpe (ouHas
¢dopma oOyuenust), B 1 cemectpe (0uHO-3a0uHast popma 0OyUESHHS).

HaumenoBanue paznena
JOUCHUIIIAHEI

TunoBbie BOMPOCH/3a1aHUs

1 | JIpeBH:s u cpeTHEBEKO-
Basi HCTOPHS

N

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

18.

. CymHocTh U PyHKIIMHM UCTOPUUECKOTO 3HAHMUSL.
. MeTronbl U3y4eHHsI HCTOPUH.
. llepronuzanus mupoBoii u OteuecTBeHHOI ncTopuu. Bo3HHKHOBe-

HUE IPEBHUX [[UBIIA3AINN.

. CpenHue Beka Kak 3Tall B pa3BUTHH MUPOBOH nuBHIM3anuu. Bos-

HUKHOBEHHE MUPOBBIX PEIUTHH.

. IpeBHueE cnaBsHe, pacceyeHrue BocTouHbIX ciassiH B VI-VIII BB.

H.3., OOLIIECCTBEHHBIH CTPOM, KYJIbTypa U OBIT.

. peBuepycckoe rocymapcetso (X-XII BB.), ero 3HaueHne ajs cra-

HOBJICHHS POCCUHCKON TOCYIapCTBEHHOCTU U KYJIBTYPbI

. Kpemenue Pycu: reononutudeckoe u KyJabTypHOE 3HAUEHUE XPH-

CTHaHU3aluH BOCTOYHOCTIABAHCKHUX 3€MCJIb.

. BocTouHOCIIaBSIHCKHE 3eMJIU B nepuon MMOJIUTUICCKOI pa3upo6neH—

Hocth. boprOa Pycu ¢ nno3emubimMu Bropkenusimu B XII1 B.

. q)OpMI/IpOBaHI/Ie HECHTPAJIN30BAHHBIX HAITMOHAJIBHBIX T'OCY1apCTB B

EBpore. Bo3srimenne Mockssl B X1V B.

3aBeplieHHe NOJTUTHYECKOro 00beAnHEeHUs Pycu (BTOpas mosio-
BuHa XV — Havyano XVI BB.). OcoOeHHOCTH TOCYIapPCTBEHHOM
LIEHTpAJIU3alUU B pyccKux 3eMiisix. Teopust «MockBa — TpeTuit
Pum».

Droxa «BeTMKAX reorpaUuecKuX OTKPBITHIN» U €€ TIOCIEICTBH
Juist pazButHs EBporielickux ctpad u popMUpOBaHUS MHPOBOM
LMBUIM3ALHY.

3amagHas EBpora Ha myTi kK HoBoMy BpemeHu: pedopmartus u
MIPOTECTAHTU3M, PaHHEOYP)Kya3HbIE PEBONIOIHH.

OcHOBHBIE HAIIPaBJIEHUS BHEIIHEH MOMUTUKHA Poccuiickoro rocy-
napcta B XVI B.

Baytpennss nonutuka Meana IV I'po3Horo: ee uToru u nocien-
CTBUSI.

HOpuanueckoe opopmiteHne kpernocTHoro npasa B Poccun B XVI-
XVII BB.

OcHoBHBIE 3Tanbl ¥ TOcHeACTBUSI CMyTHOTO BPEMEHH.
ConmanbsHO-3KOHOMUYECKOE M MOJIMTUYECKoe pa3Butue Poccuu B
XVII B.

Pedopmel pycckoii npaBocnaBHoi 1iepkBu B X VII B. 1 iepkoOBHBIN
PacKOJL
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19. OcnoBuble Hanpasienus BHenHed monuthkd Poccnn B XVII B.

Hctopus Hosoro Bpe-
MEHHU

1. Hauayo uaIycTpHanbHOro passutus B 3amaaHoil Esporme. AGcoo-
tu3M 1 [IpocBenienne. @eHOMEH «IIPOCBELICHHOTO aOCOTIOTH3Ma).

2. Bopb0a esporieiickux aepskas 3a konoruu B XVII1-XIX BB.

3. Poccus na pyoexe XVII-XVIIIsB. Heo6X0auMOCTs U MIPEATIOCHLI-
KH MOJIEpHU3ALIH.

4. Buemmnss noaurtrka Ilerpa I, pasBuTHe OTHOLIEHU C €BPONEHCKU-
MU CTpaHaMH.

5. Pedopmet [lerpa I, uroru ero mpeodpa3oBaHuid.

6. Droxa «IBOPIOBLIX EPEBOPOTOB» (1725-1762 1T.).

7. «IIpocBeieHHbIi abcomoTH3M» Exateputst 1.

8. Buemnsst monauTuka POCCHICKON MMIIEPUHM BO BTOPOM MOJIOBUHE
XVIII B.

9. Ycusenre KpemocTHOro rHeta M Hapojauble aikenus B XVIII B.
Kpectpstackas Botina 1773-1775 .

10. Bamagnas nmBwiam3anus Bo Bropoil mosioBude XVIII B.: Hawaino
MIPOMBIIIJICHHOTO TiepeBopoTta, oOpasoanue CIIIA, OypxyasHas pe-
BOJIOLYA BO OpaHLIUH.

11. XIX B. B MHPOBO#1 HCTOPHH.

12. MoaepHu3alMOHHBIE TIPOIECCHl B PocCMU B NEPBOM IIOJOBHMHE
XIX B.

13. EBporeiickoe HanpaBjieHHe BHEIIHEN TOJUTHKKA Poccuu B Hadalie
XIX B. OteuecTBeHHas BoiiHa 1812 .

14. Buemnsis nonutuka Poccuifickoil MMIIEpUH B HEPBOU MOJIOBUHE
XIX B. BocTounstit Bonpoc. KpsiMckas BoiiHa.

15. OGuiecTBeHHO-TTOMUTHYECKAsT MBICTb POCCHE B MEpPBOM YeTBEPTH
XIX B. [IBmxeHne 1exkabpuCTOB.

16. OO6ecTBEHHO-OMIUTHIECKAsSE MBICTbL POCCHH BO BTOPOU Y4eTBEPTH
XIX B. Teopust «ohuranbHON HAPOJHOCTIY, CIAABSIHOPHIIBI U 3armaj-
HUKH.

17. Ormena kpenoctroro npasa. «Ilonoxenus 19 despast 1861 r.».
18. Pedopmnbr Anexcanzpa II 8 1860-70-x rr. (MECTHOIO yIpaBieHHs,
cyneOHasi, BoeHHast, 00pa30BaHusl, [1€4aTH) U UX 3HAUCHHE.

19. OG61ecTBEHHO-NOIUTHYECKAsE MBICIIL POCCHH BO BTOPOH MOJIOBHHE
XIX B Hapogauuectso 1870-1880-x rr.

20. IpoGaeMbl 5KOHOMHYECKON M MOJMTHYECKON MoiepHu3anuu Poc-
cuu Bo BTopoii nosoprnre XIX B. Konrppedopmsr Anekcanzpa II1.

21. l'eononuTHYecKHEe M3MEHEHUs BTOPO# 1onoBHHEL XIX B.: 00b-
equHenne Hraimm  u I'epmanun.  @dopmupoBaHHEe  BOEHHO-
MIOJINTUYECKHUX COI030B.

22. Bueninss moauTHKa POCCHIICKON MMIIEPHU BO BTOPOi MOJOBHHE
XIX B.

23. CounanbHO-3KOHOMUUECKOE pa3BuTHe Poccuu Ha pybexe XIX —
XX BB. Pepopmsr C.1O. Burre

24. O0OUIECTBEHHO-TIOJIMTUYECKHE JBIKEHUS Hauaida XX B. U Gopmu-
poBanue nonuTHaeckux maptuit B Poccun. Pesomrorust 1905-07 rr.: ee
MIPUYUHBI, XapaKTep, OCHOBHBIE JTallbl, 3HaYEHUE.

25. Pedopmaropckas pearensHocts I1LA. CTonsinuHa.

26. Buemnss nonutruka Poccun B Hauane XX Beka. Pyccko-snoHcKas
BOMHa.

27. TIpuuuHBI ¥ XapakTep NepBOM MUPOBOI BOMHBL. Poccus B 1epBOii
MHPOBOi1 BOMHE.

28. Mdeppanbekast peBosonus. J[Boesnactie. [IpuumHbI JaIbHEHIIETO
yriy0OJIeHUsI KpU3KCa B CTPaHE JIETOM M oceHbio 1917 .

Hcropus Hogelimero

1. Wroru mepBoii MupoBO# BoiiHbL Bepcanbcko-BammHrronckas cu-
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BpEMCHHA

W

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

cTteMa. Mup B MEKBOCHHBIN MEPHO/I.

. Okts16pnckas pesomrorus 1917 1.: menu, mepBble pe3yabTaThl, 3Ha-

YCHUC.

. I'paxxnanckast BoitHa B Poccun. [Ipuunnbl moGenbl O0IBIIEBUKOB.
. «BoeHHbII KOMMYHU3M». DOPMUPOBAHUE SKOHOMUYECKON U MOJIHU-

THYECKOH crcTeMbl COBETCKOTO rOCyIapcTBa.

. ObpazoBanne CCCP u pa3BuTHE COIO3HOTO TOocynapcTBa B 1920-

1930-¢ rr.

. HoBas sxonomuueckas nonmutuka — HOII (1921-1929 rr.): cym-

HOCTB, IIPOTUBOPECYUS, UTOTH.

. OcHOBHBIE HampaBiIeHHUS W MPUHITUIBI COBETCKOW BHEIIHEH IOIH-

TukA B 1920-e u Havane 1930-x rT.

. Manyctpnanmzanms B CCCP, ee ocobennoctn. MTorn mepBbIx -

THIICTOK.

. Ilpuunnbl  cBepteiBanus Homa (1929 r.). KomnekrtuBuzauus B

CCCP: uenu, MeTobl NPOBEAECHUS, UTOTH.
Oo6mectBenHo-nonutnyeckoe pasputue CCCP B 1930-¢ rrT.
«KynpTypHas peBoIIOLU».

MexayHnaponnoe nonoxxenue u BHemHssl nonutuka CCCP naka-
HyHE BTOPOI MUPOBOH BOMHBI.

Havano Bropoii MUpoBO#l BOMHBI. MeponpusaTus COBETCKOTO Ipa-
BHUTENBCTBA MO MOJEPHHU3ALNN 3KOHOMHKHU B YCIOBHSIX HapacTa-
HUSI BOEHHOHM yTPO3BbI.

Hauansasiii nepuon Benukoit OTedecTBEHHON BOMHBI

Kopennoit nepenom B Benukoit OTedecTBEHHON U BTOPOl MUPO-
BOH BOMHE.

3aBepuaromuii 3tan Benukoit OtedyectBenHoi BoiiHbl. Bknan Co-
Berckoro Coro3a B mobeny Haj dammctckoit ['epmanueii. Pazrpom
Snonun.

Buewmnsist nonutuka Coerckoro Coro3a B OCIEBOCHHBIN MEPUO/,
npotuBoctosinue CCCP-CIIA, «xonogHast BoitHa».

CCCP B nocneBoennsiii nepuon (1945-1953 rr.). Bapmasckuit
noroBop 1 CoBeT S5KOHOMHYECKON B3aHMOIIOMOIIH.

XpymeBckas «orrenensby (1953-1964 rr.): pazobmaueHne «KyibTa
nuyHocTh» CranuHa, utoru BHyTpeHHed noiutuku H.C. Xpyme-
Ba.

ITonmuTHKa pa3psaaku MEXITyHapOJHONW HANPSHKEHHOCTU. Xe€IbCHH-
ckoe coryamenue 1975 r.

Htorn conmaabHO-3KOHOMHUYECKOTO W IOJUTHYECKOTO Pa3BUTHS
CCCP k nHayany 1980-x rr. Heo0xoauMocTh paauKaibHBIX pe-
dhopm.

IMomeitkn M.C. T'opbaueBa pedopMupoBaTh «peajbHBIA COLHA-
u3m» (1985-1991 rr.). Kpusuc Bnactu u pacnag CCCP.
ConmansHo-3koHOMUYecKrne pedopmbl 1990-x rT. B Poccnn n mx
pe3yNIbTaTHI.

DopMHpOBAaHUE U PA3BUTHE IOJUTHYECKON cuctembl Poccun ¢
1992r. mo HacTosAIIEe BpeMsL.

OCHOBHBIE HaIIPaBJICHUS] POCCUNCKOI BHEUIHEW NMOMUTHKH ¢ 1992
T. TI0 HACTOSIIEE BPEMSI.

Crparterusi COnuaaIbHO-I)KOHOMHYECKOTO U KYJIBTYPHOTO Pa3BUTHS
Poccun Ha coBpemeHHOM 3Tane. HanmoHanbHbIE IPOEKTHI.

2.1.2. Ilpomedxcymounas ammecmayus 8 ghopme 3auumol Kypcogou pabomul (Kypcogo-

20 npoexma)
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[TpomesxyTouHas arrecTanys B popMe 3alIUThl KypCOBOM pabOTHI/KypCOBOTO MPOEKTa HE
HPOBOANTCSL.

2.2. Texywuii KoHmpo.io
2.2.1. Ilepeuenv popm mexyujeco KOHMPOJsL:

® KOHTpOJIbHAs paldoTa;
e JOMaIIHee 3a/1aHue.

2.2.2. Tunosvie KOHMpPOIbHBIE 3A0AHUSL POPM MEKYUe20 KOHMPOs

Konmponvnas paboma « Cpeonegexosve u Hogoe epems: paxmol u oyeHku»

KontponbHast paboTa BBIOTHSICTCS HAa MPAKTUYECKOM 3aHSATHH B KAa4eCTBE TEKYIIETO
KOHTPOJISl YCIIEBAEMOCTH 110 TEMaM pa3feiiosn 1-3.

Ipumepvl munosozo 3adanusl

[To3naBaTenbHast GyHKINS HCTOPHUECKOTO TIO3HAHHS 3aKIFOYAETCS B. ..
1) BBISIBJICHUH 3aKOHOMEPHOCTEH HCTOPUYECKOTO Pa3BUTHS;

2) uneHTH(UKANH U OpUEHTAH OOIIECTBA, JINYHOCTH;

3) hopMUPOBaHUY IPAKIAHCKHUX, HDABCTBECHHBIX IICHHOCTEH U KaYeCTB;
4) BpIpabOTKE HAYYHO-0OOCHOBAHHOTO MOIUTHYECKOTO KypCa;

5) ompeneneHny HapaBICHUN BHEITHEH TIOJTUTHKH.

Kak HaspIBasiCsl BRICIIMI COCTIOBHO-TIpEACTAaBUTENbHBIN opradH B Poccun cepeannbst XVI - cepeannsl
XVII BB.? HalinuTe npaBUIbHBIIA OTBET:

1) Beue;

2) 3emckuii Cobop;

3) U3bpannas pana;

4) Cenar;

5) Cunon.

Ha xakux AByX MPUHIIMIIAX CTPOMIIACH MOJIUTHKA «IIPOCBEIIEHHOTO a0COIOTH3MAa»
1) HEmPUKOCHOBEHHOCTH CTApOTO MOPsIKa
2) TEOpHUH «OOIIECTBEHHOTO JOTOBOPa»
3) KaToIMYEeCKOro GOroCIIOBHS
4) TEopHUH «ECTECTBEHHOT'O ITPaBa»

ITo KpectrsiHCKOI pedopme 1861 1.:

1) kpecThsiHE OCBOOOKAATUCH O€3 3eMIIH;

2) BCS IOMEUTNYbS 3eMJISI TIepelaBanach KPeCThsIHAM;

3) KpecTbsiHE TOJDKHBI OBUIH MJIATUTH BBIKYTI 32 3€MJIIO;

4) kpecThsiHE JOJDKHBI OBIIM TUIATUTD BBIKYIH 3a JIMYHYIO CBOOOY;
5) KpecTbsHE TIepecesIICh Ha XyTopa.

Jomawmnee 3a0anue

B kauectBe nomariHero 3ajaHus 00y4yaroIIMecs BBIMOJHAIOT CAMOCTOSITEIbHYIO TBOpYE-
CKyI0 paboTy mo BeIOpaHHOW Teme. [lomammHss pabora oObeMoM 15 CTp. TOJDKHA COCTOATH U3
CJICAYIOUIMX YacTel: BBEJCHHsI, OCHOBHOM YacTH, 3aKJIIOUYEHUS M OMOIMOrpaduuecKkoro Crucka
(criucka nuTepaTypsl). B KOHIle MOTYT OBITh MOMEIIEHBI Pa3IMYHbIE MPUIIOKEHUS (JTOKYMEHTHI,
TaOJIUIIBI, UJUTFOCTPAIIHH).
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o

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.
20.

21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.

42.
43.
44,

17

IIpumepnas memamuxa:

M cTopuKO-KyJIbTYpHOE pa3BUTHE POCCUMCKUX rOpoJ0B (110 BBIOOPY 00yUaromuxcs)
HcTOYHUKOBEIEHUE 1 BCIIOMOTaTeIbHbIE HCTOPUYECKUE TUCIUILINHBI.

ITepBoOBITHBIE BepOBaHUs. SI3bIYECTBO JPEBHUX CIIABSH.

«Benukoe nepecesieHre HAPOAOB» U CyAbObI IPEBHUX FOCYIAPCTB.

OO6pa3zoBanue [[peBHepycCKOro rocyJapcTBa Kak HayyHas IpobJjema: JUCKYCCHOHHBIE BO-
IIPOCHI, COBPEMEHHBIN B3I HA KHOPMAHHCKYIO TEOPUIO».

Kuesckas Pycs n Benukast Ctenb (B3aMMOOTHOLIEHUS APEBHEPYCCKOT0 TOCYAAPCTBA € KOYe-
BBIMH HAapOJaMHu).

Mupossle penuruu Ha pyoexe | u |l Teicsuenerus Haweil spel. [IpuHsATHE XpUCTHAHCTBA HA
Pycu u ero 3HaueHue 17151 CTAHOBJIEHMSI POCCUHCKOM TOCYIapPCTBEHHOCTH U KYJIbTYPBI.
Bnagumupo-Cy3nansckas Pyce (XII-XIV BB.)

Hosroponckas 6osipckas pecriyomnuka (X11-XV BB.)

["anmuuko-Bonbiackoe kaspxkectBo (X1 — Hau., X1V B.)

3omnotas Opna B XIII-XV BB.

Benukoe kusxectBo JIutosckoe B XIII-XV BB.

dopmMmupoBaHUE eAUHOTO POCCUIICKOro rocyiapcrsa 1 BusaHTUICKOE HacIeIHe.
«MockoBckue utanbsaiby XV-XVIBB U X poib B )KU3HH PYCCKOTO 00IIECTBa.

MockBa — yHUKAJIBHBIN AMATHUK TPAJOCTPOUTEIBHOIO UCKYCCTBA.

BBIT 1 HpaBBl CPETHEBEKOBBIX MOCKBHYEH.

Ponb UBana IV I'poznoro B uctopuu Poccuu: npodiempl, MHEHUS, OLIEHKH.

Onoxa «Benukux reorpaduyeckux oTKpbITUi». Bkian Poccun B nzydenune «OenbIxX MATEH»
Ha KapTe Mupa.

[Tpucoeaunenue [loBomxbs u Cubupu k PoccuiickoMmy rocyaapcTay.

[Tpucoenunenne Ykpaunsl Kk Poccun B XVII Beke: uctopuueckue peairv U COBpEMEHHbBIE
JUCKYCCHH.

I'ocynapctBo u nepkoBb Poccun B XVI-XVII B.

Kpectrsauckue BoitHbl B Poccun B XVII-XVIII BB.

Nuoctpaniisl Ha pycckoit cimyxk0e B XVII-XVIII BB.

Pedopmaropckas aesrenbHocTb [leTpa Bennkoro: npo6iiemMsbl, OLEHKH, MHEHHS.
[TocnenctBust eBponensanuu OreuecTBeHHON KynbTypbl B iepBoii uetBeptu XVIII B.
«IIpocsemieHue» 1 «IPOCBEUICHHBIM a0COIIOTU3MY: TEOPHUS U MTPAKTHKA.

OcHoBHbIE HanpaBIeHUs 00IIECTBEHHO-TTIONUTUYeCKON Mbicin Poccun 2-oit mon. XVIII B.
Onoxa HanoJIEOHOBCKUX BOMH: y4acTue u posib Poccun.

Bnusune OtedecTBeHHOM BOlHBI 1812 rona Ha poccuiickoe 001IecTBO.

«30JI0TOM BEK» PYCCKOM KYJIBTYpHI.

Bocrounslii Borpoc Bo BHemHel noautuke Poccun B XIX B.

[Tpucoenunenne Kaskaza k Poccuiickomy rocyiapcrBy.

[Tpucoenunenne Kazaxcrana u Cpenneit Azun k PoccuiickoMy rocyaapcTsy.

Onoxa «Benukux pedopm»: 3aMbICIBI U pE3yIbTATHI.

Pons Poccun B MexayHaponHoi noimtruke koHna XIX - Hagana XX Beka.

«CepeOpsHbIi BEK» PYCCKOW KYJIBTYpBI U €T0 Hacleaue.

IlepBas MupOBas BOMHA U €€ BIUSHAE MUPOBYIO U POCCUHCKYIO UCTOPHIO.

[TpyunHEl KpylieHns JuHacTUU PoMaHOBBIX.

Oxktsa0pbckas pesoitonus (1917 r.) B Poccun: npoTHBOpeYHBOCTh OLIEHOK.

KomunTepH n BHemHss1 nonutuka CoBeTckoro rocynapcrsa B 1920-e rr.

Mup Mexay ABYX MUPOBBIX BOIH: BapHAHThI COLUAIBHO-IPKOHOMUYECKOTO U MOJIUTUYECKOTO
pa3Butus nocne kpusuca 1929-1933 rr.

KynbTypHast 1 1iepkoBHast TOJUTHKA B cOBETCKOM rocynaperse (1920-1930-e romer).
«KynpTypHas peBoronus» Kak OJHO U3 HAIIPaBICHUHA COLIMATIMCTUYECKOTO CTPOUTENIBCTBA.
[TpuuuHbl 1 XapakTep BTOPOH MUPOBOIl BOWHBI. OCHOBHBIE T€aTPhl BOEHHBIX JIEHCTBUH.
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45. MoaepHuzaiusi Y)KOHOMUKH U BoopykeHHbIX cuil CCCP HakanyHe BTOpOH MUPOBOM BOWHBI.

46. MexayHapoaHoe 3HaueHue noodeasl Coserckoro Coro3a Hax ammcrckoii ['epmanueit u Mu-
JIUTAPUCTCKOM SnOHUEH.

47. CoBerckuii ThuI B rojibl Benukoi OTeuecTBEHHON BOMHBI.

48. [TapTu3anckoe IBMXEeHHE B oAbl Benmukoit OTedecTBEHHOM BOMHBI.

49. MUCH B roas! Bennkoit OTe4ecTBEHHON BOWHEI.

50. Utoru u ypoku BTOPOl MUPOBOW BOWHEI.

51. be3 cpoka AaBHOCTH: MPECTYIICHUS HAIIUCTOB MPOTUB MUPHOTO HACEJIICHUSI HA TEPPUTOPHUIX
CCCP, okkynupoBaHHBIX BO Bpemsi Bennkoi OTe4eCTBEHHON BOMHBI.

52. MexnaynapoaHoe nosioxkenre u BHemHss moutuka CCCP B rofibl «X0JOAHON BOWHBD.

53. «Otrenenb» B 0Te4ecTBEHHOM KybType. 1950-1960-¢ rr.

54. CCCP B cepeaune 60-x — cepeaune 80-x rr. XX B.: IpOTUBOPEUMS] SIKOHOMHUECKOTO U CO-
[IUAIBHOTO Pa3BUTHSL.

55. ®opMupoBaHUE U Pa3BUTHE HOBOM MoJMTHYECKOM cucteMbl Poccun (1992-2018 rr.)

56. HanioHanbHble MPOEKTHI U CTpaTerusi COLMAIbHO-3KOHOMHYECKOro passutus Poccuu Ha
COBPEMEHHOM 3Tane

57. Ponbs Poccuu B COBpeMEHHOM MUPOBOM TOJIUTHKE.

58. 'ocynapcTBeHHBIC TIPA3AHUKN Pocchu: UCTOPHS U COBPEMEHHOCTbD.

59. Ucropus crpoutenbHOro oopazoBanus B Poccum.

60. Crpanuusr ucropun MUCU-MI'CY.

61. Bxuiag yaensix MI'CY B pa3BuTHE CTPOUTEIILHON HAYKH.

3. MeTtoauyeckue MaTepuabl, ONpeae/siioluue npoueaypbl olleHUBAHUSA

Hpoueﬂypa IIpOBCACHUA HpOMC)KYTOqHOﬁ aTTeCTalluil U TEKYIIETO KOHTPOJIA YyCIIEBac-
MOCTHU PErIIaMCHTUPYCTCA JIOKAJIbHBIM HOPMATUBHBIM AaKTOM, OIIPCACIIANOIINM IOPAOOK OCY-
HIECTBJICHUS TCKYIICTO KOHTPOJIA YCIIEBACMOCTHUHN HpOMC)KYTOqHOfI aTTeCTalnu o6yqa}0mnxc;1.

3.1. Ilpoyedypa oyenusanus npu nposedeHuu NpoOMeiCymoyHou ammecmayuu 00yuaro-
wuxcs no OUCYUNIUHe 8 ghopme 3K3amena u/unu ouggepenyuposarnnozo 3avema (3a-
yema ¢ OYeHKoll)

[TpoMexyTouHas aTTecTanus Mo JUCIUIUIMHE B opMe 3K3aMeHa MpoBoautTcs B 1-m ce-
MecTpe (ouHas popma oOyueHus) u B 1-m cemectpe (ouHO-3a049Hast popma 00yUueHHs).

I/ICHOHBSYIOTCH KPpUTCpUU U IIKaJIa OUCHHUBAHUSA, YKA3aHHBIC B m1.2. OI_ICHI(a BBICTAaBJIA-
CTCA MPEIoaaBaTCJICM HHTETPAJIbHO IO BCEM IMOKA3aTCIIAM U KPUTCPUAM OLCHHUBAHUA.

Hixe MMPUBCACHEI IIpaBUJIa OICHHUBAHUA (l)OpMI/IpOBaHI/IH KOMIIETEHIIUN MO MOKa3aTelro
OLICHUBAaHUA «3HaHUDY.

N YpoBeHb OCBOEHHUS U OLICHKA
Kpurepunit onenn- 7 3 ) 5
S «2» «3» «» «5»
(HEYTOBIIETB.) (ymoBieTBop.) (xoporio) (oTIM4HO)

3HaeT TepMUHBI U 3HaeT TepMUHBI U

3HaHue TepMU- He 3naer Tep- | ompeznenenus, HO OTpeIesICHHs, MO-

3HaeT TepMUHBI U
HOB, OIpeierie- MUHOB H OTIpe- JIOTTyCKaeT He- XKeT KOPPEKTHO
2 o N OTpeIeIICHUS
HUH, TOHATHIA JIeIeHA N TOYHOCTH (HOp- chopMynupoBaTh
MYJIHPOBOK UX CAMOCTOSITEIBHO
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3HaHuEe 3aKOHO-
MEpPHOCTEH UCTO-
PUYIECKOTO Pa3BU-
THSI, OCHOBHBIX
JTAoB M KII0Ye-
BBIX COOBITHI MH-
poBoit u Oteye-
CTBEHHOM HCTO-
pun

He 3Haet oc-
HOBHEIC 3aKO-
HOMEPHOCTH,
JTanbl ¥ KIIoYe-
BBIE COOBITHS
MHUPOBOH U
OTedecTBEHHOM
HCTOpUU

3HaeT OCHOBHBIC
3Tarbl MUPOBOU U
OTeyecTBEHHOM
HCTOPHUH, HO HE
MOKET OOBSICHUTD
3aKOHOMEPHOCTH,
Ha3BaTh KJIIOYeE-
BBIE COOBITHUSA

3HaeT OCHOBHBIC

3aKOHOMEPHOCTH

Y DTaIbl HCTOPH-
YECKOI'o pa3BU-
THSI, KJIIFOUEBBIE
COOBITHS MUPO-

Boii 1 OTeue-
CTBEHHOM HUCTO-
pun

3HaeT OCHOBHEIC
3aKOHOMEPHOCTH U
(hakTOphI UCTOPH-
YECKOTO Pa3BUTHS,
MPHUHIIUIIBI IEPHO-
TA3AIANA, MOXKET
CaMOCTOSITENLHO
OTIPECIUTH KITFO-
YyeBbIE COOBITHSA
JUTSL KXKJIOTO pac-
CMaTpUBaEMOro
neproza

YcBoeHue Bcex

JTUTAKTHYCCKUX

eauHUII (pasne-
JIOB)

He 3naer 3Ha-

YUTEILHON Ya-

CTU Marepuaia
JUCITUTUIMHEI

3HaeT TOJIBKO OC-

HOBHOW MaTepual

JMCIIUTIIMHEL, HE

YCBOMII €T0 JIeTa-
b (81

3HaeT MaTepuan
JVCIUIUINHBI B
MOJTHOM 00BEME

O6mnamaet TBEPABIM
Y TIOJTHBIM 3HaHHEM
MaTepuana JUCIH-
TUTMHBI, BJIQJICET
JIOTIOTHUTETbHBIMU
3HAaHUsSIMHU

ITonHoTa OTBETOB
Ha TIPOBEPOYHEIE

He maér orBeTnl
Ha OOJBIINH-

JlaéTt HenonHbie
OTBETHI HA BCE

Jla€T oTBETHI HA
BOIIPOCHI, HO HE

Jaér nonuele, paz-
BEPHYTHIE OTBETHI
Ha IIOCTABJICHHBIE

BOTIPOCHI CTBO BOITPOCOB BOTIPOCHI BCE - TIOJIHBIC
BOIIPOCHI
Homyckaet rpy-
IIpaBunpHOCTH Oble OmMOKH B otBere umeror- | B oTBeTe nmerot-
OTBETOB Ha BO- | TIPU M3JIOKEHUHU | CS CYIIECTBEHHBIC | CS HECYIECTBEH- OtBer BepeH
HPOCHI OTBETa Ha BO- OLINOKH HBIE HETOYHOCTH

npoc

YETKOCTH U3110-
KEHUS U UHTEp-
IpeTaluu 3HaHUu|

W3naraet 3Hanus
0€3 JIOTUYECKOH

M3maraer 3Hanus c
HapYIICHUSMU B

N3naraer 3HaHuA
0e3 HapyIIeHWH B

H3naraer 3Hanus B
JIOTMYECKOU mociie-
JIOBATEIBLHOCTH,

IIOCJIEIOBATENb- | JIOTMYECKOH I10- JIOTUYECKOH T0- | CAMOCTOSITENIBHO UX
HOCTHU CJIEIOBATEIHHOCTH | CIIEIOBATEIFHOCTH | HMHTEPIPETUPYS U
AHATT3UPYSI
Haet nnmoctpa-
He moxert THUBHBINA MaTepHaIl
Homyckaet IIpaBunbHO BBI-
Ha3BaTh BaXK- B IIOJIHOM O0BEME,
o omuOKuB BeIOOpE | OupaeT dpakTuye-
HeHIe AaTel 1 . CHOCOOEH caMoCTO-
(aKTHUECKOTrO CKMI MaTepuall,
JIaTh TOSCHSIO- ATEIHHO TPEIIO-
MaTepuaia mno MIPUBOJIUT HEOO- .
[1e PUMEPBI JKUTH KOPPEKTHBIN
TeMe XOJIUMBIE 1aThI

10 TEMC

BApUAHT IIPE3CHTA-
U1 MaTcpuajia

HesepHo uznara-
€T U HHTepIIpe-
TUPYET COOBITHS

Honyckaer He-
TOYHOCTH B U3-
JIOKEHUU U UH-
TepIpeTaIyy co-
ObITHi U pakToB

I'pamoTHO 1 11O
CyILIECTBY U3Ia-
raeT 3HaHus

I'pamoTHO 1 TOYHO
W3JIaraeT 3HaHMS,
JIeTIaeT CaMOCTOsI-
TEIbHBIC BBIBOJIBI

Huxe npuBeneHsl npaBuja OLIEHUBAHUA (OPMUPOBAHUS KOMIIETEHIMI MO MOKa3aTelto
oneHuBaHus «HaBbIKM HAYAIBLHOTO YPOBHSD.

Kpurepnit onenn-
BaHUSA

YpOBEHb OCBOEHUS U OlLIEHKA

«2»
(Hey1OBJIETB.)

«3»
(ynoBneTBop.)

«4»
(xopo1io)

«5»
(oTnMyHO)
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Hasbiku nogbopa

1 OIICHKH JIUTEPa-

TYPbI U HCTOYHH-
KOB JIJIS1 BBITOJI-
HEHHS 33aHUs

He MmoskeT BEI-

Opatpb TuTEepa-

Typy U UCTOY-
HUKH

HcneiTeiBaET 3a-
TPYAHEHUS IPU
BBEIOOpE JIHTEpa-
TYypbl U UCTOYHU-
KOB

be3 3arpynHenuii
BBIOMpaeT HeoO-
XOIUMYIO JITe-
parypy U UCTOY-
HUKH

HUcnonszyer paz-
TUIHBIC HHOpMa-
IIUOHHO-
KOMMYHUKATHBHEIC
PEeCypchl, CTIocOOeH
CaMOCTOSITETTFHO
HaXOJUTh JOMOJI-
HUTEIbHBIC UCTOY-
HHUKH HHPOPMAITAN

Haspiku cucrema-
TH3AITIH HHPOP-
MalluH, OJIy4YEH-
HOH U3 pas3nuy-
HBIX UCTOYHHUKOB

He nmeer
HAaBBIKOB CH-
CTeMaTH3aIUU
nHpopMaIun

Nmeet HaBbIKU
pabOThI TOIBKO C
y4eOHol1 IuTepa-

Typou

HmeeT HaBBIKK
paboTsI ¢ yueo-
HOM U JIOTIOJIHU-
TEJIbHOM JIuTepa-
TypOH U UCTOYU-
HUKaMU

Hmeet HaBBIKY pa-
OOTEHI KaK ¢ y4eO-
HOMH, TaK U C Hay4-
HOH JIUTEpaTypoil

HaBrixkm nsnoxe-
HUS UCTOpUYE-
CKOTr'0 Marepuana
CO CCBhIJIKaMH Ha
NCTOYHUKHU

He nmeer
HaBBIKA U370~
JKEHUS HCTOPH-
YeCKOro Mare-
puana co CChlI-
KaMH1 Ha UCTOY-
HUKH

He ucnons3yer
cTaHaapT opopm-
JICHHSI CCBUTOK Ha

HACTOYHUKHU

Honyckaet He-
0oJbIIIME OMTHOKH
pu 0pOPMIICHUN

CCBUIOK Ha UC-

TOYHUKH

He nonyckaet
OmMUOOK Mpu
0(OpPMIICHUH CChI-
JIOK Ha HCTOYHUKH

HaBuiku ananmsa

AKTyaJIbHBIX TIPO-

OJeM UCTOPUH U
KYJBTYpBI

HaBrikn ananu-
3a He ChOpMHU-
pOBaHbI

HcnwiTEIBaeT 3a-
TPYIHEHUS C
(dbopmynHupoBaHH-
€M KOPPEKTHBIX
BBIBOJIOB

HenaeT koppekT-
HBbIC BBIBObI I10
pe3yabTaTam BbI-
MOJTHEHUS y4e0-
HOT'O 33/IaHUsI

CaMoCTOATENBHO
aHaJM3UPYeT aKTy-
AJIbHBIC TIPOOJIEMBI
HCTOPHH H KyJIbTY-

ju3

Hagsiku npen-
CTaBJICHUS pe-
3yJbTaTOB CaMO-
CTOSITENIBHOM pa-
0OTHI

He moxer mmoj-
TOTOBUTH yCT-

HBIN JIOKJIA1 Ha
OCHOBE ITHCh-

MEHHOH paboThI

Henaet kpatkoe
cooOIIeHune 110
TeMe, HO HE MO-
KeT OTBETHUTh Ha
BOTIPOCHI

Jenaet cooOre-
HUE 110 TeME, OT-
BEYaeT Ha I0-
CTaBJICHHBIE BO-
MPOCHI

IIpesenTtanus pe-
3yJIBTaTOB CAMO-
CTOATEIHHOHN pado-
TBI C HEOOXOAUMBI-
MU WITFOCTPATHB-
HBIMH MaTepuraa-
MH, CBOOOTHOE
BJIaJICHUE MaTePH-
aoM

Hwuxe npuBeneHsl npaBuiia olieHUBaHUs (OPMUPOBAHUS KOMIIETEHLUH MO MOKA3aTeto
onieHuBaHus «HaBbIKM OCHOBHOT'O YPOBHSI».

Kpurepuii ouenu-
BaHUS

YpoBeHb OCBOEHHUS M OLICHKA

«2»

«3»

«4»

«5»

(HEeyOBIeTB.) (ynoBneTBop.) (xoporo) (oTnmuHO)
HaBbiku pabotei ¢ | HaBbik camo-
o . UcnerThiBaeT 3a- .
y4eOHOi1 1 J10- CTOSITENTLHON be3 3arpynnennit
. TPYAHEHHS IpU CamocTosTeIEHO
TOJTHUTENILHON MOJTOTOBKH K BBIOMpaeT HeoO-
. BBEIOOpE HEOOXO0- . BEIOMpaeT MaTEpH-
JIUTEpaTypor pu TEKyIeMYy H XOAMMBIH MaTe- o
JUMOTO MaTepHa- aJl U3 OCHOBHOH H
MOJITOTOBKE K Te- | IMPOMEKYTOU- pHai u3 peKo- .
J1a U3 PEKOMEH- . JOTIOJTHUTENBHON
KyIIEeMY ¥ [IpO- | HOMY KOHTPOJIIO . MEH/IOBaHHOM
JIOBaHHOMU JTUTE- JUTEPATYPbI
MEXKYTOUHOMY He copmupo- ATVDLI JUTEPATyPhI
KOHTPOJIFO BaH patyp
OTCVICTBYET [IpuBoauT HENO- CB000HO BiTaJIceT
Hagspiku apry- oL h}/I,eHTaiI/IH cTaTtouHo apry- | lIpuBogut mocta- | GaxTHUECKHM Ma-
MEHTHPOBAaHHOTO Ea}énanm He ’ | MEHTOB, HCIIBITHI- | TOYHO apryMeH- | TEpHaJioM, IPUBO-
W3JI0)KEHUS BbI- KODDEKTHLIE BaeT 3aTPYJHEHUs | TOB, JENIaeT KOp- | JHUT OOJBIIOE KO-
BOJIOB U OLIEHOK ESBOHH ¢ GOpMyIUpOBa- | pEKTHBIE BHIBOABI | JIMYECTBO apryMeH-

HUEM KOPPEKT-

TOB JUUIs1 00OCHOBA-
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HBIX BBIBOJOB

HHS CBOUX BBIBO-
JIOB ¥ OIICHOK.

IIpu xapakTepu-

Homyckaet CTHKE OCHOBHBIX
Hagbiku xapakre- He moxet
OIMMOKM TIPH Xa- He nomyckaer JTaIlOB UCTOpHYIE-
PUCTUKU OCHOB- Ha3BaTb OCHOB-
PaKTEpUCTHKE OLINOOK, HCIIOJIb- CKOT'O Pa3BHUTHSI
HBIX 3TANOB MCTO- | HBIE 3TAIbI HC-
OCHOBHBIX 3TallOB | 3yeT 0a30BbIC Xa- | HCIOJIB3YET Pa3HO-
PUYECKOTO Pa3BU- TOPHUYECKOTO
HUCTOPUYECKOTO PaKTepUCTUKHI 00pa3HyIo J0T0JI-
THA pa3BuTHUSA
pa3BUTHA HUTENBHYIO UH-
hopmarmro
He mosxer ca- CaMOCTOSITEILHO
Brmmonaser 3aga- Brmmonaser 3ana-
CaMOCTOSITENE- MOCTOSITEIIHLHO BBIIIOJIHSIET 3a/a-

HOCTB B BBITIOJ-
HEHUU 3aJaHui

IJIAaHUPOBATH U
BBITIOJIHATH 3a-
JTaHus

HUA TOJBKO C II0-
MOIIBIO HACTaB-
HHKa

HUS C KOHCYJIbTa-
M€ y HACTaBHHU-
Ka

HUSI CAMOCTOSTENb-
HO, 0€3 IIOCTOPOH-
HEH TOMOIIH

Pe3ynbratuBHOCTH
(KauecTBO) BHI-
MIOJTHEHUS 3a/1a-

HUH

Brinosnnser 3a-
JaHUs HEKaue-
CTBEHHO

Bremonuser 3ama-
HHS C HEAOCTA-
TOYHBIM Ka4dc-

CTBOM

Brmmonasger 3aga-
HUS Ka4ECTBEHHO

Brinonnsger kaue-
CTBEHHO CJIO)KHBIE
3aJaHus

3.2. Ilpoyeoypa oyenueanus npu nposeoeHuu NpoMed’CYmOUHOU ammecmayuu o00y-
yaowuxcs no OuUCYunIuHe 6 popme 3avema
[TpomesxyTodHas aTTecTanus o AUCIUILIINHE B (hopMe 3auéTa HE MPOBOIAUTCS.

3.3. Ilpoyedypa oyenusanus npu npogedeHuU NPOMeICYMOUHOU ammecmayuu o0y-
YAWUXCA N0 OUCYUNIUHe 8 hopme 3auumol Kypcosol pabomsl (Kypcos8o2o npoeKma)

[IpomexxyTouHast arrecTanus IO AUCUUIUIMHE B (opMe 3almThl KypcoBOil pabo-
TBI/KypCOBOTO IPOEKTA HE IPOBOJIUTCS.
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[Ipunoxxenue 2 x paboueit mporpamme

udp HauMmenoBaHue MUCHUNIINHEL
b1.0.01 Hcropus
Koz vanpasieHus moarorosku /
L Hatp o 08.03.01
CIIELUAIILHOCTH
Hamnpagsienue moarotoBku /
CrpourenbcTBo
CIIEUAIILHOCTD
Haumenosanue OITOIT

VYipasieHue B CTPOUTEIBCTBE
(HanpaByieHHOCTB / IpohuIb)

I'on navana peanuzanuu OITOIT 2022
YpoBeHb 00pa3oBaHUs OakajaBpuar
®dopma 00yueHus OuHnasi, OUHO-3a04YHaA
I"on pa3paboTku/0OHOBICHMS 2022

Hepeqeﬂb y‘leﬁHle U3JaHUH U y'leﬁHO-MeTO)]H'leCKI/IX MaTepuaioB

[Teuatnsie yueOnblie u3nanus B HTb HUY MI'CV:

KomuuecTBo
Ne | ABrop, Ha3BaHME, MECTO U3AHUS, U3AATEIBCTBO, FOJ] U3JaHUS, KOJMYECTBO CTPa- | 3K3EMILUIIPOB
I/ HUI{ B OnOIHOTEKE
HUY MI'CY
Hcropwus : yuebnuk mis ctynentoB BITIO, obygaromuxcs mo Hanpasienuto 270800 -
"CrpourenbctBo” / [T. A. Monokosa [u np.] ; moa pexa. T. A. Monokogoii ; Moc-
1 | xoBckHii TOCYIapCTBEHHBINH CTPOUTENBHBIN yHIBEpcHTET. - Mocksa : MI'CY, 2013. 126
- 279 c. - CrioBapp UCTOP. TEPMHH. U TOHSAT.: C. 240-254. - OcH. ucTop. maTel: C.
255-277. - bubauorp.: c. 278-279. - ISBN 978-5-7264-0783-8
Bcemupnast ucropus : yaeOHUK A ctyaeHtoB By3oB / [lox pen.: I. b. Tlomsika, A.
2 | H. MapkoBos. - 3-e u3zj., nepepab. u joi. - Mocksa : FOHUTH, 2013. - 866 c. : ni., 300
dor. - (Cogitoergosum). - ISBN 978-5-238-01493-7 : 573.48
Uctopus Poccun [Tekct] : yuebuuk / A. C. Opinos [u ap.] ; Mock. roc. yH-T uM. M. 100
3 | B. JlomoHocoBa ; UcTopuueckuii pakyyibTeT. - 4-¢ u3., nepepad. u gom. - Mocksa :
[Ipocnexkr, 2012. - 528 c. ISBN 978-5-392-04703-1
lamynaes, K. H.  Hctopus [Tekcr] : yaeOHOE MOcoOHe I CTYIEHTOB 3209HOM 100
(dhopmbl 00yuenus u 3kcrepuara / K. H. Namynaes ; moa.o6mur. pen. T. A. MosnokoBoit
4 |; [peu.: A. O. Ky3pmumn, T. JI. Ilanteneena] ; MOCKOBCKHUI roCyAapCTBEHHBIN CTPO-
UTENbHBIN yHUBepcuTeT. - Mocksa : MI'CY, 2012. - 115 c. - buGnuorp. B koHIe
rnas. - ISBN 978-5-7264-0712-8
DNEeKTPOHHBIE YUeOHBIE N3/IaHUS B DJIEKTPOHHO-O0UOMHOoTeuHbIX cucTtemMax (ObC):
e ABTOp, Ha3BaHHE, MECTO M3/IAHUSI, TOJI U3/IaHUS, KOIIMYECTBO CTPAHUI] Cepumca Ha yuebnoe
/1 > > > ’ n3nanue B OBC
Hcropus : yueOnuk / mog pea. T. A. Monokogoii ; [T. A. Mojiokosa u jp.] ; htto:// I
i ttp:// lib-
1 Harr. mccnenoBaT. MOCK. TOC. CTPOUT.YH-T. - 4-e u3a. (9:1.). - Mocksa : Uzn- 04.gic.mgsu.ru/lib/201
B0 MUCHU-MI'CY, 2017. - DnextpoH.TekcToBbie AaH. (1 daitn pdf : 289 c.). 9/19.pdf
- (Ucropust). - ISBN 978-5-7264-1653-3 '
Hcropus : yuebHoe mocoodue / [B. I1. dposos [u ap.] ; mox pea. T.A. Mo-
JIOKOBOM ; HalmoHamsHBIH HCCITe0BaTENbCKUI MOCKOBCKHI TOCYIap- http:/lib-
2 | CTBEHHBII CTPOUTENBHBIN yHUBepcHTeT. - MockBa : HUY MI'CV, 2016. - 1 | 05.gic.mgsu.ru/lib/201
a1 ont.quck (CD-ROM). - ISBN 978-5-7264-1425-6 (ceteBoe). - ISBN 7/30.pdf
978-5-7264-1426-3 (okayibHOE)
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®pomnos, B. I1. 'noccapuii o ucropuu : yuebnoe mocooue / B. I1. ®ponos ;
noj peaakuuent T. A. MonokoBa. — Mocksa : MockoBckuii rocyaap-
CTBEHHBIN CTpouTeNbHBIN yHuBepcuTeT, ObC ACB, 2011. — 64 c. —
Texcr : anexTponHbIi // Lludposoii obpasoBatensHelii pecypc IPR SMART

https://www.iprbooksh
op.ru/16396.html

Xponorpad : yaebroe mocobue o ncropuu / cocrapurenu O. M. brzoBa,
A. A. Mypamues, T. JI. [lanteneesa, nox penakuueii T. A. Monokosa. —
MockBa : MOCKOBCKHU FOCYJapCTBEHHBIH CTPOUTEIbHBIH YHUBEPCUTET,
OBC ACB, 2012. — 70 c. — ISBN 978-5-7264-0580-3. — Tekcr : a1ek-
TpouHBIH // Iludposoit obpazoBarensHblil pecype IPR SMART :

https://www.iprbooksh
op.ru/16315.html

Hctopus, KynbTypOJIOTrHs, HICTOPHS MHUPOBBIX [IMBHIM3AIINI ;| yueOHOE
HaTJISAHOE TTOCOO0uE IS 00yJaromuxcs OakanaBpuaTa U CIenuaInTeTa 1mo
BceM YI'CH, peamusyemsim HUY MI'CY / cocr. : K. H. Tartynaes, T. JI. http:/lib-
[ManTeneena, 0. B. [locesitenko ; Hair. uccnen. Mock. roc. CTpOUT.yH-T, 04.gic.mgsu.ru/lib/UN
kad. ucropuu u puinocoduu. - Mockea : Usn-so MUCU-MI'CY, 2020. - 1 P2020/71.pdf
a1 ont.auck. - (YHII). - 3arun. ¢ Turyn. skpana. - ISBN 978-5-7264-2520-7
(ceteBoe). - ISBN 978-5-7264-2521-4 (mokxanpHOE)

[Tepeuens yuebHo-meroanueckux marepuanos B HTb HUY MI'CY

ABTOp, Ha3BaHUC, MECTO U3AaHUA, U3NATCIILCTBO, I'OJ U3aHHA, KOJIMYCCTBO CTPAHUIL

HcTopus : MeToanyeckne yka3zaHus Ui MOATOTOBKU K NMPAKTUUYECKUM 3aHSATHSIM JJIS CTYIEHTOB
BCEX HaIpaBJIeHUH MOArOTOBKH, peanm3yeMbix B MI'CY / coct.: O. M. berzoBa, T. JI. [lanTenee-
Ba ; MOCKOBCKHH TOCYAapCTBEHHBI CTPOUTENBHBIH YHUBEPCUTET. - YUeO.’JIEKTPOH. U3A. -
MockBa : MI'CY, 2014. - 1 »sn onrguck (CD-ROM) : ms. - URL: http:/lib-
04.gic.mgsu.ru/lib/%D0%94%D0%B8%D1%81%D0%BA%D0%B8-2015-1/41.pdf. - ISBN
978-5-7264-0963-4

Hcropus : MeToaMUYeCcKre YKa3aHus 10 BBITIOJTHEHUIO CAMOCTOSATENLHON paboThl U CaMOIPOBEPKE
3HAHWS, AJIS CTYJICHTOB BCEX HANpaBieHWH W mpoduield MoAroToBky, peannsyemMbix B MI'CY /
coct.: O. M. bei3osa, T. JI. [lanTeneeBa ; MOCKOBCKHI TOCYJapCTBEHHBIH CTPOUTEIbHBIN YHHU-
BEpCUTET. - Yueb.amekTpoH. u3a. - Mocksa : MI'CY, 2014. - 1 3. ont.auck (CD-ROM) : ug. -
URL: http://lib-04.gic.mgsu.ru/lib/%D0%94%D0%B8%D1%81%D0%BA%D0%B8-2015-
1/3.pdf. - ISBN 978-5-7264-0876-7

DNeKTpOHHBIE 00pa30BaTeNbHbIE PECYPChI

CcbliKa Ha 3JEKTPOHHBIN KypC

https://cito.mgsu.ru/subject/index/card/subject_id/1502
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[Ipunoxxenue 3 x paboueit mporpamme

udp HauMmenoBaHue MUCHUNIINHEL
b1.0.01 Hcropus
Kox HanpasieHus moaroToBku /
P 08.03.01
CHeHnaIbHOCTH
Hamnpagsienue moarotoBku /
CrpourenbcTBo

CHEHaIbHOCTh

Haunmenosanue OITOII
(HanpaByieHHOCTB / IpohuIb)

VYipasieHue B CTPOUTEIBCTBE

I'on navana peanuzanuu OITOIT

2022

YpoBeHb 00pa3zoBaHus

OakajaBpuar

®dopma 00yueHust

Ounasi, 04HO-3a04YHas

I"on pa3paboTku/0OHOBICHMS

2022

Hepeqeﬂb l'lpO(l)eCCI/IOHaJ'leI)IX 0a3 JAaHHbIX U I/IH(l)OpMaIII/IOHHI)IX CIIPAaBOYHBIX CUCTEM

HaumenoBanue

ONEeKTPOHHBIN ajpec pecypca

«Poccutiickoe oOpa3oBanuey - defepabHbIN MOPTAI

http://www.edu.ru/index.php

Hayynas snexTpoHHasi 0nbnmnoreka

http://elibrary.ru/defaultx.asp?

DnextponHas 6ubarorednas cucrema IPRbooks

http://www.iprbookshop.ru/

depepanbHasi YHUBEPCUTETCKAsl KOMIIbIOTEpHas ceTb Poc-
(925051

http://www.runnet.ru/

NudopmanmonHast cuctema "EnuHOe OKHO JIocTymna K 00-
pa3oBaTeNbHbIM pecypcam”

http://window.edu.ru/

Hay4Ho-TeXHIYEeCKHi JKypHAI 10 CTPOUTEIBCTBY M apXH-
tekrype «Bectauk MI'CY»

http://www.vestnikmgsu.ru/

Hayuno-TexHudeckas Oubaunoreka HUY MI'CY

http://www.mgsu.ru/resources/Biblioteka/
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CHeHnaIbHOCTH
Hamnpagsienue moarotoBku /
CrpourensbcTBo

CHEHaIbHOCTh

Haunmenosanue OITOII
(HanpaByieHHOCTB / IpohuIb)

VYipasieHue B CTPOUTEIILCTBE

['on navana peanuzanuu OITOIT

2022

YpoBeHb 00pa3zoBaHus

OakajgaBpuaT

®dopma 00yueHust

Ounasi, 04HO-3a04YHas

I"on pa3paboTku/0OHOBICHMS

2022

MaTepnaanO-TeXHuquKoe U nIporpaMmmMHoe¢ o0ecrneyeHue AUCHHUIIIINHbI

HanmenoBanwme cre-
[UAJBHBIX TOMEILE-
HUH ¥ DOMEILEHUI
JUISI CAMOCTOSITENb-
HO¥ pabOTHI

OcHAaIIEHHOCTh CHEHAILHBIX I10-
MEIIEHNI U ITIOMEIEHNH IS caMo-
CTOATEIHHON paOOTHI

Ilepeyens IHULIEH3MOHHOTO IPOrPaMMHO-
ro odecreveHus.
PexBu3UTHI MOATBEPKIAOIIETO AOKY-
MCHTa

Y4eOHbIC ayIUTO-
pHH JUIS TIPOBENICHUS
y4eOHBIX 3aHATHIA,
TEKYILEr0 KOHTPOJIS
U IIPOMEKYTOYHOM

PabGouee mecTo npenoaasaTes, pa-
0oure MecTa 00yJarOIIUXCS

aTTecTalyu
[Momemenue st WBIT GE VH Series VH 700 Adobe Acrobat Reader DC (ITO npeno-
camocTtosTenbHO | Mcrounnk GecriepeGoiHOro muTa- CTaBlsieTcss OECIIaTHO Ha  YCJIOBHSIX
pabotsl 00y4ato- | Hust PUTI-12 (2 mur.) OpLic)
LIUXCSA Kommnerorep/TUIT Ne5 (2 mit.) Adobe Flash Player (IIO npenocramus-
Komnsrotep Tum Ne 1 (6 mT.) eTcs OecrutaTHo Ha ycioBusx OpLic)
Ayn. 41 HTB KoHTpOJIbHO-TTyCKOBOI GJI0K APM CivilEngineering (dorosop Ne

Ha 80 mocaiouHbIX
MecT (pabouee Me-
cTo OubIHoTEKAPA,
paboune mecta 00y-
YaIOTIUXCH)

C2000-KTIB (26 mT.)

Mownwutop / Samsung 21,5"
S22C200B (80 mT.)

ITnorrep / HP DJ T770

[MpuGop mpreMHO-KOHTPOIBHBIH
C2000-ACIIT (2 mr.)

[Tpuntep / HP LaserJet P2015 DN
[Tpuntep /Tun Ne 4 uv/T

[Tpunatep HP LJ Pro 400 M401dn
Cucremusiii 610k / KraftwayCredo
tun 4 (79 wr.)

OnekrponHoe Tadbmo 2000*950

109/9.13_ AO HMY or 09.12.13 (HNY-
13))

ArcGISDesktop (/lorosop mnepenauu ¢
ECPU CHI 31 muuensun ot 27.01.2016)
ArhciCAD [22] (B\I; Be6-kabuner wnu
noamnucka; OpenLicense)

AutoCAD [2018] (B\I; Beb-kabuner
i noanucka; OpenLicense)

AutoCAD [2020] (B\d; Be6-kabuner
i noanucka; OpenLicense)
AutodeskRevit [2018] (B\; Beb6-
kaOuHeT win noanucka; OpenLicense)
AutodeskRevit  [2020] (B\I; Be0-
kabuHeT win noanucka; OpenLicense)
CorelDRAW [GSX5;55] (Hdorosop Ne
292/10.11- AO HHNY or 28.11.2011
(H1Y-11))

eLearnBrowser [1.3] (Jorosop I'MJI-JI-
16/03-846 ot 30.03.2016)
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HanmenoBanwme cre-
[IUAJIBHEBIX ITOMEIIIe-
HUH ¥ IOMEILCHUI
JIISE CAMOCTOSITCIIb-
HOM pabOTHI

OcCHAaIIEHHOCTh CHEMUAIBHEIX I10-
MEIEHUI U NOMENIEHUN JUISI CaMO-
CTOSATEIBHON pa0OTHI

IepedeHs TUIICH3MOHHOTO POTPAMMHO-
ro odecrieueHus.
PeKBU3HUTHI TIOATBEPIKIAIOIIETO JOKY-
MEHTa

GoogleChrome (ITO mpenocrasisiercs
OecrutatHo Ha ycnoBusx OpLic)

Lazarus (ITO nmpenocraBnsieTcst Oecruiat-
HO Ha ycnoBusix OpLic)
Mathcad [Edu.Prime;3;30]
Nel09/9.13 AO HHUY or
(HNY-13))
MathworksMatlab [R2008a;100] ([loro-
Bop 089/08-OK(MOIT) ot 24.10.2008)
Mozilla Firefox (IIO mpemocraBnsieTcs
OecmaTao Ha ycnmosusx OpLic)

MS Access [2013;Im] (OpenLicense;
IToamucka AzureDevTools; B\I; Be6-

(IoroBop
09.12.13

KaOWHeT)
MS ProjectPro [2013;ImX]
(OpenLicense; [Toamnucka

AzureDevTools; B\/l; Be6-kabuner)

MS VisioPro [2013;ADT] (OpenLicense;
IToamucka AzureDevTools; B\I; Be6-
KaOMHET)

MS VisualFoxPro [ADT] (OpenLicense;
IToamucka AzureDevTools; B\I; Be6-
KaOMHET)

nanoCAD CIIJIC Crpotimuromanka (o-
roBop OecruraTHOW repenaqn / mapTHEp-
CTBO)

Pascal ABC [3.2.0.1311] (IIO mnpeno-
CTaBlsieTcss OCCIJIATHO Ha  YCJIOBHSIX
OpLic)

Visual Studio Ent [2015;Imx] (OpenLi-
cense; TToamucka Azure Dev Tools; B\I;
Be6-kabuner)

Visual  Studio  Expr
(OpenLicense; TIlommrcka
Tools; B\]I; Be6-kabuner)
WinPro 7 [ADT] (OpenLicense; Tlox-
mucka Azure Dev Tools; B\, Be6-
KaOHHET)

Kommac-3D V14 AEC ([orosop Ne
109/9.13 AO HUYV ot 09.12.13 (HUV-
13))

[IK JIMPA-CAIIP [2013] ([JoroBop

Ne 109/9.13_ AO HIY o1 09.12.13
(HNY-13))

[2008;ImX]
Azure Dev

ITomemienue gius

CaMOCTOSITEILHOM

paboTsl oOydaro-
MIHAXCS

Ayn. 59 HTh
HA 5 TOCaJ0YHbBIX
MECT, 00OpyI0BaH-

Komnwrorep / TUIT Ne5 (4 1ur.)
Mownwutop Acer 17" AL1717 (4 wT.)
Monutop Samsung 24 S24C450B
Cucremusbiii 0ok KraftwayCredo
KC36 2007 (4 wrT.)

Cuctemusniii  Oyiok  KraftwayCredo
KC43 ¢ KSS tun3

IMpunTep/HP LaserJet P2015 DN

GoogleChrome (IIO mnpexocrasisiercs
OecriaTHo Ha ycioBusx OpLic (He Tpe-
oyercs))

Adobe Acrobat Reader DC (ITO mpeno-
CTaBisieTcss OECIUIaTHO Ha  YCJIOBHSX
OpLic (ue Tpebyercs))

eLearnBrowser [1.3] (Jorosop I'MJI-JI-
16/03-846 ot 30.03.2016)
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HanmenoBanwme cre-
[IUAJIBHEBIX ITOMEIIIe-
HUH ¥ IOMEILCHUI
JIISE CAMOCTOSITCIIb-
HOM pabOTHI

OcCHAaIIEHHOCTh CHEMUAIBHEIX I10-
MEIEHUI U NOMENIEHUN JUISI CaMO-
CTOSATEIBHON pa0OTHI

IepedeHs TUIICH3MOHHOTO POTPAMMHO-
ro odecrieueHus.
PeKBU3HUTHI TIOATBEPIKIAIOIIETO JOKY-
MEHTa

HBIX KOMITBIOTEpaMU
(pabouce MECTO
oubnuorekaps, pa-
Ooume wmecra 00y-
YJaromuxcs, pabdouee
MECTO JJIsl JIUI[ C
OTpaHWYEHHBIMHU
BO3MOKHOCTSIMH
3JI0pOBB)
UuTtanpHbld 3a1 Ha
52 mocamoYHBIX Me-
cTa

AyIUTOPHBIN CTOJ IJI UHBAJIHUIOB-
KOJISICOYHUKOB

Buneoysennuutenn
/OptelecClearNote

JIKOMCTHK KOMITBIOTEPHBIN OecTpo-
BOJIHOM

KnaBuatypa Clevy c Oompmmmu
KHOTIKAaMU M Hakiaakor (Oecmpo-
BOJIHAS)

KHonka KOMIbIOTEpHAs BBIHOCHAS
Maas

KHomnka KOMIBIOTEpHAs BBIHOCHAS
Manas (2 mr.)

Mozilla Firefox (IIO mpemocrtaBisercs
OecrutatHo Ha ycnosuax OpLic (muen-
3us He TpedyeTcs))

MS OfficeStd [2010; 300] (doroBop Ne
162/10 - AO HWY or 18.11.2010 (HUV-
10))

Adobe Acrobat Reader [11] (ITO npemo-
CTaBisieTcss OECIVIaTHO Ha  YCJIOBHAX
OpLic (muuensus He TpedyeTcs))
K-LiteCodecPack (I1O mpenocrasnsieTcs
becrmatHo Ha ycnoBmsax OpLic (ymuen-
3us He TpedyeTcs))

ITomemenue s

CaMOCTOSITETLHOM

paboThI 00yUaro-
IUXCs

Ayn. 84 HTB
Ha 5 mocamounasIx
MecT, 000pyI0BaH-

HBIX KOMITBIOTEpaMU
(pabouee mecTo
oubimoTekaps, pa-
0oune Mecta 00y-
YaIOTIUXCH)
YuTanpHBIA 3a)1 HA
52 mocago4HbIX Me-
cra

Monutop Acer 17" AL1717 (5 mrt.)
Cucremusiii 61ok Kraftway KW17
2010 (5 mr.)

AutoCAD [2020] (B\II; Be6-xabuner
nm oamnucka; OpenLicense)

Eurosoft STARK [201W;20] ([loroBop
Ne 089/08-OK(MOIT) ot 24.10.2008)

MS OfficeStd [2010; 300] (Hdorosop Ne
162/10 - AO HMY ot 18.11.2010 (HNY-
10))

nanoCAD CIIJAC Koncrpykuuu (oro-
Bop OecriaTHON mepenmauyn / mapTHEp-
CTBO)

WinPro 7 [ADT] (OpenLicense; Ilon-
mucka  AzureDevTools; B\JI; Be6-
KaOMHET)

MK JINPA-CAIIP [2013R5] (ITO npeno-
CTaBIIsIeTCs OSCIUIATHO Ha YCIOBHAX
OpLic (uuen3us He TpeOyeTcs))
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npotokoi Ne 1 ot «29» aBrycra 2022 r.



1. Ieab ocBOEHMSI JUCHUNIMHBI

Lenbto ocBoeHUs AUCHUIUIMHBI «MHOCTpaHHBINA $3BIK» SBISETCS (OPMUPOBAHKE KOMIETEHIIMIMA
o0yyaroIerocsi B 00JacT yCTHOW M MMChbMEHHON WHOS3BIYHON KOMMYHUKAIUH.

[IporpamMmMa cocTaBiieHa B COOTBETCTBHHM C TpeOoBaHusiMu DenepalibHOTO TOCYAapCTBEHHOIO
o0pa3oBaTeNpHOTO CTaHAApTa BBICHIET0 oOpa3zoBaHusi 1o HampaeieHuto mnoarorosku 08.03.01

CTpouTennbCTBO.

JucuumiuHa oTHocuTcs K oOs3arenpHOM yactu bnoka 1 «/lucuuruimebel (MOzynin)» OCHOBHBIX
IpoeCCHOHATBHBIX 00pa30BaTEIbHBIX MPOIPAMM HAlpaBJIEHUS MOArOTOBKM. JIMCUUIUIMHA SBIISETCS

00s13aTeNIbHON IS U3YUCHUSI.

2. TlepevyeHb MJIAHUPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00yYeHHS MO TUCHHUILINHE, COOTHECEHHBIX ¢
IUIAHMPYEeMbIMH Pe3yJibTaTaMH 0CBOEHHUsI 00pa30BaTeIbHON MPOrpaMMbl

Kon n HanMeHOBaHHME KOMITETCHITHH
(pe3yabTaT OCBOCHUS)

KOI[ N HAMMCHOBAHUC MHAUKATOpa JOCTUKCHUA KOMIICTCHIUN

YK-4
Crioco6eH OCyIIECTBIISTh IEIOBYIO
KOMMYHHKAIIUIO B YCTHOU U
NUCbMEHHOU (hopmax Ha
rocyJIapCcTBEHHOM si3blke Poccuiickoil
®denepalii U UHOCTPAHHOM(BIX)
s3bIKe(ax)

YK-4.2 Urenue u MOHUMaHHUE HA CITyX WH()OPMAIIUHU ACITIOBOTO U
npodeccnoHanbHOTO XapakTepa Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE
(paboTa co cioBapem)

VYK-4.3 Bnasenue s36IKOBBIM MaTepHaIOM (JIEKCUIECKUMHU
€IMHUIIAMU U TPAMMATHYECKUMHU CTPYKTYpaMHu), HEOOXOAUMBIM
IUIsL OCYILECTBIICHHSI JEJIOBOM M PO(ECCHOHAIIBHO-
OpPUEHTUPOBAHHON KOMMYHMKALIMU HA HHOCTPAHHOM SI3bIKe

KO[[ 1 HAUMCHOBAHUC MHIUKATOpA
JOCTHMIKCHHU A KOMIICTCHIIMN

HaumeHnoBaH#e mmoKaszaress OleHUBaAHUS
(pe3yspraTra 00y4YeHUs 10 TUCIUILUIMHE)

VK-4.2: Urenue W NOOHMMAHHE Ha
ciyx uH(opManmuMd  JeI0BOTO U
npo(ecCHOHANFHOTO  XapakTepa Ha

3Hnaem JEKCUUECKUE €IUHUILBI U TPAMMATUYECKUE KOHCTPYKLINUU
B paMKax M3y4aeMbIX TE€M [JIsl TMOHUMAHHUS TNHCbMEHHON H
ycTHOM  wmHOpManuu  JeJoBOM W MPodecCHOHATHHOU
HaIpaBJIE€HHOCTH.

Hmeem mHasblKu HAYUANIBLHO20 YPOGHA UTCHUS [I€JOBBIX U
npoeccHoHANBHBIX TEKCTOB C HCIOJIB30BAaHUEM CIIOBAps IS

WHOCTpaHHOM si3bIke (paboTa cO | U3BICUYCHUS MOJHOMW MIJIM YaCTUIHOU UH(POPMAIIUHU.
CJIOBapeEM) Hmeem Hagvlku 0CHO6HO20 ypOGHA AYyIVPOBAHUS MHOS3BIYHOU
pedn JAeI0BOro M Mpo(eccHOHANbHOTO XapakTepa, paboThl CO
CHEIMAIN3UPOBAHHBIMU  OJHOSI3BIYHBIMU U JBYSI3bIYHBIMU
CJIOBapSIMH ISl TOJTYUYEHHS] HEOOX0AUMON HHPOPMAaIIHH.
3naem nenOBYyI0 U MpodecCHOHATbHO-OPUEHTUPOBAHHYIO
JIEKCUKY M TpaMMaTHYECKUE KOHCTPYKIMM HEOOXOIUMBIE JUIs
YK-4.3: Bnanenue A3BIKOBBIM | OCYILECTBJICHUS YCTHOW M IIHCBMEHHOW KOMMYHHUKAIIMM Ha
MaTepUaIoM (JIeKCMYeCKUMH | THOCTPAHHOM SI3BIKE.
€IMHULIAaMU M  TpaMMaTH4YeCKUMH | Mmeem HAGbIKU HAYANIbHO20 YPOBHA OCYIIECTBICHUS JEIIOBOU
CTPYKTYpaMH), HEOOXOAMMBIM JUIL | U  TPO(PEeCcCCHOHATbHO-OPUEHTUPOBAHHOM KOMMYHHKAIlMA B
OCYLIECTBJIECHUS JIEJI0BOU U | IUCbMEHHOW U YCTHOU (hopMe ¢ COOTI0eHHEM IpaMMaTHYECKUX
po¢heCCHOHATLHO-OPUEHTUPOBAHHON | MPaBWJI U CTUIIMCTHYECKUX HOPM M3Y4aeMOro sI3bIKa.
KOMMYHHUKAllUd Ha HMHOCTpaHHOM | Mmeem naévlku 0CHO8HO20 YPOBHA TIOCTPOCHUS BBICKa3bIBAHUS
A3BIKE Ha WHOCTPAaHHOM S3bIKE C HCIOJb30BAHUEM H3YyUYEHHOIO

A3BIKOBOI'O  Martepuajla I OCYHICCTBICHUA JIGJ'IOBOI\/'I n
HpO(bCCCI/IOHaJ'IBHO-OpHGHTHpOBaHHOﬁ KOMMYHUKAIIUH.




Nudopmanus o GopMupoBaHHMM M KOHTPOJIE PE3yJIbTATOB O0ydeHHUs MpejicTaBicHa B DoHje

orieHouHbIX cpeAcTB (IIpunoxenue 1).

3. prnOEMKOCTL AUCHHUIIJIMHBI 1 BUAOB y‘leﬁHLIX 3aHSATHH 10 JUCHUILIAHE

OO1ast TPyA0E€MKOCTh JUCIUILIMHBI COCTABIIsACT 8 3auéTHBIX eauHuIl (288 akaieMHUECKUX YacoB)
(1 3auemnasn eounuya coomsemcmeyem 36 akademMu4ecKum 4acam).

BI/II[aMI/I y‘IC6HBIX 3aHATHH U pa6OTBI 06yqa}01ueroc;1 110 JUCHUIINIMHE MOT'YT SABJIATBHCA.

O6o03HaueHue Buapl yueOHBIX 3aHATUN U pabOTHI 00y4aroIerocs
JI Jlexkuu
JIP JlaboparopHblie pabOThI

113 [IpakTHyeckue 3aHATHS
Koll KoMnboTepHBIN IPAKTUKYM
KPII ['pynnoBbie ¥ UHAUBUAYATbHBIE KOHCYIBTAIIMH IO KYPCOBBIM paboTaM (KypCOBBIM
IPOEKTaM)
CP CamocrosiTenbHasi paboTa 00y4arouierocs B mepuoJi TCOPETHUECKOro 00yueHust
KoHtposts CamocTosTenpHas padoTa 00yJaromerocss 1 KOHTaKTHast paboTa 00y4aromerocs ¢

npernoaaBaTCICM B IICPUOT HpOMG)KyTO‘IHOﬁ aTTCCTallu

®dopma o0yueHHst — ouHas

Cmpykmypa oucyuniutbol.

KomnunuecTBo yacoB 1o BugaM y4eOHBIX dopmbl
2. 3aHATHN U pabOTHl 00YYArOIIEToCs MIPOMEXKYTOYHOMN
No HaunmenoBanue paznena 3 = aTTecTalnu,
- JHUCLUILINHBI > A o) =l = A 2, TEKYILIETO
© = = =12 @ © % KOHTPOJIS
2 yCII€BAEMOCTH
1 Bricmiee ctponrensHoe 10 JlomarHss
o0Opa3oBaHue pabota Ne 1 —
2 | CtpowurenbHble mpodeccuu 16 p.-1-2,
3 | Tuns! 3ganuii 16
Jomarrnsist
1 71 9 pabota Ne 2 —
p. 3 -4,
4 | CtpouTelbHBIC MAaTEPHAIIBI 22 K
OHTPOJIbHAS
pabota Nel —
p.1-4
Hroro: 1 64 71 9 | 3auem
OcHOBHBIE KOHCTPYKTUBHBIE
5 | oneMeHTHI 3H0aHUN U 18 JlomarnrHsist
COOPY>KEHHI pabora Ne 3 —
5 TexHrKa 0€30MaCHOCTH Ha 14 p-5-6,
CTPOUTENLHOM IIOMIAIKE
7 Nudopmarnmonnsie 2 16 53 27 JomanHsst
TEXHOJIOTMH B pabota Ne 4 —




CTPOUTEIHCTBE p.7-8,
8 DKOJI0TU4eCcKoe 16 KonTponbHas
CTPOUTEIBCTBO pabota No2 —
p.5-8
Htoro: 2 64 93 | 27 | Ox3amen
dopma 00yueHHS — OUHO-3209HAS
KonunuecTBo yacoB 1o BugaM y4eOHBIX DopMbl
e. 3aHATUN U paboThI 00yYaroIIerocs MIPOMEKYTOIHON
No HaumenoBanue paznena 3 2 aTTecTaluu,
B JTUCIUTLTAHBI 3 - o o % E o 2. TEKYIIETO
© = = | X © % KOHTPOJISA
. YCII€BAEMOCTH
1 Bricuiee crpourenbHoe 8 Jlomamuss
o0pa3zoBaHue pabora Ne | —
2 | CrpourensHble mpodeccuu 8 p.1-2,
3 | Tunsl 31anuit 8
JlomanHss
1 103 | 9 | pabora Ne 2 —
p. 3 -4,
4 | CtpouTtenbHble MaTEpUaIbl 8
KonTponbhas
pabora Nel —
p.1-4
Hroro: 1 32 103 | 9 | 3auem
OcHOBHBIE KOHCTPYKTUBHBIE
S | DNIeMEeHTHI 3JJaHui U 8 JomarHsist
COOPYKEHHI pabora Ne 3 —
5 Texunka 6€30I1aCHOCTH Ha 8 p.5-6,
CTPOUTENHLHOM MIIOMIAIKE
HNudopmarnmoHabie 2 85 | 27 JloManrHsis
7 | TEeXHOJIOTHH B 8 pabora Ne 4 —
CTPOUTEIILCTBE p.7-8,
5 DKOJIOTHYECKOe 8 KonTponbHas
CTPOUTEIILCTBO pabota Ne2 —
p.5-8
Htoro: 2 32 85 | 27 | Ox3amen

4.1

4. Conep:kaHue JMCHUILIHHBI, CTPYKTYPHPOBaHHOE 110 BUaM Y4eOHBIX 3aHATHI U pa3aejam

[Ipy npoBedeHHH ayIUTOPHBIX YYEOHBIX 3aHATHH MPETyCMOTPEHO IMPOBEJIEHUE TEKYIIETo
KOHTPOJISI YCIIEBa€MOCTH:
*B paMkax NpakTHYECKHX 3aHSATHH MPEIyCMOTPEHO BBHIOJHEHUE OOYYaIOMIMMHUCS KOHTPOJIBHBIX
pa0or.

Jlexyuu

He npenycMoTpeHo y4eOHbBIM MIIaHOM.




4.2

Jlabopamopuvie pabomol
He npenycMoTpeHo y4eOHBIM IIaHOM.

4.3 Ipaxmuueckue 3anamus
dopma 00yyeHHs — ouHas
HanmenoBanue
Ne paznena TeMa u coziepxaHue 3aHATUSA
JUCHUTIIINHBI
Ilpogpeccuonanvuas cocmasnsarowas: Breicuiee cTpouTenbHOE 00pa3oBaHUE
B Poccuu u 3a pyOekoM. YHUBEPCUTET IpakIaHCKOTO cTpouTesbeTBa (Mo
Briciiee YHHUBEPCHTET).
1 | ctpouTensHOE
obpasoBanue Jlenosas cocmasnsaowas: Jlenooe oOieHne. Y CTaHOBJICHHE KOHTAKTOB.
I’ pavmamuxa: Mopdosorus.
Ilpogpeccuonanvuas cocmasnaowas: CHenUamTucTbl B CTPOUTEIHHOU
otpacnu. Paboune crpoutenbHbie TPOdECcCHH.
2 CrtpourtenbHbie
enosas cocmagnaouas: JIenoBble CTHIN B pa3HbIX CTpaHaX.
npodeccun A wan J1 p p
I'pammamuxa: CTpyKTypa MPOCTOTO MPEUIOKEHUs (TTOBECTBOBATEIBHBIE U
BOIIPOCUTEIIBHBIE).
Ilpogheccuonanvnaa cocmasnawowas: TUTbl KUAJIBIX JOMOB B Pa3HBIX
cTpaHax. BHyTpeHnHee 00ycTpOoHCTBO JOMOB.
3 | Tunsl 3manmit Henosas cocmasnarowas: CpenctBa NenoBoro obmeHus (oOmieHue Mo
Tenedony).
I'pammamuxa: Cucrema BpeMEH aKTUBHOTO (JIEHCTBUTEILHOTO) 3aJI0Ta.
Ipogpeccuonanvuas cocmasnaowas: CTpOUTEeNbHbIE MaTePUAIIbI, UX BUIBI
U CBOMCTBA.
4 CTpoutenbHble lenosass  cocmaeénaowan:  DIEKTPOHHAs  JEJIOBAasl ~ KOMMYHUKALIMS
MaTepHuabl
(2MEKTPOHHBIE COOOIICHHUS).
I'pammamuxa: Cuctema BpeMEH IMACCUBHOTO (CTPaaaTEIbHOTO) 3aJ10Ta.
Ilpogpeccuonanvuas  cocmasnsarowas:  OCHOBHbIE  KOHCTPYKTHUBHBIC
9JIEMEHTHI 37aHUNA U coopykeHMid. Tumbsl ¢yHaameHToB. BHemHue u
OCHOBHBIE BHYTpeHHUE cTeHbl. Kpbliia.
g | KOHCTPYKTHBHBIC
DJICMEHTBI 31aHUH U [enoesas cocmasnsowas: Jlenoras 3THKa.
COOPYKEHHI
I'pammamuxa: Cuctema HakimoHeHuH. Henwunele ¢Gopmbl rarona:
WH(OUHHUTHUB.
6 | Texnuka Ilpogheccuonanvnaa cocmasnarowan: Oxpana Tpyna. besomacHocTh Ha




0€30IIaCHOCTH  HAa

cTpoutenbHOM  tiomangke.  CpeactBa  MHIAMBUIYAJIbHOW — 3aIIMTHI.

CTPOUTCIIPHOU [IporuBomnosxapHasi 6e30MaCHOCTh HA CTPOUTEIHLHOU IUIOMIAAKE U B 3aHHSIX.
IIomanke AHau3 OCHOBHBIX YIPO3 U UX HPEIOTBPALICHHE.
Henosasa cocmasnarowasn: JlenoBas poxkymeHTanus (MHCTPYKUUU IO
TEXHUKE 0€301MacCHOCTH).
I pammamuxa: Henmanaple GOpMBI I1aroia: repyHInm.
IIpogheccuonanvnan cocmasnarowaa: CoBpeMEHHbIE HWH(POPMALMOHHBIC
TEXHOJIOTMM W MX MNpPUMEHEHHWE B CTpouTeiabHOW otpaciu. Lludpossie
NupopmanyonHsle | MHCTPYMEHTBI M CKBO3HBIE TEXHOJIOIUH B COBPEMCHHOM CTPOUTENBCTBE.
7 | TexHOJIOTUU B
CTPOUTCIBCTBC enosas cocmaenaowas: BeICTyIUIEHHE ¢ J€IOBOM IPE3EHTALUEH.
I'pammamuxa: Henuunsle pOpMBI rinaroia: mpuyacTue.
Ilpogpeccuonanvuas cocmasnawowas: VIHHOBaIMOHHBIE TEXHOJOTHH B
CTPOMTENLCTBE: IHEProcOeperaroIre TEXHOIOTHH, 3eIEHOE CTPOUTENBCTRO.
DKOJIOTHYECKOE
8 enosas COCMABNAIOWAL: CrpykTtypa JIEJIOBOTO MMChbMa.
CTPOUTENHLCTBO
CornpoBoauTtensHOE (MOTUBAITMOHHOE) TTUCHMO.
I'pammamuxa: CTpyKTypa CIOKHOTO MPEATIOKEHUSI.
dopma 00ydeHHs — OYHO-3a04HAs
Haumenosanue
Ne pasnena Tema u conepxaHue 3aHATHS
JUCITUTLIAHBI
Briciee IIpogpeccuonanvuas cocmasnaiowas: Briciiee cTpouTenbHOE 00pa3oBaHueE.
1 | crpourensHOe
oOpasoBaHue I pammamuxa: Mopgomorusi.
IIpogpeccuonanvnuas cocmaeénaowas: CHeNUATUCTBl B CTPOUTEIHHOU
5 CrpoutenbHbie OTpAacIIH.
npodeccun
I pammamuxa: CTpyKTypa IpOCTOrO MPEAIOKEHUSI.
IIpogpeccuonanvuas cocmasnarowasn: TUNbl KWIBIX JOMOB B pa3HBIX
. CTpaHax.
3 | Tunsl 3nanuii p
I'pammamuxa: Cuctema BpeMEH aKTUBHOTO (JIEHCTBUTEIHLHOTO) 3aJI0Ta.
IIpogheccuonanvnasn cocmaenarowas: CTpouTelbHbIE MaTepHalibl, UX BUJbI
4 CrpoutenbHbie U CBOMCTBA.
MaTepHuabl
I pammamuxa: Cuctema BpeMEH MaCCUBHOTO (CTPaAaTeIbHOr0) 3aJI0Ta.
OcroBHbIe IIpogpeccuonanvnas ~ cocmaensiowass: ~ OCHOBHBIE — KOHCTPYKTHUBHBIE
KOHCTPYKTHBHBIC . .
5 JJIEMEHTHI 3/1aHUH U COOPY>KEHUH.

3JIEMEHTHI 3[JaHUN U
COOPYKEHHI




I'pammamuxa: Cucrema HakioHeHHd. Henmunsle ¢opmbl riarona:
WHOUHUTHB.

TexHuka IIpogheccuonanvnan cocmasnaowasn. be3onacHOCT, Ha CTPOUTEIBHOU
6 0€e30I1aCHOCTH Ha | IJIoIIaaKe. HpOTHBOHO)KapHaH 0e30macHOCTh Ha CTpOI/ITCHLHOfI rjionraake.
CTPOUTEIBHOU
ILIOIIAIKE I'pammamuxa: Henmndarabple GopMBI I1arojia: repyHIum.
IIpogpeccuonanvnan cocmasnarowaa: CoBpeMEHHbIE HWH(POPMALMOHHBIC
Nudopmanronusie .
TEXHOJIOTHH U UX IPUMEHEHHE B CTPOUTEIBHOMN OTpaciu.
7 | TEeXHOJIOTUH B
CTPOUTENIbCTBE
I pammamuxa: Henuunble pOpMBI riaroia: npuyacrtue.
IIpogheccuonanvnan cocmaenaowas: VIHHOBalMOHHBIE TEXHOJOTUU B
8 DKOJIOTUYECKOE CTPOUTENIBCTBE: SHEProcOeperaroire TEXHOIOTHH, 3eTIEHOE CTPOUTEIHCTBO.
CTPOUTENILCTBO
I pammamuxa: CTpyKTypa CIOKHOIO MIPETI0KEHUSI.
4.4 Komnwvromepnwvie npaxmuxymot

He npeayCcCMOTpCHO y‘le6HbIM IIJIaHOM.

4.5

4.6

I pynnosvie u uHoOuudyanrbHvle KOHCYIbMAYUU NO KyPCOBLIM padbomam (Kypcoevim npoekmam)
He npenycMoTpeHo y4eOHBIM IIIaHOM.

Camocmosamenvhas paboma ooyuarowe20cs 8 Nepuood meopemuyecko20 00yueHus

CamocrosTenbHas pa60Ta 06yqaromeroc;1 B IICPHUOJ TCOPETUICCKOT'O O6y‘{eHI/I5{ BKJIFOYAET B ceO:

® CaMOCTOSITENIbHYIO MOJTOTOBKY K YYEOHBIM 3aHSTHSIM, BKJIIOYAs MOATOTOBKY K ayJIUTOPHBIM
(bopMaM TEeKyIIero KOHTPOJISl yCIIEBAEMOCTH;

e BBINIOJIHEHUE IOMAIIHUX 3aJaHUM;

® CaMOCTOSTENBHYIO IOATOTOBKY K IPOMEKYTOUYHOM aTTECTALNH.

B Ta6J'II/III€ YKa3aHbl TEMBI AJId CaMOCTOATCIbHOI'O U3YyUYCHHA 06yqa101111/1Mcs[:

®dopma 00yueHHs — OuHas

Haumenosanue
Ne Tembl A1 CaMOCTOSTENLHOTO U3YUEHUS
paszzena JUCIUTUTHHEL
Ilpogheccuonanvnaa  cocmasnarwowasn: 3apyOeXHbIEe  CTPOUTEIHHBIE
yHuBepcuTeThl. CojiepKaHue CalTOB 3apyOCIKHBIX YHHBEPCHUTETOB.
Bricmee
CTPOUTEIBHOE
1 Henosas cocmasnaowasn: MonenupoBanue cutyanuu «IlepBast BcTpeda ¢
obOpa3zoBaHue
JICJIOBBIM TTAPTHEPOM»
I pavmamuxa: 3HaMeHATENbHbIE U CITYKEOHBIE YACTH PEUH
Ilpogheccuonanvnas cocmasnarowan: Mosi Oyaymas mpodeccus.
[Mpodeccuu OyayIero B CTPOUTEILHOM WHTYCTPHH.
CrpoutenbHsble pod yay P Ye1p
2 npodeccun

Jenoesast cocmaesnsowas. JIenoBoW CTUIb B OACK/IE.

I'pammamuxa: CTPYKTypa MPOCTOTO MPEANOKEHUs! (BOCKJIMIIATENbHBIE,




nobyaurenbHbie). OTHOCOCTAaBHOE MPEIOKEHUE.

Tune! 3n0a0uit

IIpogpeccuonanvuas cocmasnaowas: [IpoMbllIIeHHbIE TUIBI 31aHUN U
COOPYXKEHHUM.

Henosas cocmasnarowan: MoaenupoBanue cutyaun «O0CyXIeHHE T10
Tese()OHY CTPOUTENHCTBA MPOMBIIIJICHHOTO 3/aHHs». (Pa3srOBOP MEXIY

3aKa3YMKOM U MOAPSTUUKOM)

I’ pammamuxa: Hapeunsi BDEMEHHU U YaCTOTHI ICHCTBHUS

IIpogheccuonanvnan coOCMasAwWas: Hanorexnonoruu B
cTpouTenscTBe. lcmonbp3oBaHMEe HAHOTEXHOJOTMH B IMPOU3BOJICTBE
CTPOUTEIBHBIX MATEPUAJIOB.
CrpouTtenbHbie
MaTepHaitbl Henosas cocmasnaowasn: OcoOEHHOCTH HAMKCAHUS JEJIOBBIX MUCEM IO
TEMaTH4YEeCKOMY MPU3HAKY.
I'pammamuxa: Hapeunst o0pasa neicTBust
IIpogpeccuonanvuas cocmasnaowasn: Knaccudukanus CTpOUTETHHBIX
OaJIoK.
OcHOBHbIE
KOHCTPYKTHUBHBIE .
9 Henosasa cocmasnaowas: OCOOCHHOCTH JEJIOBOM AITHKH B Pa3HBIX
AJIEMEHTHI 3JaHUN U
COOpYIKeHHi CTpaHax.
I'pammamuxa: IHQUHUTHBHBIE 00OPOTEHI.
IIpogpeccuonanvuas cocmasnarowan: YIydlleHHE YCIOBUM Tpyla Ha
CTPOUTEIBHOM TTONIATKE
TexHuka p

0€30I1aCHOCTH Ha

lenosas cocmasnaowas: VIHCTpYKIIMM TO TEXHUKE O€30MAaCHOCTH U

CTPOUTEIBHON
B — CTaHJapThl Pa3HBIX CTPaH.
I'pammamuxa: YnorpebiieHue repyHauss 1 WHOUHUTHBA C U3MEHEHUEM
3HAYEHUS TIIaroa.
IIpogheccuonanvnasn cocmasnaiowas: TpexmMepHOe MOJETUPOBaHHE B
CTPOMUTEIBCTBE.
WNupopmanronnsie

TEXHOJIOTUH B

Henosas cocmaenarowasn: LuppoBsle MHCTPYMEHTBI IS MOATOTOBKH

CTPOUTENHCTBE pe3eHTAIIHIA.
I'pammamuxa: YnorpeOneHne npuiacTus 1 THOUHUTHBA B KOHCTPYKITUU
«CnoXHOE JOITOJHECHHUE).
Ilpogpeccuonanvuas  cocmasnarowas:  IKOJIOTHUECKHE  BOIMPOCHI
CTPOUTENHCTBA B TOPOJIE.

IKOJIOTHUECKOE

CTPOUTEITHCTBO Jlenosas cocmaenaowasn: Pestome: BHIBI, CTPYKTypa, IMpaBuja

odopmiieHHs U TpeOOBaHMSI K CTUJIIO.

FpaMMamuKa: CormacoBaHue BPCMCH. Kocpennas PpCYb.




dopma 00ydeHHSI —OUHO-3209HAS

HanmenoBanue
Ne pazzaena Tema u coepxkaHue 3aHITUSA
JICIUTIIAHBI
IIpogheccuonanvnasn cocmasnaowas.: Briciiee cTpouTeIbHOE 00pa30BaHKe
B Poccuu u 3a pyOe:koM. YHHBEPCUTET TPAXkKIAHCKOTO CTPOUTENbCcTBA (Moi
Briciiee YHHUBEPCHTET).
1 | ctpouTensHOE
obpazoBaHue Jlenosas cocmasnaowas: JlenoBoe oOieHne. Y CTaHOBJICHHE KOHTAKTOB.
I'pammamuxa: Mopdomorusi.
Ilpogpeccuonanvuas cocmaesnaowas: CHeUaTUCTl B CTPOUTEITHHOU
otpacnu. Paboune crpoutenbHbie TPOhECcCHH.
2 CrpowutenbHbie
npodeccun Henosas cocmasnarowasn: J|enoBbie CTUIN B pa3HbIX CTPAHAX.
I'pammamuxa: CTpyKTypa NPOCTOTO MPEIIOKEHUSI.
Ilpogpeccuonanvuas cocmasnarowan: TUIBl KUIBIX JAOMOB B pa3HBIX
cTpanax. Buytpennee o0ycTpoiicTBO JOMOB.
3 | Tums! 3naHMiA lenosas cocmasnsaowas: CpenctBa JenoBoro oOmieHus (oOIIeHrue To
Tenedony).
I pammamuxa: Cuctema BpeMEH aKTUBHOTO (J€HCTBUTENBHOTO) 3aJ10Ta.
IIpogheccuonanvnasn cocmasnaowas.: CTpOUTEIbHBIC MaTepUAJIbl, UX BHUIbI
n cBoiictBa. HanorexHomormm B cTpoutenscTBe. Mcmonb3oBaHue
HaHOTEXHOJIOTUI B CTPOUTENILCTBE M CTPOUTENIHHBIX MaTepHUasiax.
4 CrpouTtenbHbie
MaTepHabI lenosas  cocmasnsarowas:  DIEKTPOHHAs  JeloBas  KOMMYHHUKAIIHA
(2MEeKTPOHHBIE COOOIICHHUS).
I'pammamuxa: Cuctema BpeMEH MACCUBHOTO (CTPaIaTEIbHOTO) 3aJI0Ta.
Ilpogpeccuonanvuas  cocmasnsarowas:  OCHOBHbIE  KOHCTPYKTHBHBIC
JIEMEHTHl 37aHUN U coopykeHMi. Tumbsl ¢yHaameHToB. BHemHue u
OCHOBHbBIE BHYTpEHHHUE cTeHbl. Kpblia.
g | KOHCTPYKTHBHBIC
SJIEMCHTBI 3513HHH U | Jlenosas cocmasnaowas: Jlenopas sTuka.
COOPY’KEHUI
I'pammamuxa: Cuctema HakimoHeHuid. Hemnwunele ¢opmbl rnarona:
WH(OUHUTHUB.
Ilpogheccuonanvnas cocmasnarowan: Oxpana Tpyna. besomacHocTh Ha
Texnuka crpouTenbHOM  ruomaake.  CpejcTBa  MHAMBHAYaJdbHONM  3aIWTHL
6 6630HaCHOCTIE Ha [IpotuBomnosxapHasi 6e30MaCHOCTh HA CTPOUTEIHHOU IIIOMIAAKE U B 3aHUSIX.
CTPOUTETBHOMN

IUIOIIAIKE

AHann3 OCHOBHEIX YIpo3 1 UX MpEeaAOTBPALICHUC.




Henosas cocmasnsiowas: JlenoBas AOKyMeHTauus (MHCTPYKLUUH TI0
TEXHHUKE 0€30MaCHOCTH).

I pammamuxa: Henuunsle pOpMBI rinarona: repyHIui.

Ilpogpeccuonanvuas cocmasnsiowas: CoBpeMeHHbIE HH(DOPMAIIMOHHBIC
TEXHOJIOTHMM W WX MNPUMEHEHHWE B CTPOUTEIbHOU oTpaciu. Lludpossie
NHbopMarmonHsle | HHCTPYMEHTBI H CKBO3HBIC TEXHOJIOTMU B COBPEMEHHOM CTPOHTEIBCTBE.

7 | TEXHOJIOTHH B

CTPOUTECIIBLCTBE Menosas cocmasnsaiowasn: BeICTyIIEHUE C AETOBOM IPE3CHTAIUEH.

I pamvmamuxa: Henuunble GopMBbI I1arojia: IpuyacTHe.

IIpogpeccuonanvruas cocmasnsiowas: VIHHOBALIMOHHBIE TEXHOJOTMU B
CTPOUTEIBCTBE: IHEPrOCOCPETAIOIINE TEXHOIOTUH, 3€JIEHOE CTPOUTEIBCTRO.

DKOJIOTHYECKOE

8 enoeas cocmasnsowas.: CrtpykTypa €JI0BOTO HHChMA.
CTPOMTEIHCTBO A Wy PYKTYp A

ConpoBoauTtenbHOe (MOTUBALIMOHHOE) MHCHMO.

I pammamuxa: CTpyKTypa CIOKHOIO MIPEITI0KEHUSI.

4.7 Camocmosmenvuas paboma oOyuarowe2ocs U KOHMAKMHAs paboma obyyanue2ocs ¢
npenodasamesiem 8 nepuoo NPOMeNHCYMOoUHOU ammecmayuu

Pabora oOyuaromerocsi B mepuo/i MpOMEKyTOYHOM aTTECTallMH BKIIFOYAET B ceOs MOATOTOBKY K
dbopMaM MPOMEKYTOUHOM arTecTammu (K 3a4€Ty, HK3aMEHy), a TaKXkKe caMmy I[POMEKYTOYHYIO
aTTeCTaLUIO.

5. OHeHO‘leIe MaTepuaJbl 0 TUCHUIIMHE

@OoH/ OLEHOYHBIX CPEICTB MO AUCHUILTNHE NpuBenéH B [Ipunokenun 1 k pabouelt nmporpamme
JUCIUIIAHBL.

OueHouHble cpeAcTBa sl IMPOBEIEHUS IMPOMEXYTOUYHOM aTTECTAllMM, a TaKKe TEKYyLIEero
KOHTpPOJISI MO0 AMCHMIUIMHE XpaHATCS Ha Kadeape (CTpYKTYpHOM MOJpa3/ieieHHH), OTBETCTBEHHOW 3a
IIpenojaBaHue JaHHOW JUCIMILINHBIL.

6. YueOHO-MeTOAUYECKOE M MATEPHAILHO-TEXHHYECKO0e o0ecnedeHue THCIUTLIHHBI
OCHOBHBIE PUHIIMITBI OCYIIECTBICHHS yueOHOI paboThl 00yUaroMUXCs U3JT0KEHbI B JIOKAJIBHBIX
HOPMAaTUBHBIX aKTaX, OIpPEAEISIONMX MOPSAJOK OpraHu3allid KOHTAKTHOM paboThl U MOPSIOK
caMocTosITeNNbHOW  paboThl  oOyuwaromuxcsi. Opranuzanus  y4deOHOW pabOoThl OOydaromuxcs Ha
ayJUTOPHBIX YIEOHBIX 3aHATHUSIX OCYIIECTBIISIETCSI B COOTBETCTBUH C II. 3.

6.1 Ilepeuenv yuebHvIx U30aHULl U Y4eOHO-MEMOOULECKUX MANEPUALO8 OJisl 0CB0EHUsL OUCYUNTUHBL
Jlns ocBOEHUS! TUCIUIUIMHBI 00yYarOLUIiCs MOXKET MCIOJIb30BaTh y4eOHbIE M3/IaHUs U y4eOHO-
METOAMYECKHE MaTepuaibl, MUMEIIUecs B HaydHO-TexHuueckod Oubmmoreke HUY MI'CY w/mmm
pa3Meni€HHbIe B DIEKTPOHHBIX OUOIMOTEUYHBIX CUCTEMAX.
AKTyanbHBIN TepeueHb Y4eOHBIX M3JIaHUH U yuyeOHO-METOJUUECKUX MaTepHallOB MPE/ICTaBlIeH B
[Tpunoxxenuu 2 k paboyeil mporpaMme JUCHUILIUHBL.

6.2 Ilepeuenv npogheccuonanvbHuvlx 6a3 OAGHHBIX U UHPOPMAYUOHHBIX CHPABOUHBIX CUCTEM




[Ipu ocymectBieHuu 00pa3oBaTeNbHOTO  Mpoliecca MO  AUCHUIUIMHE  HCIOJIb3YIOTCA
npodeccroHanbHble 0a3bl JAHHBIX ¥ HHPOPMAIIMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHUCTEM, MePeUeHb KOTOPHIX YKa3aH
B [Ipunoxxennn 3 k paboueit mporpaMme TUCIUIUIHHBI.

6.3 Hepequb MamepuailbHO-mMeXHU4YeCcKkoco, npocpammHozo obecnevenus 0ceoerus auCl/ﬂ/ll’lﬂqul

VYuebHble 3aHATHS 110 AUCLHUIUIMHE MPOBOIATCS B IOMELICHUSX, OCHAILIEHHBIX COOTBETCTBYIOIIUM
000pYZIOBaHUEM U IPOTPAMMHBIM 00ECIICYCHUEM.

[TepeueHp MaTepuanbHO-TEXHUYECKOI'O M IPOrPaMMHOr0 00eCreyeHHs AUCHUILINHBI IPUBE/IEH B
[Tpunoxenuu 4 k paboyeil mporpamMme JUCUUTUIAHBL.



[Tpunoxenue 1 xk pabodeit mporpamMmme

Mudp HaumenoBanue nuCIUIIINHEI
51.0.02 HNHocTpaHHBI I3BIK
Kon HampaBieHust mororoBku /
A HATP 8 08.03.01
CHEIUATBbHOCTH
HamnpaBnenue moarotoBku / CTtpouTenbcTBO
CHEIUATIbHOCTh
Haumenosanue OIIOII VYpaieHue B CTpOUTENIbCTBE
(nampaBsieHHOCTB / IPOGHIIB)
I'on navana peanmsanuu OITOIT 2022
YpoBeHb 00pa3oBaHUs bakanaBpuar
®opma 00yueHus Ounas, o4yHO-3204YHaI
"o pa3paboTkn/0OHOBICHUS 2022

®OH/J OHNEHOYHbIX CPEIACTB

1. Omnmcanme moka3zartejieid u KPUTEPUEB ONCHUBAHUS KOMHeTeHHHﬁ, OIMMCaHue
IHIKaJ OeHUBaHUA

OnenuBanue (opMUpOBaHMS KOMIIETEHIIMH NPOMU3BOJUTCA HAa OCHOBE IIOKa3aresnen
OLICHMBAHMSI, YKA3aHHBIX B 1.2. pabouelt nporpammsel U B 11.1.1 ®OC.

CBs3p  KOMIIETCHIIMM, WHIUKATOPOB JIOCTWIKEHUS KOMIETCHIMM M  IIOKa3aresieu
OLICHUBAHMSI MTPHUBEJICHA B 1.2 paboveld mporpaMMEl.

1.1. Onucanue popmuposanus u Konmposi nokazamenetl OYeHUSAHUA

OueHuBaHuEe YpOBHS OCBOEHHUS OOYyYarOUIMMCS KOMIIETEHIUMI OCYIIECTBISETCA C
MOMOIIBI0 OPM MPOMEKYTOUYHON aTTECTALUKM M TEKYLIEro KOHTpois. DopMbl MpoMexXyTOUHON
aTTeCTallud ¥ TEKYLIEro KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH IO JUCLUUIUIMHE, C IOMOIIBI0 KOTOPBIX
IPOM3BOJIUTCS OLICHWBAHKE, YKa3aHbl B yUeOHOM IIJIaHe U B 11.3 paboueil mporpamMmsl.

B Tabnune npuBeneHa uHdopMmanus o (GOPMUPOBAHUU PE3YJIbTATOB OOY4YEHUS 11O
JUCLUIUINHE pa3ielaMu JUCLUUIUIMHBIL, a TaKK€ O KOHTPOJE TIOKa3aTelleld OLICHUBAHUS
KOMIETEHINH (popmMamMu OIlEeHUBaHUS.

Homepa @OpMBI OLICHUBAHUS
HaumenoBaHue nokasaress OLlEeHUBaHUs pa3zznenoB | (hopMbl MPOMEKYTOUHOM
(pe3ynbTata 00y4YeHus MO AUCIUTLINHE) JUCIIHAILT aTrTecTaluu, TEKYIIEro
VHBI KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH)

nomarissis padora Ne 1;
noMainHss padora Ne 2;

3naem nexcuYecKkue ETUHHIBI U TPpaMMaTHYECKHE noMarHsis padorta Ne 3;
KOHCTPYKIIMM B paMKaXx H3y4aeMbIX TeM s 1-8 noMarinHss padora Ne 4;
MOHMUMAaHMUsI THCbMEHHOM M YCTHOM HH(OpManuu KOHTpoJbHast padorta Ne 1;
JIeTI0BOM M Mpo(hecCHOHAIbHON HAaNPaBIEHHOCTH KOHTpoJbHast pabota Ne 2;
3a4er;
9K3aMeH
Hmeem Hagvlku HAYANLHO20 YPOGHA  UTEHUS noMarHss padorta Ne 1;
JENOBBIX W NPO(EecCCHOHAIBHBIX  TEKCTOB  C 1-8 nomanrHss pabora Ne 2;

WCMOJIb30BAHUEM CJIOBApsl JJIsl M3BJICUCHHS ITOJHOMN nomarissisi padbota No 3;




WY YaCTUYHON MHGOpMAITIH nomariHsist padota Ne 4;
KOHTpoJbHast pabota Ne 1;
KOHTpOJIbHas paboTa No 2;
3a4er;

9K3aMeH

nomanrHsst pabora Ne 1;
nomarisss pabota Ne 2;
nomanrHsst pabora Ne 3;
nomarHss padota Ne 4;
KOHTpoJjbHas padorta Ne 1;
KOHTpOJIbHAs padota Ne 2;
3a4eT;

9K3aMeH

Hmeem Hasbiku OCHOGHO020 YpO6HA AYIUPOBAHUSA
MHOSI3BIYHOM PEYM JIENOBOTO U IMPOQECCHOHATBHOTO
Xapakrepa, paboTa CcO  CHELUATU3UPOBAHHBIMU 1-8
OJHOSI3BIYHBIMUA W JIBYSI3BIYHBIMH  CIIOBAPSIMU  JUIS
MOJyYeHHUs HE00X0uMON HHPOpPMALTUU

nomanrHsst pabora Ne 1;
nomarisss pabota Ne 2;

3naem JIETOBYIO Hu npopeccuoHaILHO-
Y pod nomaurHss pabora Ne 3;
OPUEHTHUPOBAHHYIO JIEKCUKY U TIpaMMaTH4YecKue
nomariHss pabota Ne 4;
KOHCTPYKUUA HEOOXOJUMBIE Jisi OCYIICCTBICHUS 1-8

KOHTpoJibHas paboTa Ne 1;
KOHTpOJIbHAs padota Ne 2;
3ayer;

9K3aMeH

YCTHOﬁ u MMMCbMEHHOM KOMMYHUKAIIUA Ha
HHOCTPAHHOM A3BIKC

nomarissis padora No 1;
nomariHss pabora Ne 2;
nomarisss padota Ne 3;
nomariHss pabota Ne 4;
KOHTpoJibHas paboTa Ne 1;
KOHTpOJIbHAs padota Ne 2;
3a4eT;

9K3aMEH

Hmeem nagviku HauanbHo20 ypo6HA OCYNIECTBIICHUS
NeoBOM W NpoecCHOHATbHO-OPUEHTUPOBAHHOMN
KOMMYHHMKAllUl B TNHCbMEHHOM M yCTHOH ¢opme ¢ 1-8
CO0JII0ICHUEM IrpaMMaTH4ECKUX IIPABUII u
CTHJIMCTUYECKUX HOPM M3y4aeMOro sI3bIKa

nomariHsist padota No 1;
noMmainHss padora Ne 2;
nomariHsist padota Ne 3;
noMmainHss padora Ne 4;
KOHTpoJbHas paborta Ne 1;
KOHTpoOJbHas pabota Ne 2;
3auerT;

9K3aMEH

Hmeem Hnagviku 0CHO6HO020 YpO6HA TIOCTPOCHUS
BBICKa3bIBaHWSI ~ HAa  HMHOCTPAHHOM  SI3BIKE  C
HCIIOJIb30BAHUEM HM3YYEHHOI'O S3BIKOBOIO MaTepuania 1-8
JUIS OCYIIECTBJICHHS JETOBOM U MpodecCHOHANbHO-
OPHEHTUPOBAHHON KOMMYHHUKALIUHU

1.2. Onucanue Kpumepuee OYyeHUBAaHUA Komnemeﬂum? U wKaivl oyeHuearusl

[Ipu npoBeneHNH MPOMEXYTOYHOM aTTecTally B (hopMe dK3aMeHa UCIOJIb3YeTCs LIKaa
OLICHUBAHUS: «2» (HEYJOBJIETBOPUTENHHO), «3» (YIOBIETBOPUTENBHO), «4» (XOpoIo), «5»
(OTIIMYHO).

[Ipu npoBeaeHUM MPOMEKYTOUHOM aTTecTaluu B (popme 3auéra UCIHOIB3YyeTCs IIKala
oueHuBanus: «He 3aureHo», «3auTeHON.

[ToxazarensiMu OILlEHMBAHMSI SIBJISIOTCS 3HAHUS U HABBIKM OOY4YarolIErocs, MoJy4eHHbIE
IIPYU U3YUYEHUH JUCLUIUINHBL.

Kputepusamu onieHMBaHUs JOCTUKEHUS MOKA3aTENEH SIBISIFOTCS:

Tloka3zarennb

Kpurepuit onenuBanus
OLICHUBAHMUS

3HaHus O0BEM OCBOCHHOT'O MaTepualia, YCBOCHHE BCEX Pa3ieIOB




[TonHOTa OTBETOB HA IPOBEPOYHBIE BOIIPOCHI
[IpaBHIIBHOCTH OTBETOB Ha BOIIPOCHI
HaBbIKH HaBbIkM BBINOJHEHUS 3a1aHUI Pa3JIMYHOM CII0KHOCTH
HAYaJIbHOTO Hasbiku camonpoBepku. KauecTBo c(hopMUpOBaHHBIX HABBIKOB
YPOBHS HaBbiku anaiin3a pe3yJibTaToOB BBITOJIHEHUS 3aJaHUI
HaBbIkM BBINOJIHEHUS 3a1aHUI pa3IMYHOM CII0KHOCTH
Hapbixu Hasbiku camonpoBepku. KagectBo chopMHUpOBaHHBIX HABLIKOB
OCHOBHOLO HaBbiku aHayiv3a pe3ysbTaToB BBIHOJIHCHI:ISI 3ajaHui
yPORHs BricTpoTa BBIIOJHEHUS 3aJaHUM §
CaMoCTOSATENbHOCTh B BBIIOJHEHHUH 33JaHUI
Pe3ynbTaTuBHOCTD (Ka4€CTBO) BHINIOJIHEHHUS 33JaHUM
2.  TumnoBble KOHTPOJIbHbIE 32/IaHUS I OLleHUBAHUS (popMHUPOBaAHUS

KOMIIeTeH N i

2.1.  Ilpomeosxcymounas ammecmayusi

2.1.1. Ilpomeosxcymounas ammecmayusi 6 Gopme 3K3ameHd, OuphgpepeHyuposanno2o
3ayema (3auema c OYeHKol), 3auema

dopma(bl) MPOMEKYTOYHOI aTTECTALIUU:
3auet B 1 cemecTpe, 3K3aMeH BO 2 ceMecTpe.
[lepeueHp THUMOBBIX BOMPOCOB (3aJaHMi) Ul TPOBEACHUS JK3aMEHa BO 2 ceMmecTpe

(ounast popma oOyueHHS,

04HO-3a0uHasi hopma 00yUCHHs):

Haumenosanue
Ne pasnena TunoBbsle BOMPOCHI/3aIaHUs
JUCIUILTAHBI
OCHOBHELE 1. Urenue nnos3p1uHOrO TEKCTa (00BEMOM 1000 IeyaTHBIX 3HAKOB C
npobenamMu) U MUCbMEHHOE COCTaBJIEHUE 5-U CHeMaIbHbBIX
KOHCTPYKTHUBHBIE
S. . BOIIPOCOB K HEMY (Ha M3y4aeMOM MHOCTPAHHOM SI3BIKE) CO CJIOBAPEM.
AJIEMEHTHI 3/1aHUl U .
COOPVIKCHI 2. YCTHBIN nepecka3 IpOUYNTAaHHOTO TEKCTa Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE.
py 3. CooOuieHue 1o npeayiokeHHON TeMe Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE.
TexHuka 1. Yrenue nHos36I9HOTO TeKCTa (00BEMOM 1000 reuaTHBIX 3HAKOB C
0e30macHOCTH Ha | MpOOeIaMu) U MUCbMEHHOE COCTaBJICHUE S-U CIIEIMAIbHBIX
6. CTpOHTeHLHOﬁ BOIIPOCOB K HEMY (Ha HN3y4a€MOM HMHOCTpaHHOM 5[31:11(6) CO CJIOBapEM.
TUIOMIAIKE 2. YCTHBIN TIepecKa3 IPOYNTAHHOTO TEKCTAa Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE.
3. CoobuieHue mo npeuioKeHHONH TeMe Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE.
1. Urenne nHOs3b19HOTO TeKCcTa (00BEMOM 1000 rmeyaTHBIX 3HAKOB C
WNupopmanronnsie
npobenaMu) U MUCbMEHHOE COCTaBJIEHUE 5-U CHeIHMaIbHbBIX
TEXHOJIOTHH B
7. BOIPOCOB K HEMY (Ha M3y4aeMOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE) CO CIIOBApPEM.
CTPOUTENIbCTBE .
2. YCTHBII TIepecKa3 IPOYNTAHHOTO TEKCTa Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE.
3. CooOuieHue 1o npeasioxkeHHON TeMe Ha MHOCTPAaHHOM SI3bIKE.
1. Urenne nHos3b19HOTO TeKCTa (00BEMOM 1000 meyaTHBIX 3HAKOB C
DKOJIOTHYECKOE npoberaMu) ¥ MUCbMEHHOE COCTaBIIEHUE 5-1 CHeMaIbHbBIX
8. CTPOMTENILCTBO BOIPOCOB K HEMY (Ha MU3y4aeMOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE) CO CIIOBApPEM.
2. YCTHBIN nepecka3 NpOUYUTAHHOTO TEKCTa Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE.
3. CoobuieHue mo npeuIoKeHHONH TeMe Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

[lepeueHb TUTOBBIX NPUMEPHBIX BOMPOCOB/3aJaHUN [UIsl TpoBeAcHHuss 3auéra B 1
cemectpe (ouHas hopma 00yUeHHUs, OYHO-3a09Has hopMa 0O0yUEHHs):




HanmenoBanue pasnena
Ne TumnoBbie BOMPOCHI/3aqaHus
JTUCIUILTAHBI
1. Urenue TexcTa Ha MHOCTPAHHOM S3bIKe 0O€3 cioBaps,
Bhicliiee CTPOHTENbHOE nepeaaya OCHOBHOTO COJIEPXKaHMs, NMPOYUTAHHOTO Ha
1 oOpa3zoBaHue PYCCIOM ASBIKE. .
2.  CooOmeHue 1O  NOPEAJIOKCHHOM  TeMe  Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE.
1. Yrenue TekcTa Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE O€3 clloBaps,
nepeaaya OCHOBHOTO COJIEPXKaHHs, NMPOYUTAHHOTO Ha
5 CrpoutenbHble TPOPECCUH | PYCCKOM SI3BIKE.
2.  CooOmeHue 1O  NOPEAJIOKCHHOM  TeMe  Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE.
1. Urenue TekcTa HA MHOCTPAHHOM Si3bIKe 0O€3 cioBaps,
nepeaaya OCHOBHOTO COJIEP)KaHHs, NPOYUTAHHOTO Ha
3 Tunel 31a0ui PYCCKOM SI3BIKE.
2.  CooOmenue 10 TOPEAIOKCHHOM  TeMe  Ha
WHOCTPaHHOM SI3bIKE.
1. UreHue TekcTa HA MHOCTPAHHOM S3bIKe 0Oe3 cioBaps,
nepeaaya OCHOBHOTO COJIEP)KaHHs, NMPOYUTAHHOTO Ha
4 CTpoMTeNbHBIE MATEPUATIBL | PYCCKOM SI3BIKE.
2.  CooOmenue 10 TPEMIOKEHHOM  TemMe  Ha
WHOCTPaHHOM SI3bIKE.

2.1.2. Ilpomesxxcymounas ammecmayus 6 @opme 3awumvl Kypcogou pabomul

(Kypcosozo npoexma)

ITpomesxyTouHas aTTecTanus B popmMe 3alUThl KypcOBOM paboThI/KypCcOBOIro IpoeKTa He

IIPpOBOAUTCHA.

2.2. Texywuii KOHMpob

2.2.1. Ilepeuens popm mexywe2o KoHmpons:

nomartrsss padora Ne 1 B 1 cemectpe;
nomartrHss padorta Ne 2 Bo 1 cemectpe;
KOHTposibHast padoTta Ne 1 Bo 1 cemectpe;
nomatnHss pabora Ne 3 Bo 2 cemectpe;
nomainHss pabora Ne 4 Bo 2 cemectpe;
KOHTpoJIbHast paboTta Ne 2 Bo 2 cemecTpe.

2.2.2. Tunogvle KOHMPOALHBIE 3A0AHUS POPM MEKYUWe20 KOHMPOJISL:

Jomamnsisi padora Nel
AHIITMACKUAN A3BIK

1. Read the following text and translate it into Russian:

City University London




a)
c)

d)
e)

4.

a)
b)
c)
d)
e)

5.

City University London is the pioneer of aeronautics and received the first-ever grant
to build an aeroplane. It provides exceptional graduate employment prospects.

The University staff and students are actively involved in pioneering research. The
University strongly promotes the interdisciplinary approach to engineering and mathematics.
It reflects the requirements of industry and the job market today in its undergraduate
teaching, in the breadth of its postgraduate programs and especially in its research which
recognized that much of the innovation and excitement lies at the interfaces of traditional
disciplines.

The university extensive laboratories enable its students to put theory into practice.
The University facilities include flight simulators, wind tunnels, structural testing
equipment, electronics labs, a workshop and a centrifuge that creates forces of up to 200
times gravity.

The University offers a range of merit-based scholarships and awards for students who
demonstrate exceptional potential.

Answer the following questions relying on the text:

What prospects does the University provide?

Who takes part in the research projects at university?

Why does the University promote the interdisciplinary approach to engineering and
mathematics?

What are there in the University facilities?

What kinds of scholarships are there for students?

Match the words to their Russian equivalents

pioneer CTUIICHAWA 34 JOCTUXKCHUA

employability BO3MOXKHOCTH, CPEJICTBA, 000y I0BAHUSI

employment prospects [IEpPBOOTKPBIBATEIL, HOBATOP

facility BO3MOXXHOCTh YCTPOUTBCS Ha paboTy
(TpynoycrpoiicTBa)

merit-based scholarship POrPaMMBI JUIsl aCHHUPAHTOB

postgraduate programs MIPUMEHUTh TEOPUIO Ha TTPAKTHKE

to put theory into practice NIepCIIEKTHBA TPYI0YCTPOICTBa

Arrange the words in the right order:

a cottage, in the suburbs, constructed, of Moscow, they.
statistical, in their work, use, the researchers, methods.

from the university, will, an engineer, he, be, after graduation.
the term, attend, during, and, lectures, seminars, students.
worked, till 5 o’clock, Peter, at the plant.

Form the words (appropriate parts of speech) from the given ones and fill in the gaps:

‘ FORM, ILLEGAL, EDUCATIONAL, QUALIFICATIONS, TUITION ‘

Home education is when a child is (1) at home rather than at school. It's
perfectly (2) in the UK and one doesn’t need to be a (3) teacher to
do so. Children who are home educated receive all their education from their parents,
sometimes with the help of outside (4). If you decide to home educate your



child you don’t have to follow (5) rules about how you teach or when you
teach.

6. Putthe parts of the letter in the correct order:
a) December 16, 2009

b) Thank you for your inquiry about our materials. I am enclosing brochures on our products.
A sales representative will be in London next week. We will call you to schedule an
appointment.

c) The British Engineering Co.
12 City New Road
London, E.C.I.

d) John Bonds
Marketing Manager

e) Charles Lyons
Capital Group
1201 East Grand Avenue
Chicago, Illinois 60611

f)  Sincerely yours,

g) Dear Mr. Lyons,

Hemenkui 13bIK
1. Lesen Sie den Text ,,Die Universitiit Dortmund*:

Die Universitdt Dortmund (Uni Do genannt) wurde im Jahre 1968 eroffnet. 1980 wurde sie mit
der Pddagogischen Hochschule Ruhr zusammengefiihrt. Jetzt ist die Universitdt Dortmund die
grofite Hochschule im Bundesland Nordrhein-Westfalen und eine der groften Universitdten in
Deutschland.

Die Universitdt Dortmund gliedert sich in 13 Fachbereiche und 3 Fakultiten: Mathematik;
Physik; Chemie; Informatik; Statistik; Chemietechnik; Maschinenbau; Elektronik;
Raumplanung; Bauwesen; Wirtschaft und Sozialwissenschaften und andere.

An der Uni Do studieren zurzeit ca. 25000 Studenten, unter denen iiber 2000 auslédndische
Studierende. An der Universitit gibt es keine Aufnahmepriifungen. Das Studium ist in der
Regel in ein Grund- und ein Hauptstudium gegliedert. Das Grundstudium dauert im
Allgemeinen vier Semester. Das Hauptstudium vermittelt vertiefende Fachkenntnisse und
Spezialisierung.

Uni Do verfiigt iiber eine reiche Bibliothek, ein Hochschulrechenzentrum, Institut fiir
Umweltschutz, Hochschuldidaktisches Zentrum fiir den Bereich Dortmund, Institut fiir
Roboterforschung, Zentralstelle fiir Weiterbildung, Institut fiir Arbeitsphysiologie. Im
Universititsgeldnde gibt es zwei Mensen, fiinf Cafetieren und eine Taverne. Die Universitit
hat 11 Studentenwohnheime.

Das Studium an der Universitdt ist kostenlos. Besonders begabte Studierende werden mit
Stipendien gefordert. Die Studiendauer an der Universitdt betrdgt in der Regel 5 Jahre. Das
Studium wird mit der Verteidigung einer Diplomarbeit abgeschlossen.



2.

1.

Beantworten Sie die Fragen zum Text:

Wann wurde Uni Do erdfthet?

2. Welche Fachbereiche und Fakultiten gibt es an der Uni Do?
3. Sollen die Studienbewerber Aufnahmepriifungen bestehen?
4. Wie viel Studentenwohnheime hat die Uni Do?

5. Sollen die Studenten fiir das Studium bezahlen?

3. Wiihlen Sie die russischen Aquivalente:

1) Eroffnen A 3amuta

2) Gliedern B pacmonarars
3) Aufnahmepriifung C oTKpbIBaTh
4) verfiigen tiber D 3akaHuMBaThH
5) Studentenwohnheim E neauthb

6) Verteidigung F obmiesxuTHe
7) Abschlielen G BcTynuTeNnbHBIE YK3aMEHBI
4. Setzen Sie das Substantiv im richtigen Kasus ein:

O wo Pk

ol

. Der Vater liest (eine Zeitung).

. Der Beruf (der Flieger) ist gefahrlich.

. Willst du (der Freund) helfen?

. Die Geschwister gratulieren (die GroBmutter) zum Geburtstag.
. Die Studenten lesen im Lehrbuch (ein Paragraph).

. Bilden Sie Fragen. Beachten Sie die Wortfolge:
. die ersten groBBen Bauten - Wer - aus Glas und Stahl — schuf - ?

1
2. -sollen - sein - Wie - die Baustoffe - ?
3.
4
5

Neues — die industrielle Revolution — Was - dem Bauwesen — gab - ?

. begann - Wann - zu - der Mensch — verwenden - den gebrannten Ziegel - ?
. fordert — das Bauwesen — wen — auf - ?

6. Ergiinzen Sie die Worter aus dem Kasten. Nicht alle Worter passen.

Praktikum — Arbeitnenmer — Arbeitgeber — Lebenslauf — Schichtarbeit — Gewerkschaft —

Einstellungr — Teilzeit — angestellt — Rente — Streik — Karriere — Gehalt — Steuer

1.Ein anderes Wort fiir Arbeiter und Angestellte ist der .... 2. Mein Freund arbeitet manchmal

morgens, manchmal abends, manchmal nachts. ... ist sehr anstrengend. 3. Ein anderes Wort
fiir die Organisation der Arbeitnehmer ist die .... 4. . Tom war lange selbststdndig, jetzt hat er
aber eine feste Stelle und bekommt jeden Monat sein Gehalt. Er ist .... 7. Frau Schmidt ist 60
Jahre alt. Sie hort jetzt auf zu arbeiten und geht in .... 8. Ich habe im letzten Jahr ein ... bei
Siemens gemacht. 9. Fiir eine Bewerbung brauche ich einen tabellarischen .... 10. Ein anderes
Wort fiir Lohn ist das .... 11. Seit Ludmila ein Kind hat, arbeitet sie nur noch ....

POpaHny3cKHil A3bIK

Exercice 1. Lisez le texte.

Le master mention Génie Civil



Le master mention Génie Civil a pour objectif de former des étudiants en donnant une culture

scientifique de haut niveau et une culture technologique orientée vers les défis industriels
actuels en mécanique. Cette double culture permet aux étudiants de s’orienter selon leur
projet personnel. Les enseignements en M1 sont organisés sous forme d'unités
d'enseignements cohérents permettant aux étudiants d'acquérir des compétences pour
organiser et diriger des travaux découlant d'activités scientifiques et techniques de haut
niveau. Le premier semestre comprend un tronc commun sur les disciplines théoriques et
connaissances fondamentales nécessaires a tous les parcours. Les étudiants sont ensuite
orientés.

Le parcours "Matériaux et Structures" offre une formation compléte et adaptée aux futurs

chercheurs et concepteurs. Cette formation est axée sur la modélisation multi-échelles des
matériaux et structures.

Les étudiants complétent leur formation, ils choisissant des modules optionnels qui ont pour

objectifs de consolider leurs bases théoriques, de spécifier leurs langages scientifiques et
techniques, et d'acquérir une démarche de calcul professionnelle.

Exercice 2. Répondez aux questions:

ok w

Quels objectifs a le master mention Génie Civil ?

Qu’est-ce qui permet aux étudiants la double culture : une culture scientifique de haut
niveau et une culture technologique orientée vers les défis industriels ?

Qu’est-ce que les étudiants étudient pendant le premier semestre ?

Quelle formation offre le parcours "Matériaux et Structures" ?

Quels objectifs ont des modules optionnels ?

Exercice 3. Trouvez I’équivalent francais des expressions russes:

1.  rpaxIaHCKOE CTPOMTEIIbCTBO A. acquérir des compétences pour organiser et
diriger des travaux
2.  HaydHas KyJbTypa B. les défis industriels actuels en mécanique.
3. TeXHOJOTWYecKas KyJIbTypa C. un tronc commun sur les disciplines
théoriques et connaissances fondamentales
4.  coBpeMEHHbIE npomsinuieHHble | D, activités scientifiques et techniques de haut
3a/1a4d B 00J1aCTH MEXAHUKU niveau
5. mpuoOpectn HaBbikM opranu3aimu u | E.  une culture scientifique
PYKOBOJICTBA pabOTOM
6. HAyYHO-TEXHUYECKas JIeATeNbHOCTH | F. Génie Civil
BBICOKOT'O YPOBHSI
7.  oOmee SIIPO teopetrueckux | G.  une culture technologique

JUCHUIIIMH W (PyHIaMEHTaIbHBIX
3HAHUH

Exercice 4. Complétez avec I’article défini ou indédini si nécessaire.

1
2.
3.
4

directeur présente ingénieurs de son usine.
René est batisseur. C’est batisseur de I’entreprise.
Madame Duval est canadienne. C’est assistante de monsieur Duval.
Jacques Lefort est informaticien. Il est bon informaticien.

5. Je voudrais numéro de téléphone de société¢ KMK ?

Exercice 5. Complétez avec en, aux, au, a, chez :



1. Dubois est voyage d’affaires, Etats-Unis, salon international de la

décoration.
2. Ilssont  1’aéroport.
3. Elleva _ uncongres de constructeurs,  Montréal,  Canada.
4. Les représentants de I’entreprise KMK vont __ Moscou, __ Russie.
5. Ils vont descendre  1’hétel, Madame Calmar va descendre  des amis.

Exercice 6. Choisissez la bonne réponse:

1. Bonjour!
Salut tu va bien ? / Au revoir !

2. Vous allez bien ?
Et toi ?/ Un instant, s’il vous plait.

3. Je vous présente Michel Dupont.
Enchanté. / Cava?

4. Vous parlez russe ?
Non, je parle russe. / Oui, je suis russe.

5. Vous étes étudiant ?
Non, je travaille. / Oui, je suis ingénieur.

6. Vous habitez ou ?
A Moscou. / Chez IBM.

7. Vous &tes monsieur ?
Dupont, Michel Dupont. / Madame, monsieur, bonjour.

8. Quel est votre prénom ?
Dupont. / Je m’appelle Michel.

9. Quelle votre fonction ?
Je travaille chez IBM. / Je suis directeur commercial.

10. Voici les coordonnées de Michel.
Merci. / Excusez-moi.

Exercice 7. Traduisez le dialogue:

— Bwr magam?

— S magam MBaHOBA.

— W3BuHMTE, BB MOXKETE Ha3BaTh MO OyKBaM Bamry GpamMuianio?
— Jla, KoHEeYHO.

— Amnno Ilersa?

— Jla, 77O 1.

— D10 Muma.

— IlpuBer Muma! Kak nena? Crmacu6o, Xxopoiio, y Te0s Kak jaena’?

— 3npascTByiite, rocnioauH Jro0ya!
— 3/IpaBCTBYMTE, KaK y Bac jaena?



Bcé xopomo, criacu6o! A BbI kak?

N3BuHUTE, BBI TOCoxa buprokosa?
Ha, ato 3.

Mens 30ByT Bukropus KpacnoBa. Pajga mo3HakOMHUThCA.

S TOKE OUEeHB panaa MO3HAKOMUTLCA.

Jomamnss padora Ne2
AHIVIMHCKHUIH A3BIK

1. Read the following text and translate it into Russian:

Steel

Steel is resistant to corrosion, rusting and general deterioration. It can be used both for
exterior as well as internal infrastructure. Compared to conventional concrete buildings, steel
buildings offer a longer lifetime, and they cause less harm to the environment thanks to the
resistance and durability. Because steel buildings are usually prefabricated or made in sections
and parts that are assembled on the construction site, they are cheaper than conventional

buildings.

The quantity of carbon contained in steel determines whether the alloy is hard or soft.
Nowadays steel buildings are often appreciated for their design. In fact, the flexibility of this
material allows different forms and shapes. More than any other building material, steel has a
high strength-to-weight ratio. This means that it is easy and cheap to span large distances
elegantly eliminating columns. Thanks to this, it is easier to subdivide and customise office and

warehouse Space.

2. Answer the following questions relying on the text:

a) How can steel be used in building applications?
b) What are the properties of steel?
c) How does carbon affect the properties of steel?

d) What advantages do steel buildings have compared to conventional concrete buildings?
e) What makes it possible to subdivide and customise office and warehouse space?

3.

Match the words to their Russian equivalents:

rusting CPOK CITy>KOBI/9KCILTyaTallui
flexibility CILIaB

alloy cOOpHBIit

deterioration MOBPEXKICHHE/U3HOC
lifetime TrHOKOCTH/2J1aCTUIHOCTD

to customise prKaBJIeHUE

pre-fabricated aJIaNTHPOBATh

Rewrite these sentences in the passive voice:

a)
b)
c)
d)
e)

Poisonous chemicals pollute the river.

They haven’t delivered the ordered materials yet.

They are building a new ring-road round the city.

The estate agent showed the house to the young people.
Someone is going to repair the roof next week.




5. Fill the gaps with the correct form of the verb:

a) Workers on the construction site often __ (send) emails to the Project Manager to make
everything clear.

b) Tom __ (take) a course in Structural Mechanics this year.

¢) When the Project Manager came to the construction site our technician __ (fixing) the
ventilation equipment.

d) The electrician __(install) electrical equipment tomorrow at 11 o’clock.

e) The mason __ (construct) brickwork for the whole day.

6. Listen to the dialogue and fill the gaps:

A: And now I’d like to discuss with you the year results of our new contract with the “TechArt
Group”.

B: So the contract was signed 10 months ago and in the beginning the outcome was under a big
question.

A: ?

B: We changed the delivery and suggested them a discount on the following dispatch. Now our
total turnover is over 2 billion dollars. It is 5% higher than what we expected.

A: . Are they going to sign a contract for the next year deliveries?

B: . They are happy with our delivery terms and payments. And what
is more, we are discussing their new project now.

A: It is great. Keep working this way.

Hemeukuii si3bIK
1. Lesen Sie den Text ,,Die Vielfalt der Baustoffe“:

Zur Errichtung eines Gebdudes braucht man verschiedene Baustoffe. Die wichtigsten
Baustoffe sind Ziegel, Beton, Eisenbeton (Stahlbeton), Holz, Zement, Kalk, Glas und andere.
Jeder Baustoff hat verschiedene Aufgaben im Bauwerk zu erfiillen.

Holz dient schon lange dem Menschen als ausgezeichnetes Baumaterial. Bis jetzt werden
die Fensterrahmen, FuBBboden, Tiiren aus Holz hergestellt.

Eines der dltesten Baustoffe, der Ziegel findet im Bauwesen eine verbreitete Anwendung.
Der Ziegel ist ein kiinstlich hergestellter Baustein. Er wird aus Lehm oder Kalk mit Quarzsand
geformt. Die Ziegel dienen zur Herstellung von Mauerwerk. Aus Ziegeln, die in Mortel verlegt
sind, konnen Mauern, Wande, Gewdlbe, Pfeiler, Schornsteine und Gesimse hergestellt werden.

Mortel ist eine Mischung von Sand, hydraulischen und nichthydraulischen Bindemitteln
und Wasser. Zum Vermauern von Ziegeln und Steinen soll der Mauermértel verwendet werden,
zum Verputzen von Innenwénden und Decken aber — der Putzmortel.

Bindemittel sind ein wesentlicher Bestandteil nicht nur des Mortels, sondern auch des
Betons. Sie haben die Aufgabe, die Korner der Zuschlagstoffe fest miteinander zu verbinden.



2. Beantworten Sie die Fragen zum Text:

1) Welche Aufgaben haben Baustoffe im Bauwerk zu erfiillen?

2) Welcher Baustoff findet im Bauwesen eine verbreitete Anwendung?
3) Aus welchen Materialien besteht Ziegel?

4) Was ist Mortel?

5) Was soll zum Vermauern von Ziegeln und Steinen verwendet werden?

3. Wiihlen Sie die russischen Aquivalente:

1. der Baustoff a. MPOU3BOIUTH

2. der Ziegel b. cocTaBHas yacTh, COCTaBIISIONICE
3. die Anwendung C. KHPIIHY

4. herstellen d. cBsi3yrolIiee BEIIECTBO

5. die Mischung €. IPUMEHEHHE

6. das Bindemittel f. cmech

7. der Bestandteil g. CTPOUTEIIbHBINA MaTepHall

4. Setzen Sie die Verben in der angegebenen Zeitform im Aktiv:

Monika (versprechen - Prasens) mir ihre Hilfe.

Ich (schreiben — Perfekt) einen Brief an meine Schwester.

Wir (fahren — Perfekt) im Sommer nach Riga.

Unsere erste Vorlesung (beginnen — Futur) morgen um 8.30 Uhr.

Nachdem wir im Sprachlabor (arbeiten — Plusquamperfekt), (gehen — Préteritum)
wir in unseren Vorlesungsraum.

agkrownE

5. Bilden Sie Siitze in der angegebenen Zeitform im Passiv:

1. Patentantrége - in einer der Amtssprachen - verfassen miissen (Prisens)

fiir die Anmeldung - eine Gebiihr - bezahlen miissen (Prateritum)

3. der Antrag - von einem Beamten - auf Neuheit und erfinderische Tatigkeit - priifen
(Perfekt)

es - ein Recherchen-Bericht - schreiben (Perfekt)

das Ergebnis des Berichtes - dem Patentanwalt - mit einem Bescheid - zusenden
(Prateritum)

N
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6. Setzen Sie das richtige Wort ein: Buchhaltung, Vertrag, iiberpriifen, sprechen,
Rechnung, auf Wiederhoren, verbinden, Antwort:

Ein Telefongesprich mit der Firma
- Guten Tag, hier Sobolev. Kénnen Sie mich bitte mit Herrn Fischer ?
- Wen mochten Sie ?
- Herrn Fischer.
- Herr Fischer am Apparat.
- Herr Fischer, ich méchte nur eine Angelegenheit klaren. Wir haben Ihre

erhalten, die der festgelegten Summe im nicht entspricht. Die Differenz
betrdgt 15000 Euro. Wie ist das zu erkléren?

- Im Moment kann ich Ihnen keine geben. Unsere wird die
Papiere und lhnen per Telex Bescheid geben.

- Gut. Wir warten auf Ihr Telex. Danke.
- Auf Wiederhoren.




DpaHLy3CKUH A3BIK
Exercice 1. Lisez le texte.

Les caractéristiques d’une maison duplex

La maison duplex se présente comme un appartement duplex classique : on y retrouve un
rez-de-chaussée qui comprend souvent les piéces a vivre comme le salon, la cuisine, la salle a
manger... Dans le cas d’une maison duplex, ce rez-de-chaussée donne directement sur
I’extérieur, parfois méme sur un jardin ou une courette.

Un escalier sépare les deux étages. C’est souvent le pivot central de la maison : en bois,
en métal, en pierre... C’est lui qui définit le style de la maison duplex et lui donne ses lettres de
noblesse.

Le deuxiéme étage peut étre une mezzanine agrandie ou un vrai étage avec une hauteur
de plafond. Le plus souvent, on y trouve les chambres parentales et les chambres des enfants,
ainsi que les salles de bain.

La maison duplex est souvent jumelée avec une autre habitation, mais peut tout a fait
posséder un jardin privatif et un garage. C’est donc une excellente alternative ala maison
classique, en raison de ses nombreux avantages.

Parmi les avantages que présente une maison duplex, nous pouvons citer :

. La possibilité d’utiliser les combles pour obtenir une surface exploitable
supérieure a la surface habitable.

. L’utilisation des combles permet une personnalisation totale des piéces, qui
peuvent étre adaptées a vos besoins.

. Le prix d’achat ou de construction d’une maison duplex est inférieur a celui
d’une maison classique.

Le seul inconvénient d’une maison duplex est qu’elle nécessite des aménagements assez
conséquents : création de fenétres de toit, mise en place d’un escalier... Ces aménagements vous
demandent une bonne planification de la construction.

Exercice 2. Répondez aux questions:

Qu’est-ce qu’on: on retrouve dans un appartement duplex classique ?
Sur quoi donne le rez-de-chaussée d’une maison duplex ?

En quel mati¢re est fait le pivot central de la maison duplex ?

Quels sont les avantages d’une maison duplex ?

Quels sont les inconvénients d’une maison duplex ?

agkrownE

Exercice 3. Trouvez I’équivalent francais des expressions russes:

1. BBIXOOUTH MPSIMO HA YIUILY A. une bonne planification de la
construction

2. HACTOSIINH dTaX B. une excellente alternative ala maison
classique

3. BBICOKHU TTOTOJIOK C. jumelée avec une autre habitation

4. mpexpacHas aJbTepHAaTHBa D. donner directement sur ’extérieur

KJIACCHYECKOMY JIOMY

5. monesHas miomanb E. une surface exploitable
6. TPHUCTPOCHHBIA K IPYTOMY JIOMY F. une hauteur de plafond
7. Xopolee IIaHUPOBaHKE G. un vrai étage




CTPOUTENIbCTBA |

Exercice 4. Ajoutez I’adjectif possesif-

Préparent-ils ... examens?

Parle a ... directeur.

Les ingénieurs révisent ... projet.

Je veux te montrer ... maisons.

Ecrivez-vous a ... directeur commércial? — Non, j’écris a ... directeur de vente.

agrwnE

Exercice 5. Utilisez Iarticle contracté s’il le faut :

I1s habitent pres de (I’usine).

C’est le livre de (le professeur de Robert).

Il va a (I’usine).

Mireille va a (le parc).

Mes amis parlent a (les éléves de ma classe).

agrwdE

Exercice 6. Mettez dans ’ordre :

1. A. Nous parlons.

2. B.Je compose le numéro.

3. C. Jeraccroche.

4. D. J attends la tonalité.

5. E. Moncorrespondant décroche.
6. F.Je décroche.

7. G. Le téléphone sonne.

Exercice 7. Complétez cet extrait de conversation téléphonique:

— Je suis Anne Lepage, du cabinet Mazard.
— Jla, xoHEUYHO.
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Vous pouvez le joindre demain matin.

KonTposbnas padora Nel
AHIIMHACKUHA A3BIK

1. Determine which part of speech these words belong to. Translate them into Russian:
Beautiful, function, artist, musician, heartless, economic, worker, badly, act, action, active,

basic, fruitless, population, movement, historic, democratic, work, daily, literature, picture,
organization, friendship, highly, leader, fight, fighter, national, impressive, hopeful, hopeless,
beautiful, special.

2. Write the verbs from which these nouns are formed:

Protection, show, writer, worker, movement, investigation, achievement, statement, reader,
department, equipment, construction, organization, reporter, arrival, improvement,



conductor, establishment, development, education, definition, regulation, assistance,
agreement.

3. Ask 2 special questions to each sentence.

Education system in Russia is different from the one in the USA, the contrasts are both minor
and significant, at all study stages.

Site instruction are very important for projects and companies in the industries.

There are many types of building materials used in construction such as Concrete, Steel, Wood
and Masonry.

Building materials can generally be divided into two categories: Natural building materials such
as stone and wood, and Man-made building materials such as concrete and steel.

Materials used for construction purposes possess different properties.

4. Put the verbs in brackets into the correct tense.
When | (be) a child, 1 (get) interested in how structures and infrastructure work

and their importance to society.
Civil engineers create economical and aesthetically pleasing facilities.

Last year | (do) summer work experience at Galliford Try (a construction
company) and (learn) a lot.

Even in ancient times master-builders (design) buildings and (manage) their
construction.

We (finish) work this week.

5. Choose the correct form of passive voice, for each gap below.

Foamed glass in prefabricated house building, to ensure heat insulation of exterior
wall panels, and in industrial construction.

a) used b) is using c) is widely used

The air-conditioning system in our office now.

a) installed b) is being installed c) is installed

When we came to that town again, a new mall there.

a) was being constructed b) constructed c) being constructed

The City Hall by the citizens after the World War II.

a) has been restored b) was being restored c) was restored

Many new methods of building during the last hundred years.

a) have been discovered b) 1.have discovered c) 1. was discovered

Hemenkmuii A3bIK
1. Schreiben Sie in die Liicken das entsprechende Possessivpronomen:

1) Das ist (ich) Mutter. Sie und (ich) Vater sind in Berlin zu Hause.
2) (Wir) Tochter und (wir) Schwiegersohn wohnen nicht hier.

3) Was ist (du) Schwester von Beruf?

4) Ira ist nach Dortmund gefahren. Dort besucht sie ... GroBeltern.
5) Frau Bauer, ist (Sie) Sohn verheiratet?

2. Bringen Sie die Siitze zusammen in die richtige Reihenfolge:

1) Arbeitsanzug — soll — mein — sein, — bequem — aber — ist — er — unbequem.



2) Kalenderwoche — wir — in — 35 — liefern. — miissen — der

3) Sie — kénnen — nicht — Arbeit — delegieren — die - ?

4) Werktor — nachts — muss — geschlossen — das — sein.

5) Wollen — vielleicht — die — die — iibernehmen — VVorbereitung — Dienstreise — fiir — Sie - ?

3. Ergiinzen Sie war oder hatte in der richtigen Form:

Die Party

- Hallo, Daniel, hallo Karina, wie ... die Party bei Anne?

- Hallo, Ramon, oh, die Party ... super. Warum ... ihr nicht da?

Ich ... keine Zeit. Meine Eltern .... Und Nina ... zu viel Stress in der Arbeit.
- Ach so!

- ... viele Leute auf der Party?

- Ja, ungefédhr 30 Leute ... da.

- Wie lange ... ihr auf der Party?

- Karina ... nur bis 23 Uhr da. Aber ich ... bis 3 Uhr da. Die Musik ... super, ich habe viel
getanzt.

4. Setzen Sie die Verben im Passiv ein:

1. In unserem Fitness-Studio (beraten - Prasens) Sie von einem Trainer.
2. Bei schwierigen Ubungen (helfen - Priteritum) Thnen.

3. Auch Ubungen zur Entspannung (anbieten - Priisens) bei uns.

4. (spiilen - Perfekt) das Geschirr schon?

5. Das Auto (reparieren - Futur) in der nachsten Woche.

®paHLy3cKHil A3bIK

Vocabulaire
Exercice 1. Complétez.

. Max est ingénieur en mécanique.
.11 ... chez Peugeot.

la?29...

. Il habite 17 ... Diderot.

. Dans quel ... ? - En France.

. Dans quelle ... ? - A Sochaux.

. Peugeot fait des ....

. C'est une ... automobile.

O~NOUTA WN

Exercice 2. Complétez

1. deux, quatre, six, huit, .................

2. trois, deux, un, ........c.c......

3. huit cents, neuf cents, .................

4. onze, douze, treize, quatorze, .................
5. 699 (six cent quatre-................ -dix-neuf

Exercice 3. Supprimez I'intrus.
1. e-mail / ehaussure / téléphone / adresse

2. comptable / cuisinier / caissier / client
3. s'il vous plait / merci / pays/pardon



4. avion / voiture /bus/ ordinateur
5. américain / russe / arabe / frangais

Exercice 4. Ecrivez les prix en chiffres.

quatre cent soixante et onze

huit mille trois cent vingt-quatre
seize mille cinquante et un
soixante dix mille trente

NS

Grammaire
Exercice 5. Mettez les mots dans I'ordre pour composer des phrases.

1. &/Vous/habitez / Paris?

2. professeur/francais./Leduc/est/Madame/de

3. production/chez/est/Monsieur Suzuki / directeur / Toyota./ de la

4. Et/Ca/merci. /bien, / vous ? /va

5. Vous / du/de/connaissez / téléphone / directeur / le numéro/?

6. vous/ Excusez-moi, /s'il vous plait ?/épeler/ de la/le nom / ville, /pouvez

Exercice 6. Indiquez s’il s’agit d’un homme oud’une femme ?

1. Elle est comptable.

4. C'est un artiste.

2. Je suis américain.

5. Il va bien, merci.

3. Vous étes la vendeuse ?
6. Vous étes portugais?

Exercice 7. Choisissez la bonne réponse.

1. Catherine parle russe et (anglaise / chinois / italienne / espagnols)

2. Elle (est/ a/ suis /ai) 32 ans.

3. Qui est-ce? — C’est (Paul Beck / la tour Eiffel / Paris / un hotel).

4. Ce (ai/ es/ est /sont) des amis.

5. (Quel / Quelle / Quelles / Quels) est le nom de la rue ?

6. Vous connaissez la profession (du/ de I’ / de la / de) madame Kilani?
7. C’est (le, la, I’ de) assistante du directeur.

8. Tu connais (des / les / une / la) coordonnées de Paul ?

Exercice 8. Complétez avec les verbes suivants :

s'appeler/connaitre/étre/faire/travailler/vendre
1.- Bonjour, Pierre, vous travaillez ou ?

- Je travaille a Paris, a la Libraire du Soleil, vous......... ?

-Non, désolé. Qu'est-ce que vous......... dans cette librairie ?

-Je.........vendeur. Je......... des livres d'art.

2.10......... Pierre. Il......... dans une librairie. Il......... vendeur. Il......... des livres.

Exercice 9. Lire. Lisez I'article ci-contre sur Paula Montero. Dites si les informations
suivantes sont vraies ou fausses.



ENTREPRISES. FIMEX

Paula Montero

Paula Montero, 33 ans, est nommée responsable du marché francgais de la société Fimex.

De nationalité espagnole, Paula Montero est titulaire d'un MBA de ['université de York (Grande
Bretagne). Elle est mariée et mére de deux enfants Entrée a 27 ans chez Fimex, elle a travaillé
cinq ans a Montreuil, dans la principale usine de Fimex. Elle travaille maintenant au si¢ge social
de la société, a Paris. Paula Montero remplace Daniel Buffet, nommé directeur commercial,
responsable du marché mondial.

. Paula Montero travaille chez Fimex.

. Elle travaille a York, en Angleterre.

. Fimex est une banque.

. Paula Montero est espagnole.

. Elle a 27 ans.

. Elle est célibataire.

. Elle est responsable des marchés asiatiques.
. Daniel Buffet travaille chez Fimex.

O N0 P~ WP

Exercice 10. Ecrire. Imaginez un petit texte sur Daniel Buffet d’aprés son CV.

Rui TAVARES

65, rue Bonnel

69003 LYON

04 78 60 07 22

ruitavares@felix.eu

marié, 25 ans, de nationalité portugaise
Expérience professionnelle

Depuis 2009 CUISINES DESBOIS, Paris
Menuisier

Exercice 11. Parler. Répondez aux question sur Rui Tavares (exercice précédent).

1. De quelle nationalité est-il ?

2. Quel est son numéro de téléphone ?
3. Quel est son e-mail?

4. Quelle est son adresse ?

5. Pouvez-vous épeler le nom de la rue ?
6. Autre chose ?

Exercice 12. Présentez-vous en 2 minutes.

Jomamnss padora Ne3
AHIJIMHCKHH SA3BIK
1. Read the text.
Safety organization
The organization of safety on the construction site will be determined by the size of the work
site, the system of employment and the way in which the project is being organized. Safety
and health records should be kept which facilitate the identification and resolution of safety
and health problems on the site.
Safety and health duties should be specifically assigned to safety managers. Some examples of
duties which should be listed are:


mailto:ruitavares@felix.eu

—provision, construction and maintenance of safety facilities such as access roadways, pedestrian
routes, barricades and overhead protection;

— construction and installation of safety signs;

— safety provisions peculiar to each trade;

— testing of lifting machinery such as cranes and goods hoists, and lifting gear such as ropes and
shackles;

— inspection and rectification of access facilities such as scaffolds and ladders;

— inspection and cleaning of welfare facilities such as toilets, clothing accommodation and
canteens;

— transmission of the relevant parts of the safety plan to each work group;

— emergency and evacuation plans.

2. Answer the following questions:

1. What will the organization of safety on the construction site be determined by?

2. For what purpose should safety and health records be kept on the construction site?

3. Whom should Safety and health duties be specifically assigned to?

4. What kind of welfare facilities should the safety manager inspect on the construction site?
5. What access facilities should the construction worker use?

3. Match English and Russian equivalents:

1.  maintenance of safety facilities A.  0053aHHOCTH 110 OXpaHe Tpyaa

2. pedestrian B.  ycraHoBka 3HaKOB 0€30IIaCHOCTH

3.  safety and health duties C.  commaabHO-OBITOBBIE OOBEKTHI

4. hoists D. muransl Ha cioy4aid Ype3BbIUAHBIX
CHTYyallMil U 9BaKyaluu

5. welfare facilities E. TexHmdeckoe oOCIyKHBaHHE
000pyA0BaHUS MO 00ECTICYCHUIO
0€30MacHOCTH

6. installation of safety signs F.  memexon

7. emergency and evacuation plans G. MOAbEeMHUKH

4. Choose the right variant, paying attention to the form of infinitive:

1.  Engineers use principles of science to structures, machines and products of all
kinds.

a) designing b) have designed c) design d) designed

2. Engineers develop complex scientific equipment to far reaches of outer space and

the depths of the oceans.

a) explored b) exploring ¢) have explored d) explore

3. To , this company has a very stable position in the market.

a) tell you the truth b) telling you the truth c¢) have told you the truth d) told

you the truth

4. Civil engineers work to strong, safe structures that meet building codes and
regulations and are well-suited to their surroundings.

a) built b) build c) have built d) building

5. Itisimpossible to of present-day engineering without mentioning chemical
engineering.

a) speak b) spoke c) have spoken d) speaking



5. Read and translate the following sentences paying attention to the forms and functions of

the Gerund:
1. We all know of their testing a new type of building material.
2. Solving difficult problems is a pleasure for a good scientist.
3. Russian masters built their houses without using nails.
4. Making a program for designing buildings will be the next question of the discussion.
5. There are various instruments for taking measurements.
6. Listen to a conversation between a contractor and an employee and complete the

conversation:

Employee: You wanted to see me,

Mr. Jackson?

Contractor: Yes. I 1) what I just saw. You were standing on the 2)

of your ladder.

Employee: Oh, sorry. It was 3)

Contractor: It's basic ladder safety. You should never stand on the top step of a ladder. Never.
It's 4) to fall.

Employee: I'm sorry. It won't happen again, Mr. Jackson.

Contractor: Okay. But we still 5) . You didn't

follow the 6) either.

Employee: The 4:1 rule? Contractor: Yes. For every four feet of height, you position your ladder
one foot away from the wall.

Employee: Oh, okay. | was about eight feet up. So the ladder should be two feet away from the
wall?

Contractor: Exactly. Make sure you follow it next time.

HeMmeukuii 361K
1.  Lesen Sie den Text «Pfahlgriindungen und ihre Tragwirkung*:

Waihrend Flachgriindungen mit Einzel- und Streifenfundamenten oder Fundamentplatten die
Standsicherheit von Gebéduden auf tragfdhigem Erdreich gewéhrleisten, miissen bei
schwierigem Baugrund Pfahlgriindungen eingeplant werden. Die Herstellungsmethoden
der Bohrpfidhle sind dabei so unterschiedlich wie ihre Anzahl: Mit iiber 100 Pfdhlen ist
beispielsweise ein Hochhaus in Frankfurt am Main im Boden verankert.

Die Griindung auf Holzpfahlen ist die élteste Art der Pfahlgriindung, was archdologische Funde
aus der Jungsteinzeit um 5000 vor Chr. belegen. Wéhrend man frither ausschlieBlich
Holzpfahle verwendete, die mittels Handrammung in den Baugrund abgeteuft wurden,
entstehen im Laufe der Zeit, insbesondere im 19 Jahrhundert, verschiedene Fortschritte in
der Rammtechnik.

Heute existieren neben dem Einrammen mit schweren Gerédten noch unzéhlige Verfahren zur
Herstellung von Pfahlen. Sie alle sind abhidngig von der Bodenbeschaffenheit sowie der
unterschiedlichen Geriteausriistung.

Bei hérteren Bodenschichten wird vorab der Boden «gemeifelt», um ihn zu lockern. Dann
bohren sich beispielsweise «Schnecken» oder «Greifer» in die Tiefe. Generell
unterscheidet man zwischen Verfahren mit Erdreichverdrangung durch vorgefertigte
Pfdhle und Erdaushub mit Herstellung der Pfahle vor Ort. Wéhrend Holz als Pfahlmaterial
nur bei Lockergestein mdglich ist, konnen Beton oder Stahl immer verwendet werden.

2.  Beantworten Sie die Fragen zum Text:



1. Welches Fundament muss bei schwierigem Baugrund eingeplant werden?

2. Aus wie vielen Pfahlen besteht das Fundament eines Hochhauses in Frankfurt am Main?

3. Welche Art der Pfahlgriindungen ist die &lteste?

4. Welche Verfahren gibt es heute zur Herstellung von Pfahlen? Wovon sind sie abhidngig?

5. Warum konnen Beton und Stahl bei der Herstellung von Pfahlen immer verwendet werden,
wéhrend Holz als Pfahlmaterial nur bei Lockergestein mdglich ist?

3. Wiihlen Sie die entsprechenden Aquivalente:

1 die Flachgriindung

A HCII01b30BaTh

2 die Tragwirkung

B cBas

3 der Pfahl

C ycmex, mporpecc

4 der Bohrpfahl

D Bo3HHUKATH

5 der Fortschritt

E Hecymee nelictBue

6 verwenden

F 6yponabuBHas cBas

7 entstehen G dbyHIaMEHT MEJIKOTO 3aJI05KCHHS

4. Wiederholen Sie die Konstruktionen «haben ... zu +Infinitivy, «sein ... zu + Infinitivy,
«sich lassen + Infinitivy. Ubersetzen Sie die folgenden Siitze ins Russische.

1. Die Begriffe sind zu unterscheiden.

2. Die Haupttdtigkeit ldsst sich im 6ffentlichen Dienst finden.

3. Ein Arbeiter hat diese Arbeit in einer bestimmten Zeit zu leisten.
4. Der Leiter muss zur Wahrnehmung der leitenden Funktion vom
Kapitaleigner bestellt werden.

5. Diese Konzeption hat den Erfolg zu sichern.

5.  Bilden Sie das Gerundium: Das Buch muss gelesen werden — das zu lesende Buch.

1. Die Erdolforderung soll in Russland stark erhdht werden.

2. Die Werkzeugmaschinen sollten rechtzeitig montiert werden.

3. Fiir diesen Versuch konnten bessere Bedingungen geschaffen werden.
4. Der Text kann leicht nacherzahlt werden.

5. Alle Moglichkeiten sollten in diesem Fall ausgenutzt werden.

6. Bestimmen Sie, wer, was macht. Wihlen sie den entsprechenden Verantwortlichen:
Arbeitgeber/Vorgesetzter; Bauherr/Planer/Planungskoordinator/Baustellenkoordinator;
Arbeitnehmer.

Regel 4 auf der Baustelle: Wir beniitzen nur geeignete Leitern und setzen diese sicher ein

1.  Als ... regle ich /koordiniere die Verkehrswege fiir die verschiedenen Gewerke, sodass der
Einsatz von Leitern mdglichst minimiert wird.

2. Als ... setze ich Leitern nur dort ein wo der Einsatz anderer sicherer Arbeitsmittel (wie z.

B. Gertiiste, Treppentiirme, Hubarbeitsbiihnen etc.) nicht mdglich oder nur mit

unverhéltnisméfBig hohem Aufwand verbunden ist.

Als ... iiberpriife ich jede Leiter bevor ich diese verwende.

Als ... verwende ich nur unbeschédigte und fiir den jeweiligen Einsatz geeignete Leitern in

ausreichender Linge.

5. Als ... unterweise ich alle Mitarbeiter iiber die richtige Auswahl, Sichtpriifung,
Aufstellung und Beniitzung einer Leiter.

6. Als... vermeide ich Leitern als Verkehrswege.

7. Als ... stelle ich die Leiter immer standsicher auf (sichern gegen
Umfallen/Wegrutschen/Kippen).

Hw



DpaHLy3CKHH A3BIK
Exercice 1. Lisez le texte.

Les éléments structuraux d’un batiment. Le gros oeuvre

Le gros ceuvre désigne I’ensemble des travaux qui soutiennent, stabilisent et solidifient la
maison.

Dans le cadre de la construction d’une maison individuelle, plusieurs étapes sont a réaliser dans
un ordre bien précis.

Le terrassement consiste a nettoyer et a niveler le terrain afin que la maison repose sur une base
solide et plane.

L’excavation consiste a creuser 1’emplacement de la future maison selon les dimensions
spécifiées sur les plans. Des tranchées doivent également €tre prévues pour permettre le
raccordement aux réseaux locaux (eau, ¢lectricité, etc.).

La maison est soutenue par les fondations. Ces derniéres sont en contact avec le sol et constituent
la partie la plus basse du batiment.

Les travaux de fondation sont effectués par les magons selon les plans fournis par I’architecte. La
longueur, la largeur ou encore le type de fondation sont détaillés dans les plans.

Apreés I’excavation, un ferraillage est installé. Ensuite, une couche de béton de propreté est
coulée dans le trou. Cela permet d’obtenir une surface de travail propre et d’empécher la
contamination du béton de fondation par le sol.

La dalle basse est réalisée en béton et constitue le plancher le plus bas d’une maison.

Elle permet de supporter le poids de la construction et d’apporter une isolation thermique entre le
sol et la maison.

https://www.anco.pro/blog/comment-construire-une-maison-de-a-a-z/

Exercice 2. Répondez aux questions

1. Que désigne le gros ceuvre dans la construction de batiment ?

2. Combien d’étapes sont a réaliser dans le cadre de la construction d’une maison
individuelle ?

3. Par quoi est soutenue une maison ?

4.  Par qui sont effectués les travaux de fondation ?

5. Quand est installé un ferraillage ?

Exercice 3. Trouvez I’équivalent francais des expressions russes:

1.  pbITh KOTJIOBaH A. le gros ceuvre

2. B COOTBETCTBHU C pazMepamMu B. lesecond ceuvre

3. BBIIEPKHBATh BEC C. leterrassement

4.  3emusiHbIe PabOTHI D. niveler le terrain

5.  BbIpaBHUBATH IPYHT E. creuser I’emplacement

6. BBITIOJHSTh B TOYHOM TOPSIIKE F.  selon les dimensions

7. oTneno4Hble paboThl G.  étre en contact avec le sol
8.  ycTaHaBiIMBaTh apMaTypy H. empécher la contamination
9.  crpouTenbHbIe pabOThI . supporter le poids

10. conpukacarthCs ¢ 3eMyei J.  reposer sur une base solide
11. mpenoTBpamaTh 3arpsa3HEHUE K. installer un ferraillage

12. cTOoATH Ha MPOYHOM OCHOBAHHH L. réaliser dans un ordre bien précis




Exercice 4. Ajoutez les infinitifs donnés selon le sens des phrases suivants
prévoir apporter réaliser reposer supporter effectuer obtenir empécher soutenir nettoyer

Plusieurs étapes sont a dans le cadre de la construction d’une maison individuelle.

Le terrassement consiste a et a niveler le terrain et la maison peut sur une
base solide et plane.

Il faut des tranchées pour permettre le raccordement aux réseaux locaux.

11 faut les travaux de fondation selon les plans fournis par 1’architecte.

Les fondations sont en contact avec le sol et aident a la maison.

Une couche de béton de propreté dans le trou permet une surface de travail propre et d’

la contamination du béton de fondation par le sol.

La dalle permet de le poids de la construction et d’ une isolation thermique

entre le sol et la maison.

Exercice 5. Formez le gérondif des vebes suivant :
former, réaliser, soutenir, prendre, finir

Exercice 6. Reliez les instructions (1-6) aux panneaux (A-E).

1. Il ne faut pas boire I’eau. A. Eaunon potable

2. |l faut proteger sa tete. B. Danger ! protection obligatoire du corps

3. Il faut mettre des vetements C. Consignes d’evacuation. Sortir du batiment.
speciaux. Ne pas utiliser les ascenseurs

4. 1l ne faut pas bloquer la porte. D. Casque de securite obligatoire

5. Il faut descendre par I’escalier. E.  Sortie de secours degager s.v.p.

Instruction n°...
Instruction n°...
Instruction n°...
Instruction n°...
Instruction n°...

agrwdE

Exercice 7. Complétez avec les verbes suivants : reste, prie, regrette, remercie, espére

1.  Jevous par avance.

2. Je de ne pas pouvoir vous donner satisfaction.
3. Je dans I’attente de votre réponse.

4. J que cette solution vous conviendra.

5. Jevous d’excuser cet incident.

Jomamnss padora Ned
AHIJIMHCKHH SA3BIK
1. Read the text.
What is the future of BIM?

BIM is a process for creating and managing information on a construction project
throughout its whole life cycle. As part of this process, a coordinated digital description of
every aspect of the built asset is developed, using a set of appropriate technology.

The leading edge of the industry will continue to innovate. Our annual NBS digital
surveys show that cloud computing, the Internet of Things, Blockchain, artificial
intelligence and modern methods of construction are all on the rise.



In the future, there will be a golden thread of information that is collaboratively
developed in parallel to the design and construction of built assets. This will be a record of
what has been built, developing a record of how the asset is performing. Across client
estate — or even national — boundaries, this will in time be the ‘big data’ that helps decision
makers continuously improve to build a safer and more sustainable built environment.

2.Answer the following questions:

1. What is BIM ?

2 What is the future of BIM?

3. What digital technologies can we use in modern construction?

4. What kind of information will there be that is collaboratively developed in parallel to the
design and construction of built assets?

5. What will help decision makers continuously improve to build a safer and more
sustainable built environment access?

3. Match English and Russian equivalents:

a set of appropriate technology A. ycToiuMBas CTpOMTENIbHAS Cpeia
yCTOMYHMBAasi 30Ha 3aCTPONKHU

no

cloud computing 30J10Tast HUTh HH(OpMAIHH

w

artificial intelligence BECh KU3HEHHBIN UK

O|0|m

sustainable built environment. CKOOPIMHHPOBAHHOE IIU(PPOBOE

OITMCAHUC

m

a golden thread of information HA0Op COOTBETCTBYIOUIMX TEXHOJIOTHIA.

o

a coordinated digital description F. WCKyCCTBEHHBIN MHTEIJICKT

the whole life cycle. G. o0jayHble TEXHOJIOTHH

agbrwbnE

4. Choose the right variant, paying attention to the form of Participles I, I1:

1. The book by this engineer describes new trends in construction.

a) having been written b) have written c) written d) wrote

2. The presentation of new building methods now was made by our
scientist.

a) discuss b) have discussed c) being discussed d) discussing

3. The engineer new construction methods is the graduate of the Moscow
state university of civil engineering.

a) apply b) having applied c) applied d) applying

4. Yesterday we were at a conference by the sponsors of our university.

a) organizing b) organized c) being organized d) having organized

5. the problem carefully they found a solution.

a) having studied b) studied c) studying d) study

5. Read and translate the following sentences paying attention to Conditionals I,11,111.

If he practices every day, he will become a high qualified specialist.
If I had studied better, I would have passed my exams.

We’ll achieve our targets if everyone works together.

They would employ him if he were more responsible.

Had they helped us, the research program would have been realized.

6. Use the job listings to write the job applicant evaluation.



The job listings

JOS Contractors is taking applications for three skilled positions: carpenter, electrician,
and HVAC technician. Applicants must be fully licensed with three years of work
experience. We will also consider forming subcontractor partnerships with established
businesses. Submit a resume and cover letter to aschmitt@joscontractors.biz. AUK
Construction seeks semiskilled roofers, painters, and masons. We will provide training.
This is a valuable opportunity to gain on-the-job work experience. However, applicants
should have some experience in construction. Send references and work history to
btaylor@aukconstruction.com. TPX Management is hiring unskilled laborers for general
work at a construction site. Workers must be able to lift more than 25 kilograms. If
interested, please call (643) 555-5648 . We are also seeking a foreman to lead this crew.
The ideal candidate should have at least two years' previous supervisory experience.
Submit a resume and cover letter to pcalhoun@tpxmgmt.org.

TPX Management
The job applicant evaluation

Applicant

Position

Experience

Previous jobs

Biggest challenge

HeMenkmnii A3LIK
1. Lesen Sie den Text ,,Passive Nutzung der Sonnenenergie*.

Bei der passiven Nutzung der Sonnenenergie in Gebduden sind einige Kriterien zu
beachten. Eine kompakte Bauform ist wesentlich, da je grofer die Oberfliche eines Gebdudes im
Verhiltnis zu seinem Volumen ist, desto grofler sind seine Wiarmeverluste. Deswegen ist es
ratsam, eine moglichst kompakte Form fiir das Haus zu wiéhlen. Das verringert die Heizkosten

Auf dem Gebiet der Glas- und Fensterentwicklung gab es in den letzten Jahren rasante
Fortschritte.  Die  energetisch besten Fenster haben heute eine Dreischeiben-
Wirmeschutzverglasung und einen hochwirmegeddmmten Rahmen. Sie erreichen
Diammeigenschaften, die so gut sind wie Wénde herkdmmlicher Gebdude, haben jedoch eine
hohe Durchlassigkeit fiir das Sonnenlicht.

Passive Wirmespeicher im Haus sollten eingeplant werden. Die Wérme, die die Sonne
tagsiiber einstrahlt, wird im Inneren des Hauses in massiven Bdden, Winden und Decken
gespeichert und nachts allméhlich an die Rdume abgegeben. Man sollte deshalb bei der Planung
des Hauses auf Material, Grée und Anordnung derartiger Speichermassen achten. In
Wintergirten kann der Treibhauseffekt im positiven Sinne genutzt werden. Es kann somit ein
Beitrag zur Energieeinsparung innerhalb des Gebédudes geleistet werden, weil die Warmeverluste
des Gebdudes durch die vorgebaute Glashiille verringert werden. Insgesamt dient ein
Wintergarten aber mehr dem Wohnkomfort der Hausbewohner als der Heizkostenersparnis. Der
Energiegewinn durch einen Wintergarten wird oft iiberschitzt. Nur wenn er sinnvoll ausgelegt
und genutzt wird, kann er zu Energieeinsparungen von 15 bis 30 Prozent fiihren.

2. Beantworten Sie die Fragen zum Text:


mailto:pcalhoun@tpxmgmt.org

1) Welche Kriterien miissen bei der passiven Nutzung der Sonnenenergie in Gebauden
beachtet werden?

2) Was verringert die Heizkosten?

3) Welche Fenster sind am energetisch besten?

4) Wo wird die Warme der Sonne gespeichert?

5) Wozu fiihrt der Wintergarten, wenn er sinnvoll ausgelegt und genutzt wird?

3. Wiihlen Sie die entsprechenden Aquivalente:

1 der Warmeverlust A cokpaniaTth

2 die Heizkosten B HakaruMBath

3 verringern C noreps Temna

4 die Durchlissigkeit D ucnons3oBaTh

5 speichern E nepeouenmnBarh

6 nutzen F pacxonpl Ha oTOTIICHUE
7 liberschitzen G npoHumaeMocTb

4. Bilden Sie Partizip | oder 11:

1. Wir tibernehmen bereits 2 (liefern) Pumpen und bitten um (entsprechen) Zusatzvertrag.

2. Es geht nur um Nachlieferung der (fehlen) Positionen.

3. Wir machen Sie darauf aufmerksam, dass Maschinen des Modells M 1 2/10 nicht mehr
nach den (nennen) drei Orten geliefert werden kénnen.

4. Mit dem (vorliegen) Schreiben mochten wir auf die bereits mehrfach (fiihren)
Verhandlungen zuriickkommen.

5. Wir sind gezwungen, die (erwachsen) Lieferkosten zu tragen

5. Ergiinzen Sie dass, weil, deshalb, denn oder wenn.

1. Ich finde es toll, ... du so viel fiir die Priifung lernst.

2. Es tut mir Leid, ... du in der Arbeit so viele Probleme hast.

3. Ich kann heute nicht zur Universitét gehen, ... ich Fieber habe.

4. Ich kann morgen erst spiter zur Arbeit kommen, ... ich habe vormittags einen Arzttermin
5. Ich habe oft Riickenschmerzen, ... will ich ab morgen jeden Tag Gymnastik machen.

6. Setzen sie die entsprechende Redewendung: engere Wahl, den Vorzug gegeben haben, lhre
ansprechende Bewerbung, iiberschreiten, Berufserfahrung, Gehaltsvorstellungen,
Unterlagen, Verstindnis.

Frau

Lisa Steinmiiller

Tiibinger Str. 7

73732 Esslingen Niirtingen, 12. September 2021

Ihre Bewerbung als Speditionskauffrau

Sehr geehrte Frau Steinmiiller,

vielen Dank fiir

Thre' Qualifikation und haben uns so iiberzeugt, dass Sie in die
fiir ein Vorstellungsgesprach gekommen sind.

Dass wir dennoch einem Mitbewerber , liegt an der Gehaltsstruktur in
unserem Hause. lhre finanziellen Vorstellungen deutlich den fiir diese Position
vorgesehenen Etat. Der Abstand zu unseren Mdglichkeiten ist so grof3, dass wir auch in einem
Gesprich zu keiner Einigung gekommen wiéren.




Haben Sie bitte fiir unsere Entscheidung. Sicherlich werden Sie in einem groferen

Unternehmen schnell eine Stelle finden, die lhre realisieren kann. lhre
erhalten Sie mit diesem Brief zuriick.

Mit freundlichen Grii3en

Roski, Personalchefin

DpaHLy3CKHH A3BIK
Exercice 1. Lisez le texte

Qu'est-ce qu'une maison écologique ou écoconstruction ?

Une maison écologique est une habitation congue pour étre respectueuse de
I'environnement. Ce type d'habitat doit donc créer le moins de pollution possible tout en
réduisant les besoins et pertes d'énergie. Pour cela, on va intervenir sur différents aspects :

- la conception : les plans d'une maison écolo doivent étre réalisés en faisant en sorte que
celle-ci soit en harmonie avec son environnement

- les matériaux de construction : pour construire une maison écologique, on va privilégier
I'utilisation de matériaux d'origine naturelle, recyclables ou de matériaux ne produisant
pas d'énergie polluante

- les équipements : ils doivent permettre de réduire la consommation d'énergie, en ayant
recours a des systémes alternatifs de chauffage ou de production d'eau chaude sanitaire.

Pour isoler sa maison, il existe des matériaux moins nocifs et toxiques que les laines
minérales classiques, comme :

La paille. On y pense rarement, mais la paille est un trés bon isolant, qui a le mérite d'étre
trés peu cher. Associé a une ossature en bois, la paille offre une isolation parfaite !

La fibre de bois (ou laine de bois). Qu'il s'agisse de panneaux rigides ou de rouleaux de
fibre de bois flexibles, la fibre de bois résiste bien a I'humidité, tout comme a la vapeur, et limite
les ponts thermiques.

Le chanvre. Les fibres robustes du chanvre en font un isolant thermique et écologique de
plus en plus usité. Il absorbe également I'humidité ambiante.

Le lin, qui présente des qualités similaires au chanvre.

La ouate de cellulose. Fabriquée a partir de journaux invendus, la ouate de cellulose
présente des qualités isolantes exceptionnelles et résiste parfaitement au feu, grace au sel de bore
gu'on incorpore dans sa composition.

La laine de mouton. La laine de mouton est un isolant phonique des plus efficaces.
Durable dans le temps, on apprécie également sa découpe tres facile.

Le liege (ou liege expansé). Avec le liege expansé, on a une isolation tout en un, a la fois
thermique et phonique ! En plus, le liége ne pourrit pas et résiste parfaitement a 1'humidité. Pour
une isolation de qualité, et durable !

https://www.m-habitat.fr/terrassement-et-fondation/maconnerie/les-materiaux-de-construction-
ecologiques-2571_A

Exercice 2. Répondez aux questions

Est-ce qu’une maison écologique augmente les besoins et pertes d'énergie?

Est-ce qu’une maison écologique crée le moins de pollution possible?

Est-ce qu’une maison écolo doivent étre en harmonie avec son environnement?

Est-ce que les équipements d’une maison écolo permettent de réduire la consommation
d'énergie ?

5. Qu’est-ce que les fibres robustes du chanvre absorbent ?

AN

Exercice 3. Dans quelle définition ces mots sont employés dans le texte:



1. étre respectueux de I’environnement d) C y4eTOM DKOJIOTUYECKUX TPeOOBaHMIA
b) okpyXeHHBIIH TPUPOIOI

2. réduire la consommation d’énergie a) HCKJIIOYUTH MOTPEOICHNUE SHEPTUH
b) cHu3uTH MOTpeOIIeHNE PHEPTHU

3. résister parfaitement a I’humidité a) OBbITh TMOJHOCTHIO YCTOHYMBBIM K
BJIare
b) mpekpacHO BIIUTHIBATH BIIAry

4. des qualités similaires a) JOMNOJHUTENIbHBIC KaueCTBa
b) anamoru4neic KauecTBa

5. grace au sel de bore a) u3-3a OOpHOM COJH
b) Gmaronaps GopHoit cou

Exercice 4. Complétez les phrases avec les participes suivants -
absent, avancé, dépéché, raté, reporté

Nous avons la réunion a la semaine prochaine.

s ont le rendez-vous de 17 heures a 14 heures.
Jai mon train, je vais arriver en retard.

Désol¢, monsieur Pelletier est pour la journée.

Je me suis pour arriver a I'heure.

g~ E

Exercice 5. Composez des phrases complexes en reliant les parties données:

Michel va travailler a Paris A. ou ses amis habitent.

Michel ne peut pas aller travailler a Paris B. qu’il veut pas quitter.

Michel veut travailler a Paris C. qui veut I’accompagner.

Michel va travailler a Paris avec sa femme D. mais il ne parle pas un mot frangais.
Michel va travailler a Paris avec sa femme E. parce qu’il ne parle pas un mot francais.

arONE

Exercice 6. Dites si ces points a respecter en écrivant une diapositive sont vrais ou
faux:

Ecrivez toujours de phrases complétes

Faites des listes

Faites des listes courtes (1 a 6 puces)

Ecrivez GROS (18 au minimum)

Ne prenez pas de couleurs neutres : noir, blanc, et les nuances de gris

Plus il y a de choses a voir sur une diapo mieux c’est.

Pas de polices “exotiques” qui sont incompréhensibles. Utilisez les standards :
courier new, times new roman, verdana, arial, trebuchet, georgia, myriad, lucida
grande...

NouobkwhE

Exercice 7. Complétez le texte avec les expressions données:

A. de bons ¢levage et éducation et de bonnes maniéres
B. de montrer sa position

C. d’avoir de I’espace personnel plus réduit

D. du langage corporel



E. ala distance d’un bras

Généralement parlant, les Francais sont conservatifs lorsqu’il s’agit 1 .
Neéanmoins, en dépit de la formalité de la culture d’affaires francaise, les gens ont la tendance
2 et se tiennent 3 lorsqu’ils portent des conversations. L’espace personnel
varie également dans le cas de ceux qui vivent a la campagne (qui préférent plus de distance),
par rapport aux gens des grandes villes (que les distances plus courtes ne dérangent pas).

En France les hommes se 1évent, ou bien ils font un mouvement en ce sens-la, toutes les
fois qu’un supérieur entre dans la salle. C’est un signe de respect et une occasion 4 ,
qui est utilisée comme un signe 5

KonTpoabHnas padora Ne2
AHTJIHACKUAN A3BIK

1. Translate the sentences paying attention to modal verbs with PERFECT
INFINITIVE.

1. The idea of such building materials might have been borrowed from the ancient Greeks.
2. It is surprising, therefore, that after the fall of the Roman Empire, so much of the great
knowledge should have disappeared so completely.

3. This piece of wood should have been cut and shaped by the machinists.

4. To my mind, we should have done everything to prevent them from becoming our
enemy.

5. Their decision might have been caused by circumstances.

2. Translate the sentences with Infinitive Constructions into Russian:

. Science is known to affect the lives of people.

. Engineering is expected to dominate other sciences.

. The results of these experiments are found to overlap.

. The data are assumed to correlate with the present theory.
. Some people seem to be disappointed in science.

O~ wWwNPE

3. Choose the prepositions given in brackets (in, of, for, to, like, on):

1. The role of the architect was merely confined ... decorating the building’s facades.

2. The architect’s functions now extend into town planning and work activities that need
buildings.

3. He insisted ... buying me a new engine.

4. I'm looking forward ... meeting this famous Russian architect.

5. The subcontractor apologized ... keeping me waiting.

4. Translate into Russian. Define the Gerund and the Verbal nouns:

1. I'm fond of reading books about architecture. Reading always has been a pleasure for
me.

2. The job of the engineer is making things, or if you like, imposing an idea or form on
material.

3. His being invited to take part in this project is natural.

4. Architects sharpen their skills by participating in competitions.

5. He took part in the sittings of the committee.

6. The facade is unusual in having round towers.

7. This project passed through many stages before being realizes.



8. Optimizing choices in building community was the theme of a national symposium..
5.Translate the following word-combinations in accord to the given models:

Model 1: cmyoenm, nocewarowuii rexyuu—the student attending lectures
J1aH, COAEp KAl MHOTO JIeTaJIei

pabouue, CTposIIre HOBBIHN 10M

WHXEHEep, UCTIOJb3YIOIINUNA HOBBIE METO/IbI

3aBO/I, BBIITYCKAIONTUI aBTOMOOHITN

Model 2: pazpabamwisas noswvie memoovi—developing new techniques
paboTas Ha cTpolKe

MoJTyyasi HOBY10 HH(OpMaINIo

CTPOsI HOBBIM T'OPOJICKOM TeaTp

MOBTOPSISl MaTepuail ,

Model 3: nonyuennwvie pesyromamoi—the results achieved / the achieved results
YHUBEPCUTET, OCHOBAHHBIN B 19 Beke

Pa3BHUTHIE CTPAHBI

aBTOCTPa/ia, IOCTPOCHHAS B MIPOLILIOM TOAY

3aIUTAHUPOBAHHOE CTPOUTEIHCTBO

6. Make up the complex sentences with ADVERBIAL CLAUSES and translate the
resulting sentence:

1. You can't reach your market. Your business will fail.(if)

2. Builders are attracted to imported goods. There is always a guarantee, (because)
3. People are comfortable. They are neither too cold, nor too warm, (when)

4. All works are completed and the project is ready for the commissioning.

The contractor notifies the engineer with the message, (as soon as)

5. The definition "civil engineering” dates back only two centuries.

The profession of civil engineer is as old as civilized life, (while)

HeMenkuii si3bIK
1. Setzen Sie ,,zu“ ein, wo es nétig ist. Ubersetzen Sie die Siitze.

1.Alte Stadtzentren umgestalten und dabei das Alte und das Neue kompositionell
verbinden, gehort zu den Aufgaben der modernen Architektur.

2. Stahl und Beton gaben den Bauschaffenden die Moglichkeit, die Druckfestigkeit des
Betons mit Zugfestigkeit des Stahls vereinigen.

3. Es bestand nur eine geringe Mdglichkeit, den Zement gegen Feuchte schiitzen.

4. Die gesamte Bewehrung war vollig eingebettet, und die Arbeiter begannen, den Beton
verdichten.

5. Bindemittel sind pulverformige oder fliissige Stoffe mit der Fihigkeit, sich nach ihrer
Verarbeitung durch chemische oder physikalische Vorhdnge verfestigen und dadurch
andere Stoffe, die als Fiillstoffe wirken, miteinander verbinden.

2. Erkliiren Sie folgende Wortverbindungen nach dem Muster.

Muster: der zu lesende Text — der Text, der gelesen werden muss/kann.
1. Die zu analysierende Situation;

2. die zu beweisende Notwendigkeit;

3. die zu reparierende Maschine;

4. das anzuwendende Gerit;



5. der festzustellende Defekt.

3. Bilden Sie Sitze mit Partizip I nach dem Muster: Der Student, der liest, ist der lesende
Student.

1) sich entwickeln, die Stadt.
2) Entstehen, der Larm.

3) standig wirken, die Lasten.
4) eindringen, die Feuchte.

5) tragen, die Konstruktion.

4. Ergiinzen Sie die fehlenden Relativpronomen und — wo notig — die Priipositionen.

1. Nichts von dem, ... du mir gesagt hast, ist wahr.

2. Der Beamte, ... ich das Formular bekommen habe, sitzt jeden Abend in der Bar ,,Leo®.
3. Alles, ... du gesagt hast, ist gelogen.

4. Leider habe ich viel von dem, ... ich in der Schule gelernt habe, spiter wieder
vergessen.

5. Kennst du das Dorf, ... ich meine Jugend verbracht habe?

DpaHLy3CKHH A3BIK
Vocabulaire

Exercice 1. Choisissez la bonne réponse.

1. La réunion dure combien de temps ? — Environ 1 heure. / A 13 heures.
4. On est le combien aujourd'hui ? — On est jeudi. / Le 18.

5. Il fait beau? — Non, il fait froid. / Oui, il pleut.

2. Tu te couches a quelle heure le soir ? — A midi. / Vers minuit.

3. Tu skies dans les Alpes cette année ? — Oui, en février. / Oui, en juillet.
6. Tu travailles demain ? — Non, c'est férié. / Oui, souvent.

Exercice 2. Mettez dans I'ordre.

Je déjeune.

Je me couche.

Je m'habille.

Je me léve.

Je dine.

Je me réveille.
Je dors.

Je me déshabille.

IENMMUO®»

Exercice 3. Complétez cet e-mail.

De: Caroline Brunel
A: Vincent Paillet
Ob: Confirmation rendez-vous Date: mercredi 12/02/2012 15:18

BO.ooiii , MON Ch..eeee, Vincent,
Me. oo, pour ton e-mail. C'est d'ac.................... pour le RV de demain
| T

a 15 heures.



Caroline

Grammaire
Exercice 4. Complétez.
1. lls ferment a 18 heures.
2. J’ai rendez-vous............... 4 aout.
3. Il prend ses vacances............... hiver.
4. 1ls viennent ............... printemps.
5. lls ouvrent ................ mois de mars.
6. Le nouvel album sort ............... juin.
7. Nous Sommes ............... combien ?
8. Je suis née ............... 1986.

Exercice 5. Mettez le verbe au présent.

1. Vous (ouvrir) ............... a quelle heure ?
2. Elle (finir) .............. son travail.

3. Vous (sortir) ............... ce soir ?

4. Tu (jouer) ....coveuvenee. aux cartes ?

5. lls (prendre) ............... des vacances.

6. Ils (aller) ................ a la campagne.

Exercice 6. Choisissez la bonne réponse.

1. 1l fait froid (cet / ce / cette / ces) hiver.

2. Vous jouez (au / a/ du/ de) football ?

3. Ils vont souvent (au/a/ du/ a la) théatre.

4. Elle ne se trompe (jamais / parfois / souvent / toujours).

5. Il travaille (trés / rarement / pas / jamais) le soir.

6. (Un mardi / Mardi / Le mardi / A mardi) prochain, je ne travaille pas.
7. En général, (cette / la / en / a) nuit, on dort.

8. (Ce / Cette / Cet / Ces) exercice est intéressant.

Exercice 7. Faites des phrases.

1. (ne jamais se reposer) — Je travaille toujours, je ne me repose jamais.

2. (toujours réussir) — Ils sont brillants, ilS..........cccooviiiiin,

3. (se lever tard) — Le dimanche, en général, ils. ........ccccoeeeieievievienieneceeeeeee,

4. (pouvoir se voir) — Je suis libre ce Soir, ON. .......ocoviiiinieie e,

5. (pouvoir se taire) — Tu dis des bétises, €St-C& QUE tU......ccvereeririeerieerienie e

6. (ne pas pouvoir Venir) — DESOIE, Je.......ccerirviriieieeiecieeieeeeieenen,

7. (POUVOIF S'aSSEOIN) — VOUS......eeiireiiiieirieiieesieesieesee e

8. (ne pas pouvoir s'adapter) — C'est une autre culture, ilS..........cccccvevviiiiiiiiniese e

Exercice 8. Lire. Lisez I'e-mail de Paul Beck & Daniil Karev et dites si les affirmations
suivantes sont vraies ou fausses.

De: Paul Beck

A: Daniil Karev

Objet: rendez-vous

Date: lundi 05/06/2022 15h58



Bonjour, Daniil,

J'arrive a Moscou demain a 10 heures. Peut-on déjeuner ensemble ? Quel temps fait-il a
Moscou?

A bientot,

Paul

1. Paul envoie un mail a Daniil vers 4 heures de I'aprés-midi.
2. Paul arrive a Moscou le 6 juin.

3. Le 6 juin est un jeudi.

4. Paul veut voir Daniil a 10 heures.

5. C'est I'hiver a Moscou.

Exercice 9. Ecouter. Lisez cet article. Puis écoutez Karine Merlin et complétez l'article.

Karine Merlin, chef d'entreprise : une vie au travail

Elle s'appelle Karine tions sur Merlin et elle travaille au moins........... heures par semaine.
Elle se leve a............. 7 heures du matin, elle fait un jogging dans la forét de Fontainebleau.
A, heures, elle est a son bureau. Elle rentre chez elle vers............ heures. Le plus
souvent, elle passe la soirée devant............... Elle fait des factures, elle envoie des e-mails,
elle cherche des information sur............... Elle se couche vers ............... Avant de dormir,
elle lit des journaux ............... Karine dort seulement............... heures par nuit. Le............... ,
elle ne va pas au bureau, mais elle travaille chez elle. «J'adore travailler», explique-t-elle.
Heureusement, Karine est............... et n'a pas d'enfant.

Exercice 10. Ecrire. Mettez-vous a la place de Jacques et répondez au mail de Paul.
Proposez une heure et un lieu de rendez-vous. Dites quel temps il fait a Moscou.

De: Daniil Karev

A: Paul Beck
Objet: RE: rendez-vous
Date:

Exercice 11. Parler. Ecrivez six rendez-vous dans votre agenda:

le 6 juin Lundi a ....heures
le 7 juin Mardi a ....heures

le 8 juin Mercredi a ....heures

le 9 juin Jeudi a ....heures

le 10 juin Vendredi a ....heures
le 11 juin Samedi a ....heures
le 12 juin Dimanche  a...heures
Par exemple:

- une réunion service
- une visite médicale
- un cours de francais
- etc.

Exercice 12. Travaillez par groupe de trois. Fixez rendez-vous ensemble pour:
- visiter la nouvelle usine

- recevoir les représentants syndicaux
- déjeuner ensemble.



Par exemple:

A. Bon, nous devons visiter la nouvelle usine.
Est-ce que vous étes libre jeudi matin?

B. Désolé, je ne peux pas.

C. Moi non plus.

A. Pour moi, c'est parfait.

B. Pour moi aussi. Vous pouvez a quelle heure ?
C. De 14 heures a 16 heures, c'est possible ?

A. Pour moi, c'est d'accord.

3. MeTtoauyecKue MaTepUaJibl, ONpe/e/siiolue MPoieIypbl OlleHUBAHUSA
[Iponienypa mpoBeneHHs MPOMEKYTOYHOM aTTeCTallMM M TEKYHIEro KOHTPOJIS
YCI€BACMOCTHU PErIIaMCHTUPYCTCS JIOKAJIbHBIM HOPMATUBHBIM aKTOM, OIPCACTIAIOIIUM IMOPAIO0K
OCYILIECTBIICHHUSI TEKYIIET0 KOHTPOJISI YCIEBAGMOCTH M IMPOMEXKYTOYHOH aTTeCTalluu
oOyyJaroumxcsi.

3.1. Ilpoyedypa oyenusanus npu  NPOBEOEHUU  NPOMENCYMOUHOU  ammecmayuu
ooyuarowuxcs no oucyuniuxwe 6 opme 3K3ameHa u/unu OoughgepenyuposanHo2o 3auema
(3auema c oyeukoti)

[TpomexxyTouHasi arTecTanus IO AUCHHUILUIMHE B (opMe dK3aMeHa MPOBOIUTCS BO 2
cemecTpe.

Hcnonp3yroTcs KpuUTepuM U IlIKajJa OLIEHWBaHUA, Yyka3zaHHele B 11.1.2. OueHka
BBICTABIISICTCS TIPEIIOABATEIIEM HHTETPAIBLHO IO BCEM MTOKA3aTeIsIM ¥ KPUTEPUSM OLICHUBAHUS.

Hwxe npuBeneHbl npaBmiia ONCHUBAHUS (JOPMUPOBAHUS KOMIICTCHIIUN IO TTOKA3aTEII0
OIICHUBAHUS «3HAHUS.

. YPpOBEHb OCBOEHUS U OLICHKA
Kpurepnii
«2» «3» «» «5»
OIICHUBAHMS
(neynoBneTB.) | (yAOBJIETBOP.) (xoporo) (oTMuHO)
Ob6nagaer
" 3HaeT TOIBKO TBEPABIM H
O6béM He 3naer . P
. OCHOBHOM MTOJTHBIM 3HAHHEM
OCBOCHHOTO 3HAYUTEIILHON 3HaeT MaTepual
MaTtepuan MaTepuaia
MaTepuana, yacTu JTUCIUTINHBI B
JUCITUTUTAHBI, N JTUCTIMILTAHBL,
YCBOCHHE BCEX Marepuaina 00BéMe
HE YCBOWJI €r0 BJIa/IeeT
pazzienoB JUCITUTLIAHBI .
netanen JIOTIOTHATETHHBIM
Y 3HaHUSIMU
N a€T MOJHBIE
[TonHoTa He naér " N A ; ’
Haér nenonueie | [la€t oTBETHI HA pa3BEpPHYTHIE
OTBETOB Ha OTBETHI HA
OTBETHI HA BCE | BOIPOCHI, HO HE OTBETHI HA
MIPOBEPOYHBIC OOJIBIIIMHCTBO
BOIPOCHI BCE - MOJIHBIE MOCTaBIICHHBIC
BOIPOCHI BOIIPOCOB
BOIIPOCHI
Honyckaer
rpyOBIe B otBete B otBete
[TpaBuiabHOCTB
OIIMOKY TIpH UMEIOTCS UMEIOTCS
OTBETOB Ha OTgeT BepeH
BOLDOCLL H3JI0’KEHU T CYIIECTBCHHBIC | HECYIIECTBEHHBI
P OTBETa Ha OIINOKHU € HETOYHOCTH
BOIIPOC

Huxe npuBeneHsl npaBuia OLIEHUBaHUS (POPMUPOBAHUS KOMIIETEHIIUI MO MOKa3aTellto
onieHuBaHUs «HaBbIKM HAYAIBHOTO YPOBHSD.



YPpOBEHb OCBOEHUSI M OLICHKA

Kpurepuit
PHTEp «2» «3» «4y» «5»
OILICHUBAHUS
(aeynmoBieTB.) | (ymOBIETBOD.) (xopor10) (0TIIMYHO)
Hagbiku He uneer Nmeer HaBbiku | MeeT HaBBIKU Nmeet HaBbIKK
BBITIOJTHEHUS HABBIKOB BBITIOJIHCHUS BBITIOJIHCHUS BBITIOJIHEHUS KaK
3a/laHui TOJIBKO MTPOCTHIX TOJILKO CTaHIapPTHBIX, TaK
. BBITIOJTHEHUS
pa3IuyHOM — TUIIOBBIX CTaHJAPTHBIX | U HECTAHJAPTHBIX
CJI0KHOCTH 3aJaHul 3aJaHun 3aJlaHUuN
Homyckaer
OIMOKH TIPH
Hagbiku Honyckaet p
Homyckaer BBIIIOJTHEHUU He nomyckaer
CaMOIIPOBEPKH. rpyObie N
OIMOKH TIpH 3aJIaHHM, HE OIMOOK MPHU
KauectBo OIIMOKY TIpH
BBITIOJIHCHUH HapyIaolIne BBITIOJIHCHUH
cOPMHUPOBAHH | BBHITIOJHCHUH . .
. 3aaHui JIOTUKY 3a1aHUI
BIX HAaBBIKOB 3aaHui
BBITIOJIHCHUS
3aJlaHUN
HcnbiThiBaeT Hemaet
HaBbiku CamocTtosiTeTbHO
3aTpyIHEHUS C KOPPEKTHBIE
aHaim3a Henaer aHAIU3UPYET
dbopMynupoBaH BBIBO/IBI 110
pe3yIbTaTOB HEKOPPEKTHBIE pe3yIbTaThI
uem pe3ylbTaTamMm
BBITIOJTHEHUS BBIBOJIBI BBITIOJTHEHUS
. KOPPEKTHBIX BBITIOJTHEHUS .
3a1aHU I . 3aIaHU I
BBIBOJIOB 3aaHui

Huxe INPpUBCACHBI IIPpaBrUjia OLICHHBAHHA (I)OpMI/IpOBaHI/If{ KOMH@TCHHI/Iﬁ 110 IIOKa3aTcCJIr0

OLICHUBAaHUA «HaBBIKM OCHOBHOTO YPOBH.

YpOBEHb OCBOEHUSI M OLICHKA

Kpurepuit
pHaTCp «2» «3» «4» «5»
OLICHUBAHUA
(meynoBneTB.) | (ymOBIETBOP.) (xopor10) (oTIIMYHO)
HaBbixkn He umeer HNMmeeT HaBBIKH MmeeT HaBBIKH MeeT HaBBIKH
BBITIOJTHEHUS HABBIKOB BBITIOJTHEHUS BBITTIOJTHEHUS BBIIIOJIHEHUS KaK
3aJaHuH TOJIBKO TPOCTHIX TOJBKO CTaHJApTHBIX, TAK
o BBITIOJTHEHUS
pazIuYHOMN — THIIOBBIX CTaHJApTHBIX Y HECTaHJAPTHBIX
CIOXHOCTH 3aJaHuN 3alaHUN 3aJTaHUN
Homyckaer
OILIIUOKHU TIPA
Hagbikn Honyckaer p
Homnyckaet BBLITTOJTHEHUH He nomyckaer
CaMOIPOBEPKH. rpyOsbie N
OLIMOKY IpHU 3aJI1aHNM, HE OLIMOOK MpHU
KauectBo OIIMOKY TIpH
BBLITTIOJTHEHUH HapylIarolue BBIITOJTHEHUH
chopMUpOBaHH BBIIIOJIHEHUH N .
o 3aJaHuNA JIOTUKY 3aaHuN
BIX HAaBBIKOB 3aJaHuNA
BBLITTOJTHEHUS
3aJaHui
HcneiTeiBaeT Hemaet
Hasriku CaMOCTOSTENLHO
3aTpyAHEHHUS C KOpPPEKTHBIE
aHanu3a Henaer AHAIN3UPYET
dbopMynupoBaH BBIBOJIBI I10
pe3yabTaTOB HEKOPPEKTHBIE pe3yabTaThl
HeM pe3yabTaTamM
BBITTIOJTHEHUS BBIBOJIBI BBITIOJTHEHUS
o KOPPEKTHBIX BBLITTOJTHEHUS N
3aJaHuN N 3aJaHuN
BBIBOJZIOB 3aJaHuN




He Brimomnasaer
3aaHUs WA Brimmonaser
Brinomaser Bce
BEIIOJTHSIET UX 3aaHusd
BbricTpora Brinonuser Bce OCTaBJICHHBIE
O4YEHD MEJJIEHHO, C
BBIIOJIHEHUS IIOCTaBJIICHHEIE 3aaHus C
o MEJIJICHHO, HE | OTCTAaBaHHEM OT
3aJaHui 3a/IaHMs B CPOK orepeKeHueM
IOCTHUTrast YCTaHOBJICHHOTO rpadka
IOCTaBJICHHEIX rpaduxa. p
3amad
He moxer
CaMoCTOSTENbH Brinmonasger
CaMOCTOSTEbEH | CaMOCTOATEIND Brimonaser
O BBIIIOJHAET 3a1aHus
OCTh B HO 3aJaHUs TOJIBKO
3aaHus C CaMOCTOSITEIILHO,
BBIIIOJTHEHUH IJIAHUPOBATh U C IIOMOILBIO N o
" KOHCyJbTanuel | 0e3 moCTOpOHHEH
3aJaHuil BBIIIOJIHATE HaCTaBHHUKA
y HaCTaBHUKa IOMOIIA
3agaHus
Pe3ynbpTaTBHOCT Brimonaser Brimonaser Brinmonaser
Brinonuser
b (KauecTBO) 3aJaHusg 3aJlaHus C saxaHus Ka4eCTBEHHO
BBINOJIHEHUS HEKAQUECTBEHH | HEIOCTATOYHBIM aXKe CIOXKHBIE
o Ka4eCTBEHHO
3aaHuN 0 Ka4eCTBOM 3aaHus
3.2. Ilpoyedypa oyenusanus npu NPOBEOCHUU  NPOMEICYMOUYHOU  AMmMecCmayuu

obyuarowuxcs no oucyuniume 8 popme 3avema
[TpomMexxyTouHast aTTecTalus 1Mo JUCHUIUTHHE B (popme 3auéra mpoBoautcs B 1 cemectpe.

Jl1s olleHMBaHUS 3HAHUI U HaBBIKOB MCIIOJIb3YIOTCSI KPUTEPUH U LIKaNa, yKa3aHHble 11.1.2.
Hwxe npuBeneHs! mpaBuiia OUeHUBAaHUS (POPMUPOBAHUS KOMIIETEHIIMNA MO TTOKA3aTEIIo

OLICHHUBAaHUA «3HaHUAY.

Kpurepuii onenuBanus

YpoBEHb OCBOEHUS U OLICHKA

He 3autreno

3auTreHo

OO0BEM 0CBOEHHOTO
MmarepHaia, yCBOeHHe
BCEX JMJAKTHUECKUX

enHUIL (pa3eNnoB)

He 3HaeT 3HaunTENHLHOM YacTh
MaTepHualia TUCIUIIIINHBI

3HaeT MaTepuraJl JUCHUIIIAHBI

TlomHOTA OTBETOB Ha
MIPOBEPOYHBIE BOIIPOCHI

He naért oTBeTHI HA

OOJIBIIIMHCTBO BOIIPOCOB

Jlaét oTBeTHI Ha OOJIBITUHCTBO
BOIIPOCOB

IIpaBUIBHOCTE OTBETOB
Ha BOIIPOCHI

JlomyckaeT rpyOblie OnoOKu
MIPU U3JI0)KEHUH OTBETA Ha

BOIPOC

He nonyckaer ommbox npu
M3JI0’)KEHUH OTBETA Ha BOIIPOC

Kpurepuit onenuBanus

YpoBeHb 0CB

OCHUA U OLICHKA

He 3aureno

3aureHo

Huxe npuBeneHsl npaBuia olleHUBaHUS (GOPMUPOBAHUS KOMIIETEHIMH MO MOKa3aTeo

OLICHUBAaHUA «HaBbIkM Ha9aTLHOTO YPOBHS.

Kpurepuii onenuBanus

YpoBEHb OCBOEHUSI M OLICHKA

He 3aurteno

3aureHo

HaBbiku BeINOTHEHUS
3aaHui pa3IMIHON

He umeet HaBRIKOB

MMeeT HAaBBIKH BBITTOJTHEHHUS

KauectBO

IIPpH BBIITIOJTHCHHUN SajlaHI/Iﬁ

BBITIOJTHEHUS 33/ IaHUN 3a/laHui
CJIOHOCTH
Haspiku
Jomyckaet rpyObie omuoKu He nomyckaet ommbku nmpu
CaMOIIPOBEPKH. .
BBITIOJTHSHUH 3/ TaHAN




c(hOpMHUPOBAHHBIX
HaBbIKOB

Haprixku anannsa

pE3yIbTaTOB Jlenaet HEKOPPEKTHbBIE
. Jlenaet KOppEKTHBIE BBIBOBI
BBINOJIHEHUS 3a/laHUH, BBIBO/IbI

pelIeHus 3a1a4

Hwxe npuBeneHs! mpaBuia OLeHUBAHHUS (POPMHUPOBAHUS KOMIIETECHIMNA MO TOKA3aTEeNIo
onieHuBaHUs «HaBBIKM OCHOBHOI'O yPOBHSI».

N YpOBEHb OCBOEHUSI M OLICHKA
Kpurepuit onenuBanus

He 3auteno 3auteHo
HaBBIKY BBITTOITHEHUS
o . He umeer HaBBIKOB Mmeer HaBBIKYU BBITTOJIHEHUA
3a/IaHUM pa3InYHOM . .
BBIIIOJIHEHUS 3a0aHUI 3aaHUI
CIIOKHOCTH
HaBbiku
CaMOTIPOBEPKH.
KauecTso Jormyckaet rpyObie ommoKu He nomyckaet ommbku npu
MIPU BBITIOJIHEHUH 32/ TaHHUH BBIIIOJIHEHUH 3aJaHUI
c(hOpMHUPOBAHHBIX
HABBIKOB
Hasrixu ananmnza
€3yJILTAaTOB €J1aeT HEKOPPEKTHBIE
pesy. 8 A pp Jlenaet KOpPEKTHBIE BBIBOIBI
BBLIIIOJIHEHUS 3aJaHUH, BBIBOJIBI

pelieHus 3a1a4

He BrImonHsAET 3a7aHus WU

BI)ICTpOTa BBIIIOJIHCHU A BBIITOJIHACT UX OYCHb Brmommser 3aJaHus B

3aJJaHuM MCAJICHHO, HC JOCTUT as1 IOCTABJICHHBIC CPOKH
IIOCTAaBJICHHBIX 3a1a4

He MokeT caMOCTOSITEIBHO [I;maHupoBaHue U BBIIOJIHEHUE

CaMOCTOITEIBHOCTE B N

N IUTAHUPOBATh U BBINIOJHSTH 3aJlaHUN OCYIIECTBIIAECT
BEBIIOJIHEHUH 3aJaHul

3aJ1aHUA CaMOCTOSITEIILHO
PesynpratuBHOCTH
(kaueCTBO) Brinmonusaer 3aganus Brimoaasaer 3amanust ¢

o HEeKaueCTBEHHO JIOCTaTOYHBIM YPOBHEM KaueCTBa

BEBIIOJIHEHUS 3aJaHuN

3.3. Ilpoyedypa oyenusanus npu nPoBeOeHUU  NPOMEICYMOYHOU  Ammecmayuu
ooyuarowuxcs no oucyuniune 8 hopme 3auumsol Kypcogou pabomul (Kypcogo2o npoekma)

[TpomexyTouHass aTrectanus 1O JUCHMILIUHE B  (opMe 3aluThl  KypCOBOM
paboTHI/KypCOBOTO ITPOEKTa HE MPOBOIUTCS.
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